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PA FISKETUR. Pier Johansson och Jérgen Nilsson tar sig gdrna en fisketur pa nagon av Trivselbygdens manga sjoar. FOTO: VIAVINGA

Kom och trivs 1 Trivselbygden

NATURUPPLEVELSE. SKAREMODOPP. Anna Fagberg och Signe Wik tar ett dopp i GULORANGE MYRLILJA. KAFFETAR | DET FRIA.
Foto: ANN-LoUisEKELLNER  Skdremosjon dar Signes familj har sitt sommartorp. Foro: Ann-LouISE KIELLNER FOTO: INGEMAR ALENAS FOTO: INGEMAR ALENAS
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Valkommen till Trivselbygden

Vilkommen till Trivselbygden,
ett projekt som lever och mar
bra!

Har du fatt denna tidning innan?
Ar svaret ja, sd 4r vi glada att du 4r
intresserad av vad som hinder i byg-
den och férhoppningsvis dven trivs
med denna upplaga.

Ar svaret nej ir vi ocksa glada, for
da hittar du mycket som du kan ha
glidje av framdover.

Trivselbygden bestdr av tio by-
alag: Holsljunga, Hacksvik, Kaly,
Mjosbick, Maérdaklev, Alekulla,
Alvsered, O Frélunda, Overlida
och Oxabick. Vi samarbetar och
kan erbjuda en mingd dventyr och
upplevelser. Dessa tio orter ligger
nira varandra, men 4nd3 i tre olika
kommuner, Svenljunga, Mark och
Falkenberg.

Vi kommer att géra vad vi kan,
for att ni som bor hir, ni som be-
soker och ni som bara dker igenom

Trivselbygden, skall uppleva férdelar-

named den. Viir stolta ver var bygd
och hilsar alla viilkomna hit.

Vi vill rikea ett speciellt tack till
alla annonsérer som gor det mojligt
atttrycka tidningen och till Mjébicks
Sparbank som finns som ett stéd for
tidningens utgivning.

Ytterligare information om Trivsel-
bygden finns pd www.trivselbygden.
se och byalagens hemsidor.

Vilkommen hit!

e G

JORGEN GRANDEN
ARBETSGRUPPEN
FOR
TRIVSELBYGDEN

NU GOR VI TIDNING IGEN! Tio byalag samverkar fér sjitte gangen i Trivselbygdens tidning.

FOTO: TINAHJORTH SVENSSON

TRIVSELBYGDEN-EN

HOLSLJUNGA HACKSVIK KALV mb‘BKCK MARDAKLEV |
ALEKULLA ALVSERED o FROLUNDA OVERLIDA OXABACK

B R AV

VASTERGOTLAND

Distribueras gratis till samtliga hushdll i Trzvselbygden inkl. Holsljunga, Hicksvik, Kalv, Mjsbick, Mirdaklev, Alekulla, Alvsered, Ostra Frolunda,
Overlida, Oxabick. Svenljunga inkl. Hillared, Sexdrega. Tranemo inkl. Ambjsrnarp, Dalstorp, Grimsds, Limmared, Liungsarp, Linghem,
Manstad, Nittorp, Sjitofta, Uddebo, Olsremma, Mark inkl. Berghem, Fritsla, Hajom, Kinna, Kinnahult, Rydal, Skene, Skephult,

Torestorp, Orby. Horred inkl. Kungsiter, Istorp, Bjorketorp, Tostared, Fotskil, Oxnevalla. Falkenberg inkl. Glommen,
Heberg, Lingis, Sloinge, Vessigebro, Vinberg. Ullared inkl. Fegen, Atran. Varberg inkl. Trislovslige (ej Varberg norra).
Smdlandsstenar inkl. Broaryd, Burseryd och Skeppshult.
Tidningen finns dven tillginglig i flertaler butiker i Trivselbygden samt pa
turistbyrder och campingplatser i bygden och dess omedelbara néiirbet.

TRIVSELBYGDEN - ett projekt i samarbete med Mjobacks Sparbank

ANSVARIG UTGIVARE: Jérgen Grandén
UPPLAGA: 60.000 ex

DISTRIBUTION: Posten och Byalagen
PRODUKTION: STT AB

TRYCK: BOLD Boras Tidnings Tryckeri AB

TRIVSELBYGDEN
Box 4025
512 04 OVERLIDA

www.trivselbygden.se
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Overlida

bYalag

Temakvallar,
ex. friskvard och dorrkrans-
bindning.

Cykelfest i juni ménad.

Medarrangor till gemensam
bussresa till Varruset i
Halmstad.

Stidar badplatsen Néset.

Ger ut en tidning 4 ggr/ar.
”OMT - Overlida Mjobéck
Tillsammans” i samarbete med
Mjobéck byalag.

Tar oss an uppkomna fragor
fran byborna under éret.

Kontaktperson:
Hanna Bengtsson,
0325-330 07,
070-657 97 22

Kalv(
bYalag

Byalaget verkar for syssel-
sattning och utveckling for
boende i Kalv. Viktigt for
sammanhallningen och det
starka foreningslivet i Kalv ar
Kalvbladet som drivs ideellt av
en sektion av Byalaget.

Vi ar engagerade i den arliga

aterkommande Kalvfestivalen for

nutida konstmusik, i ar 14-16
augusti. Backa Loge ligger 0ss
varmt om hjartat. Kontakter
med kommuntjdnsteméan och
politiker dr viktigt for Byalaget.
Vi forsoker halsa nyinflyttade
vilkomna, halla koll pd sma och
stora problem for Kalv.

Kontaktperson: Klas G Elvin,
elwin@telia.com, 0325-512 22.

www.kalv.se

Wﬂ@m{ﬁﬂ@n&m%w

el  RERR - (4o - osg@m Alekulla o 0, At - O

Mardaklevs byalag jobbar for
en levande landsbygd och byns
framtid!

Vid olika tillféllen forsoker vi
samla byn for festligheter i var
bygdegard for att 6ka gemen-

skapen mellan byborna — gamla
som unga!

En gang- och cykelvag ar en sak

som Vi jobbat Iinge pé och inte

ger upp — detsamma galler var
affér!

Byalaget dr dven ett sprakror
som bevakar byns olika intres-
sen och stottar foreningar.

Kontaktperson: Irene Persson
070-6018503

Mjoback(
Wulug

Mjdbécks Byalag -
nagot for alla aldrar.

Vi arbetar for ett trivsamt
Mijobéck:
Blomsterarrangemang i byn

Underhall av den gamla dans-
banan ”Hagalund”.

Utger tidningen ”OMT -

Overlida Mjéback Tillsammans”

i samarbete med Overlida
byalag.

Vi anordnar:
Allséng pa Hagalund 18/5, 1/6
och 15/6 kl. 19.00 .

Fritidsgard for ungdomar.
Knytkalas pa Hagalund 22/8.

Julbazar i bygdegarden
1.a advent

Har du hért att Holsljunga VAXER!
Byalaget bidrar till att 6ka trivseln

i samhallet genom att, tillsam-

mans med frivilliga Holsljunga-

bor, skota stddningen pa Lovsta
rastplats.

Vi har fortlopande foreningsrads-

moten. Flera av byns foreningar
samarbetar kring arliga Tomte-
promenaden och Luciafirande.
Vi ordnar med Valborgsméasso-

firande dar vi ocksa delar ut pris

till "Arets Frivilligarbetare”.

Byalagets vérdinnor delar ut
informationsmaterial till nyin-
flyttade och halsar valkomna
med en gava att handla for i pa
Anitas handel.

Kontaktperson: Elinor Larsson,
byalaget@holsljunga.com
www.holsljunga.se

Fackgviks
bYalag

Hacksviks byalag arbetar for
sammanhallnig och trivsel
genom att ordna:

Hacksviksdagen
Familjefestligheter
Skotsel av centrum

Tidningen Hacksviks Allehanda
Blommor till nyinflyttade
Presenter till nyfodda
m.m.

En positiv utveckling av bygden

genom att arbeta med:
Marknadsféring
www.hacksvik.se
Inflyttning/Bostader
Skola
m.m.

Védlkomna till
Hécksviksdagen 8/8!

Alekulla

bYalag

Aktiviteter i Alekulla:

Skallareds marknad,
tredje I6rdagen i april samt
oktober.

Rotekamp ,
sista l6rdagen i augusti.

Valborgsmassofirande
Midsommarfirande

Tomtepromenad

Kontaktperson:
Lars Hakan Hansson
0320-501 62
0730-51 01 62

Oxabiick(
bygdelag

Bygdelagets malsattning ar
bl.a. att arbeta med fragor
som ror invanarnas allménna
intressen, verka for bygdens
utveckling och vara informa-
tionsorgan i aktuella allmanna
fragor. En bygd med strax éver
950 invanare.

Damfotbollens vagga

Fragor som vi bl.a. arbetat/
arbetar med

o Affarsutveckling och lands-
bygdsutveckling

* Prekebo

* Vdgfragor

Kontaktpersoner: Bengt
Bengtsson 0320-560 34
Prekebo-guidning:

Anna Karlsson 0320-128 88,
0738-17 19 09

frolunda

bYalag

Aktiviteter i O Frolunda:
Cykelfest
Midsommarfirande

Musik i sommarkvall med
Karin Rdman

Fotbollsturnering pa
Hagavallen

Slatta och 6ppet hus
i Hembygdsstugan

Kyrkogardsvandring

Musik i sommarkvall med
Ahlqvist & Bernhardsson

A\v{ereolj

bYalag

Valborgsméssofirande med
fyrverkeri, vartal och brasa.

Planerar en vandringsled

Byalaget stodjer foljande
aktiviteter:

Midsommarfirande

Arliga Tomtepromenaden i
december.

Luciafirande

Kontaktperson:
Tomas Karlsson,
0325-310 23, 070-673 34 05

W
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HOLSLJUNGA

Nagra fragor

Rolf Jarphag

Holsljunga rastplats sags vara en av de mest valskotta. Inte undra pa det.
Med flitiga Holsljungabor som ideellt stéller upp i stadpatrullen, som haller
den ren och frisch for alla som behdver stanna till en stund pa farden. Rolf
Jarphag star for organisationen i stadpatrullen som nu utéver skotseln av rast-
platsen dven hittar pa andra aktiviteter tillsammans.

Ar det svart att fa folk att stalla upp i stadpatrullen?

— Nej, inte alls. Trots att varje person har ansvar for rastplatsen sam-
manlagt fyra veckor per &r. P4 vintern krivs inte s& mycket arbete men
pa sommaren ligger man ner en till en och en halv timma per dag. Jag
tror att manga tycker det ir roligt i och med den sociala biten. Man pra-
tar ju alltid lite med minniskorna som stannar till pa rastplatsen.

Varifran kom idén att starta upp aktiviteter utéver skotseln av
rastplatsen?

—Fran bérjan var det for att gora nagot for de frivilliga som stiller upp och
haller ordning och stidar pd var rastplats. Tidigare har vi ordnat en fest
med mat men forra dret bestimde vi oss for att ordna en resa istillet.

Vart akte ni?

—Vigjorde en bussresa till Marsstrand och Carlstens fistning som blev
mycket lyckad.

Vad har ni for planer for i ar?

—Viska gora en resa dven i r. Vartvi ska dka idr inte bestimt innu. Men
vi ska dven starta upp en vandringsgrupp. Tanken ir att vi ska triffas
och gé ut i skogen och réra pd oss och fika. Det 4r bra med motion men
det 4r ocksd mycket for den sociala biten.

Vilka kan vara med pa era aktiviteter?

— Sjilvklart personerna i stidpatrullen men alla som vill kan vara med.
Vikommer att annonsera infor resan i god tid. Vandringsgruppen som
vi ska starta kommer dock att triiffas pd vardagar sd det blir mest pen-
siondrer och andra som ir lediga pa dagarna.

TEXT & FOTO: MARIE DAHLEN

Akustiskt och lugnt med RAKT

HOLSLIUNGA Stamningsfullt,
akustiskt och lugnt. Sa beskri-
ver tjejerna i gruppen Rakt sjal-
va sin musik. Jessica, Lovisa och
Linda &r tjejerna man bor halla
utkik efter i sommar om man vill
se ett framtridande med klass.

Hur kom det sig att de tog namnet
Rakt? Jessica Gustafsson berittar.

— Vi pratade om vad vi skulle heta
och ndgon saattvi skulle ha ett namn
som var "rakt pd”, s det blev Rakt.

Jessica Gustafsson, Linda Scott
och Lovisa Litzell liser det estetis-
ka programmet pa Marks gymnasi-
um. Det ger dem ménga bra chan-
ser att repa.

—Vibrukar spela pi hiltimmarna
i skolan, berittar Linda.

Och med tanke pd att tjejerna
umg3s dven utanfor skolan borde de
kunna spela hur mycket de vill.

— Eftersom vi bara har gitarr och
sang ir det enkelt att repa hemma nir
vi kinner for det, sidger Lovisa.

Enklare skriva pa engelska

I soffan hemma hos familjen Litzell
verkar vara ett populire stille. Hur
effektiva de dr nir de repar verkar
variera.

—Vikan varalite lummiga ibland,
skrattar Linda.

Alla tre kan spela gitarr men det
ir oftast Jessica som spelar gitarr och
Lovisa och Linda som sjunger. Det

RAKT PA MED RAKT. Tjejgruppen RAKT ville ha ett namn som var

"rakt pa".

4r dven Jessica som skriver de flesta
ltarna.

Varfér skriver du ldtarna pa eng-
elska?

—Detirenklare att skriva pd eng-
elska, skriver jag pa svenska s3 later
det ldte klyschigt, siger Jessica.

Nu nirmast ir det spelning i
Mslndal som giller f6r Rakt. De
tog sig vidare frén en talangtivling
i Tranemo tidigare i dr och nuir det
regionfinal i Mélndal. De har inte

FOTO: MARIE DAHLEN

riktigt bestimt vilka later de ska
framfor, men det blir férmodligen
High on You och Duetten.

De har dven haft framtridanden
pa the Rock i Skene och i sommar
kan man se Rakt upptrida bland an-
nat vid Holsljunga camping och pa
allsangskvillen i Svenljunga. Men
om man vill héra deras musik innan
dess kan man g4 in pd www.myspace.
com/raktrake och lyssna pa latarna.

MARIE DAHLEN
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For en levande landsbhygd.

&

Holsljunga
0325-334 51

Hérogrd

Serds

Alv. 7 * Holsljunga
Tel. 0325-333 35

- Kénn dig trygg anlita...

fhagjunga Bygg A5

Bernt 070-579 06 41 - Sigge 070-583 24 41

Babyboomii
Holsljunga

B HOLSLJUNGA Férra dret foddes
4tta barn i Holsljunga férsamling.
Med det resultatet blev de ensamma
i kommunen med plus i befolknings-
statistiken. Hir har vi Axel Soderlind,
Hampus Thimell Lindgarde, Pelle
Bjorklund och Kalle Johansson som

trivs bra i vdrsolen nere vid sjon.
Att det fods s& minga barn just i
Holsljunga tror forildrarna beror pa
den trivsamma omgivningen. Lugnet
och tryggheten i byn, engagemanget
bland byborna och den fantastiska
naturen ir nigra ingredienser som
far minniskor att trivas i Holsljunga.
TEXT & BILD: MARIE DAHLEN

EN BRA BIT AV
VASTERGOTLAND

HOLSLJUNGA ALEKULLA

MJOBACK
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KONCENTRATION. Melinda Gunnarsson och Jonna Thimell gillar box.

Haller Holsljunga igang

Idrottshallen &r fylld av motion

HOLSLIUNGA Tjejer och killar,
gamla och unga — Kom och rér
pa er i Holsljunga!

Under hela vinterhalva-
ret haller de igang nere i
Ljunghagahallen. Det dr spin-
ning och box star pa pro-
grammet. Cina Norén, Jonna
Thimell, Matilda Litzell, Lill
Terol och Lena Andersson ar
instruktorerna som ser till att
Holsljungaborna haller sig i
form.

Men det ir inte bara Holsljungabor
som ir med och trinar. Folk kor hit
fran Overlida, Alvsered och andra
delar av bygden.

— Vihar ett stort upptagningsom-
rade eftersom detinte finns sd ménga
stillen att trina pd hiromkring, be-
rittar Lena Andersson.

Motionerar i naturen ocksa

Box-passen hills tvd ginger per vecka

VALKOMMEN
TILL
TRIVSELBYGDEN

och under sisongen har det varit
spinning alla dagar utom onsdagar
och fredagar. Men under sommaren
ir detuppehill, d& fir man gesiguti
naturen och motionera istillet.

Det ir en stor dldersspridning
bland utévarna. Det finns en &lders-
grins pé 15 4r, men de flesta 4r mel-
lan 20 och 45.

—Men vi har faktiskt ndgon som ir
upp emot 70 &r ocksd, siger Lena.

Vill forbattra det som finns

Lena Andersson berittar att de dven
har fitt en del 8nskemal om att bor-
ja med andra idrotter ocksd men det
har de inga planer pé.

— Diremot jobbar vi pd att for-
bittra det vi redan gér. Vi ska bland
annat kdpa in mer material till box-
passen, stora mitsar sa att man kan
trina ordentliga sparkar.

Till hésten drar triningen igdng
igen i Holsljunga.

MARIE DAHLEN

E-bokféring
Ett enkelt bok-
féringsprogram i
internetbanken,

ldmpligt fér alla
faéreningar och
smdféretagare!

Vill du veta mer?
Ring 0325-327 03

FOTO: PRIVAT

PANG PA PAPPA. Far och dotter,

UIf och Matilda Litzell tillhor dem

som gdrna tranar box i idrottshallen.

Enda banken med huvudkontor och uttagsautomat i

Mjobicks Sparbank

www.mjobackssparbank.se - info@mjobackssparbank.se
0325-327 00 - Fax 0325-327 01 Box 4025, 512 04 Qverlida

DreamCam

HOLSLJUNGA CAMPING

\Z7ANR VIl
SILENR

Vi kan din bil!

Vi ar specialister pa klimatanldggningar och AC och servar garna din
bil infor sommarens varmebdlja. Vi har den moderna utrustning som
behovs for att optimera din anldggning, och framfor allt har vi ratt
kompetens och erfarenhet vilket sékrar ett professionellt utfort arbete.
Just nu kostar fyrhjulsmatning endast 850 kr!

Vi servar och reparerar alla bilmarken!

VI ERBJUDER AVEN
» Reparation av AC  «4-hjulsmatning
« Forsakringsskador - Vindrutebyten « Feldiagnos

HOLSLJUNGA

BILSERVICE AB
Féretagsvdgen 5, 512 64 Holsljunga
Tel: 0325-333 03

KOP NU, BETALA SEN!
Réntefritt upp till 24 mén

www.meca.se

Vilkommen till..

% AN DE

HOLSLJUNGA T@ 0325-330 03

Handla i din egen butik.

Bestall din smorgastarta
eller festbricka hos oss.

Manuell Charkdisk
Harkanldutankajbilenfochimob

Gatt fr aon grillen OPPETTIDER:

Mand-fred....9-18
Kyckling, kamben, hemmagjord (LY7o ) cemrocrrrrened 9-13

potatissallad m.m. "
OMBUD FOR: Apoteket

ICA

EEE Nara
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HOLSLJUNGA

Vill ha camping-
sasong aret om

HOLSLJUNGA Holsljunga har en
populdr camping, mycket pa
grund av dess barnvinlighet
med langgrund strand, den
vackra naturen runt omkring
och fiskevattnet. Men den nya
arrendatorn Mikael Olsson har
stora planer for Holsljunga cam-
pings framtid.

—Jag vill férlinga campingsa-
songen sa att den strdcker sig
langre dn dagens sex veckor.

Sjilvklart vill jag expandera, men
det handlar mer om att nyttja cam-
pingen under storre delar av dret, d&
det annars stdr tomt. Enligt Mikael
kommer det att krivas en upprust-
ning for att gora stugorna beboliga
dret runt.

Vad ska da turisterna som kom-

mer till Holsljunga under andra ars-
tider in sommaren hitta pa?

— Det finns massor man kan hitta
pa hir. Svampplockning, fiske, jakt.
Det finns s& mycket hir som ir ex-
otiskt for manga men som vi sjilva
knappt ligger mirke till.

Han berittar att man lingre upp
i landet har kommit mycket lingre
med s4 kallad nischad turism.

— Svamp till exempel, hir nere har
ingen kommit pé tanken attanordna
svampvandringar.

Ska fortsdtta vara liten
camping med hog mysfaktor
Sjilvklart krivs det samarbete med
kunnigt folk for att genomféra pro-
jekten. Mikael hoppas pa andra en-
treprenorer i bygden. Han riknar
med mycket utlindska turister fram-

- ing av trappor, 1eds
Tlverknng A ax 0325-330 30

Telefon 0325-330

tinger m.m.

Vi utfor allt inom branschen!

Holsljunga Grav

Kjell Karlsson
0320-560 38 ¢ 0706-84 51 65

Emtervalls Maskingravning

Isidor Emtervall
0320-592 71 ¢ 0705-92 71 09

RIVIERAKANSLA. Stranden vid Holsjon ger en kinsla av att befinna sig pa Rivieran.

for allt danskar och tyskar men dven
minniskor frin andra europeiska lin-
der. Aven stressade svenskar frin stor-
stiderna kan m4 bra av att komma
ut till lugnet och naturen.

Men sommaren ir trots allt in s
linge den 4rstid som forknippas med
campinglivet och i Holsljunga finns
utmirkea majligheter att njuta av det
ifulladrag. Blir man tréte pd att bara
sola och bada s finns det mycket
annat att sysselsitta hela familjen
med. Hir finns en fotbollsplan, en
minigolfbana och sjilvklart forsilj-
ningav glassistoralass. De vilskotta
vandringslederna ir ocksd populira,
lings viigen finns dven mojlighet till
grillning.

Holsljunga camping kommer att
fortsitta vara den vackra camping
den ir idag, men med lite upprust-

FOTO: MARIE DAHLEN

LUMMIGT. Sjdlva campingen ligger pa bekvamt av-

stand till stranden. MIKAEL OLSSON

— Det ir en liten

camping med hog mysfaktor och s&
ska det vara i framtiden ocks3.

MARIE DAHLEN

ning finns potential till mycket mer.
Nagra fler campingplatser och en
lingre sdsong blir det, men Mikael
haller fast vid en viktig punkt.

HOLSLJUNGA

Holsljunga ir byn
som erbjuder allt
du behover och lite

till. 560 personer lever och trivs re-
dan hir och det finns plats f6r fler.
Drémhuset kan du bygga pd na-
gon av de naturskdna tomter som
finns till salu och di och di blir ett
eller annat hus och hyresligenhet
lediga.

Bra bussférbindelser komplette-
ras med mojligheten att nd platser
som Géoteborg, Landvetter flyg-
plats, Bords och vistkusten inom
en timmes bilfird.

Kommunala servicen omfat-
tar forskola, skola upp till r 6
och bibliotek. Ett aktivt foren-
ingsliv ger dig majlighet «ill fysisk
trining och ideellt engagemang.
Lanthandeln erbjuder utdver dag-
ligvaror dven vissa tjanster inom
apotek, bank och post.

Cirka 25 foretagare ir verksam-
ma i byn.

Allt detta i en mycket vacker na-

tur med kilometerling sandstrand,

vilskdtt camping, vandrarhem och

vandringsleder med grill- och rast-
platser stdr for hog livskvalité.

Holsljunga is the
village which has
everything you need

and more too. 560 people live and

like it here and there is room for
more. You can build your dream
house on one of the attractive plots
of ground that are for sale and now
and again a house or a flat becomes
vacant.

Bus services are good and places
like Gothenburg, Landvetter air-
port, Bords and the west coast are
just an hour’s drive away.

Municipal services include pre-
school, a school up to grade 6 and
a library. There are a number of
active clubs and societies where
you can do sports and where your
help will be very welcome. The
village shop sells everyday items
and also provides certain chemist,
bank and postal services.

The village has about 25 busi-
ness proprietors.

When all this is combined with
beautiful countryside, a kilome-
tre-long sandy beach, a well-run
campsite, youth hostel and hiking
trails with barbecue and picnic
areas, you have really good quality

of life.

Holsljunga bietet
Thnen alles, was Sie
brauchen und noch
ein bisschen mehr.

Hier fiihlen sich 560 Personen
wohl, und es gibt noch Platz fiir

Zuwachs. Thr Traumhaus kénnen
Sie auf einem der vielen natursché-
nen Grundstiicke errichten, oder
Sie erwerben eins der Hiuser, die
ab und an zum Verkauf stehen.

Mit dem Auto erreichen Sie
innerhalb einer Stunde Stidte
wie Goteborg und Bords, den
Flugplatz Landvetter und die
Westkiiste mit Orten wie Varberg
und Falkenberg. Dariiber hinaus
gibt es gute Busverbindungen.

Der kommunale Service
umfasst Vorschule, Schule
und Bibliothek. Ein akti-
ves Vereinsleben bietet Thnen
Gelegenheit zu kérperli-
cher Betitigung und ideellem
Engagement. Thren tiglichen
Einkauf besorgen Sie in Anitas
Landhandel. Hier kénnen Sie auch
die wichtigsten Medikamente kau-
fen, Thre Bankgeschifte erledi-
gen und die Dienste der Post in
Anspruch nehmen.

Zirka 25 Unternehmen sind im
Dorf titig.

Dazu kommen eine wunder-
schone Natur, ein See mit kilome-
terlangem Sandstrand, ein vielfach
ausgezeichneter Campingplatz,
eine Jugendherberge und verschie-
dene Wanderwege mit Rast- und
Grillplitzen.
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MOTESPLATS. Haska Stallklubb &r ocksa en métesplats fér histintresserade. Har fyra styrelsemammor, frv
Tina Aavik, Maria Strand, Sofia Hidendahl och Annika Salama med dottern Heidi. Till hast i bakgrunden frv
Tyra och Klara Strand samt Andreas Salama.

Haska stallklubb - alla hastars van

HACKSVIK | en sa hasttit bygd
som Hacksvik finns det sjalv-
klart en stallklubb. En liten
klubb med stort hjdrta som
klappar for alla hastraser. Sa
har man ocksa Sveriges storsta
histutstillning 6ppen for alla
hastar.

Den stora histutstillningen dger rum
ibdrjan av september varje ir. I ir den
5 september. Bedémning av erkiinda
domare och tillginglig-
heten for alla raser, dven

Sofia Hidendahl, som ir sekreterare
i klubben.

Har man dessutom turen att bo i
nirheten blir det en fin skogsritt till
klubben. S& gjorde kusinerna Tyra
och Klara Strand, som alldeles nyss
red in pa banan.

For alla hdstagare
Den mest populira av stallklubbens
aktiviteter, forutom utstillningen, ir
“tantridligret”.
— Ett ridliger
for oss avdankade

blandraser, lockar &ver "Vi ar en Sta//— gamla ponnymor-

hundra del de his- . , siger Sofia och

b egblss Kubb som ik- %)

le for alla som vill scif- ~ tar Sig till alla hon till: Sjilvklart

. bekantsk ¢ . ir min vilk

med olka hisraserl | 1ASLAGArE ocles, men det ir
Men klubben hiller ANNIKASALAMA ™ ingen hittills som

forstds igdng dven resten frigat!

av dret. Barnridliger frin

— Hir fir man tillgéng dill tva
ridbanor och hinderbana f6r bara
150 kronor per &r och det 4r aldrig
nigra problem att komma hit, siger

fyra ar och uppét, exteridrkurs och
hunting, dir man forst rider hinder-
bana och sedan ute i skogen, ligger
ocksd inbokade i kalendern.

FOTO: ANN-LOUISE KJELLNER

OMSORG. Heidi Salama pysslar
om storebror Andreas hast med-
an han bygger hopphinder.

— Viir ju en stallklubb som rik-
tar sig till alla histigare, inte en
ridklubb, férklarar Annika Salama,
klubbens ordférande.

De 50-talet medlemmarna kom-
mer bide frin Hicksvik och sam-
hillena runt omkring. och ir det
ndgon som vill ha lite hjilp med sin
trining finns det gott om kunskap
i klubben.

ANN-LOUISE KJELLNER

Hacksviks Hembygdsforenings

SOMMARPROGRAM

KLOCKAREGARDEN

Mellan skolan och kyrkan med de unika
bonadsmélningarna.

Oppet s6ndagar 5 juli — 2 augusti kl. 13-16.

Ovrig tid ring:
0325-521 95 » 0325-520 30 » 0325-520 11

KVARNGARDEN

Mellan Héacksvik och Hid. Vattenhjul, sag, smedja m.m.

Bemannad 5, 19 juli och 2 augusti

kl. 13-16.
Ovrig tid ring 0325-520 30

OLOFSBYGGET
Lagstuga néra bygdegérden.
Kaffeservering
s6ndagar 28 juni — 2 augusti kl. 14-17

MOR BRITTAS STUGA

S. Ingérdebo, ndra smalandsgrénsen.
Vacker plats for fikakorgen.
Fér visning ring 0325-520 30

Valkommen till sjoss i var idyll mitt i Trivselbygden!

vattendrag i gardens narhet.

KONFERENS - CAFE - PUB - RESTAURANG -

Fotbolisgolf: Var fotbollsgolfbana med nio
hal &r naturskén och verkligen spénnande.

Kanot: Hyr en kanot o &k ut pa en héarlig tur i vara

Lugna aktiviteter: Ar du inte s& vild och &ventyrlig
av dig sa finns goda badmajligheter eller varfor inte
njuta av en stillsam promenad i naturskén miljé.

Femkamp: Vi eller ni valjer ut passande grenar
pa en naturskon skogsslinga runt gardens marker.

Vi har uthyrning av cyklar, kanoter, batar,
fiskeutrustning, militartalt m.m.

Of/oez‘ alla a/dga)- hela sormaren!

,éo//ego/‘ .

Heér pi Péarp Kan du hitta pé

Myc(/ez‘ sko; med dina vinner eller
\/é)‘/’c'ir inte en kick—ofF

eller en Z‘eaméu//:/nfng? !

’
""'3"‘ 5555,
” S %ris? %

PAARPS-GARD

Valkomna till

Paarps Gard i Hacksvik!
www.paarpsgard.se
info@paarpsgard.se

Tel. 0325-530 11
0325-530 01

Anders & Pernilla

Fiske: Pa garden finns en sj6
med inplanterad regnbage.
| narheten av garden finns
ocksa ett flertal sjoar dar det ar
stor fangstrapport pa
abborre, gés och gadda.
Vi hyr ut batar och fiskeredskap,
aven fiskeguide finns att tillga.

FISKE - BATAR - KANOTER - STUGOR - RUM - CAMPING
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Claes-Goran bryter
mark for framtiden

HACKSVIK - Akermarken ar var
begransning, mycket god aker-
mark forsvinner och vi maste
borja kompensera, sager Claes-
Goran Claesson, rektor for St
Segerstads och Vdrnamos na-
turbruksgymnasier och som nu
i var, pa egna gérden, brutit ny
mark pa tre hektar som tidigare
var skog.

Viknallar éver nybruten dkermark,
pa vig mot den grona virstingtrak-
torn, en Fendt 820 Vario, med pa-
kopplad djupfris. Ekipaget ror
sig sakta, 1,5 kilometer i timman,
men snart har Erik Jungiker frén
Skovde gjort odlingsbar mark dver
hela omrédet p& den vackra udden

marken har vi férst kore med en li-
ten fris pa ytan, som hackar sénder
smistubbarna och nu kor vi det sis-
ta med djupfrisen. Den mal sénder
och blandar om jorden pé plogdjup,
ungefir 20 centimeter.

Ett forfarande som har manga for-
delar, tycker Claes-Géran.

— Férstoch frimst naturligevis ate
jag kan odla redan i dr, men ocksa att
vi tar till vara allt organiskt och dter-
for det till den annars ganska magra
jorden som finns hir.

— Lite filosofiskt dr det forstds ock-
s4, fortsitter Claes-Goéran. Jag arbe-
tar ju med att utbilda for de grona
niringarna och idrharvi fler sskande
4in ndgonsin. Lant- och skogsbruk ir
niringar ddr efterfrigan 4r hur siker

mot sjon. som helst.

— Visst dr en av an- I .
ledningarna ocksd att Vi tar tillvara Stor efterfragan
vi inte vill ha skog ner al/t Organiskt Erik har stannat trak-
mot sjon, siger Claes- . B torn.
Goéran och forklarar och ateranfor — Det har gétt bra
att det 4r nir skogen det ti Il de nan- At kora hir, lite sten

4r nere som man har

chansen, sedan gir det nars ganSka
60-70 ar innan det blir magra jorden "o alls.

tillfille igen.

Odlaredani ar

Claes-Géran har for-

vandlat skogsmark till

dkermark en géng foru, for fem 4r se-
dan, men dé pd "gammaldags vis”.

— En stor grivmaskin tog stubbar-
na och resten fick formultna. D3 tar
detungefir fem &r innan marken blir
odlingsbar och det ir ganska mycket
handarbete som ska till ocksa.

Den hir gdngen har han tagit bort
allcefter avverkningen. Riset 4r flisat
till brinsle, stubbarna uppdragna och
ligger for att regna av sig.

— Nir jorden regnat bort mals de
till energived. Resten som ir kvar i

pa ett par stillen bara,
annars inga problem

Hans maskin ir
kinslig for stenar, men
pa bra mark finns det
inget som slir den
hir maskinen, me-

CLAES -GORAN CLAESSON

nar han.

For Erik dr det ett halvirsjobb att
kora pd uppdrag med sina frisma-
skiner. Han har flera iin den hir. P4
ovrig tid driver han sin egen gérd
hemma i Skévde, dir han bland an-
nat har en stor julgransodling.

— Jag har uppdrag frin Givle ner
till Skdne och har ocksd kért en del
i Danmark, berittar han och efter
Hacksvik lastar han maskinerna och
styr mot Simrishamn.

For Claes-Gorans del vintar harv-

FORE OCH EFTER. Till véinster marken fére fris-
ning och till héger det fardiga resultatet.

ning, gddsling och sddd av havre.
Eftersom vart besok hos Claes-Goran

NY AKERMARK. Claes-Géran Claesson i Hacksvik ser ut dver faltet som snart ar ny odlingsbar akermark.

FOTO: ANN-LOUISE KJELLNER

FRASER PA PLOJNINGSDJUP. Efter att djupfrasen
gjort sitt ar det fritt fram for harvning.

dgde rum strax fore pask har havren
redan kommit en bit pd viig nir detta

ndr tidningens ldsare.
ANN-LOUISE KJELLNER

Vélkommen till sangs i var idyll mitt i Trivselbygden!

KONFERENS - CAFE - PUB - RESTAURANG - FISKE - BATAR - KANOTER - STUGOR

ijpez‘ alla c/agar hela Sorirmaren!

Konrr och L{pp/ev ic/y//en / 5%03@/7, R
/& ysnaden 2ala, hsr faglarnas
Sdng, vakna ¢l en 04{\/ Sormar—

érfs ..

-} [}
PAARPS-GARD
Valkomna till
Paarps Gard i Hacksvik!
www.paarpsgard.se
info@paarpsgard.se
Tel. 0325-530 11
0325-530 01

Valkorrd
Anders & Perr

Stugor: Pa garden med dess omgivning finns fem
mysiga, moderna stugor pa vardera 70-90m? med
fyra till sex sovplatser. Toalett, dusch och eget kok
finns i alla stugorna. Du kan valja om du vill bo mitt i
skogen, i direkt anslutning till sjon eller i narhet till
ladugéarden - allt efter smak och behov.

Camping: Vi har aven en liten
naturcamping med tillgang till el i
néra anslutning till sjon.

Rum: P4 loftet i ladugérden finns
mysiga dubbelrum och fyrbaddsrum.
Du bor d& ovanpa restaurangen

och har tillgang till gemensam dusch,
bastu och toalett. Det finns dven
sjalvhushallskok i nara anslutning

till rummen.

- CAMPING
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Hacksvik har fatt egen fiskeklubb

HACKSVIK - Intresset for fiske

ar stort i alla aldrar och for de
yngre finns det inte sa mycket
att gora har. Vi var ett gdng som
brukar fiska ihop och vi bérjade
prata om att starta en fiske-
klubb, sdger Pier Johansson och
Jorgen Nilsson, tva av initiativ-
tagarna.

Planerna bérjade 2007, men forsta
aret fokuserade man pd samtal med
de tre fiskevirdsomridena som be-
rors.

—Viville ha ett gemensamt fiske-
kort for de tio sjoar som ir aktuella
hir i omridet, siger Pier.

Men en del aktiviteter hanns ind4
med under 2008. Aktiviteter riktade
till ungdomar och det dr sd man ock-
sd vill fortsitta jobba, med inriktning
pa yngre fiskeintresserade.

—En av sakerna var vinterfiske vid
Piarps Gird under sportlovet, nir
skolungdomar fick lira sig hur man
gor och vilka redskap man anvin-
der. Vi var ocksd med under Péarps
bondemilen, siger Pier.

Just nybérjarfiske, diir vana fiskare
finns med och delar med sig av sina
tips och trix, dr nigot klubben giirna
ordnar fler génger.

—Férallaldrar och dven de mins-
ta kan vara med tillsammans med
sina forildrar, siger Jorgen.

Lite fiskevird har man ocksd hun-
nit med, som att ligga ut fiskevasar
som lekplatser och gémstillen.

Vilka fiskar dr det d4 som gdmmer
sig i de Hacksvikska sjoarna?

— Det finns gidda, abborre, brax,
siklsja, sutare, ruda, men ingen ddel-

fisk.

Avkoppling och spanning
Pier backar ner bilen med batkirran
till strandkanten. En inbiten fiskare
dker inte till sjon utan att ta biten
med! Efter virt samtalet blir det fiske-
stund for bade Pier och Jorgen.

— Avkopplingen, spinningen och

SPANNANDE LUGN. Avkopplingen tillsammans med spénningen lock-

ar Pier Johansson och J6rgen Nilsson ut pa fisketur.

att fa komma ut i vira vackra sjoar ir
det som lockar. Och att man aldrig
blir fullird. Fisket utvecklas hela ti-
den, siger Pier nir han baxat i baten
och tillsammans med J6rgen bérjar
lasta i sin utrustning.

—S4 hidr mycket behéver man inte,
ett vanligt metspd funkar fint. Det
4r vil ndr man ir riktigt intresserad
och dgnar mycket tid 4t fisket, som
det ir kul med olika metoder.

Klubbens malsittning ir act fa rid

FOTO: VIAVINGA

att kopa en egen bat for uthyrning.

— Det finns nigot fiskevirdsom-
ride som har bat for uthyrning redan
idag, men vi i klubben skulle ocksé
girna ha en.

Fiskekortet dr naturligtvis till for
alla, dven utomsocknes, och képs
hos fiskeklubben. Uppgifter finns
pd Hécksviks hemsida, under fliken
foreningar och idrottsklubben.

ANN-LOUISE KJELLNER

HACKSVIK

B KLOCKAREGARDEN. Klockaregarden med sina unika bonadsmal-
ningar ar ett populart utflyktsmal. Har dr det en grupp fran Markaryd pa

besok.

FOTO: ANN-LOUISE KJELLNER

n
P

PrqPORTEN
| WIMHécksvik
0325-520 23

[} MHH

J

(

Niir du behover skjuts...

- 0325-520 29

HACKSVIKS TAXI

Kinds Transport

Joakim 070-348 49 94
Mattias 070-348 49 06

TRIVSELBYGDEN

- EN BRA BIT AV VASTERGOTLAND

Vélkommen till bords i var idyll mitt i Trivselbygden!

irish coffee pa kvallskvisten.

KONFERENS - CAFE - PUB - RESTAURANG - FISKE - BATAR - KANOTER - STUGOR - RUM - CAMPING

sjoar och gronsaker fran odlare i trakten.

Café: Kom o njut av vart hembakta utbud!
Kakor, bullar, smorgasar, pajer m.m.

| vér pub har vi fullstédndiga rattigheter.
Vi serverar allt fran 6l, vin och cider till en
rejalt rékig whisky eller ett glas varmande

éppez‘ alla a/agar hela sSormaren!

Restaurangen: P4 Paarps Gard kan du i lugn och ro avnjuta allt fran
en 3-ratters sbndagsmiddag i restaurangen till en kopp kaffe med
hembakt pa verandan eller en kall 6l och en macka i gréngréset med

tarna i sjon. Har féresprakar vi narproducerat och anvander garna kott
med lokal anknytning, fisk fran vara egna

Sormriars, /Oec/a/ :

e | sommar serverar vi varje torsdagkvall

TORSDAGSBUFFE!
e Varje sbndag serverar vi en tvaratters

SONDAGSMIDDAG!

Boka bord!

PN
955
i
SR
oenst

PAARPS-GARD
Vilkomna till
Paarps Gard i Hacksvik!
www.paarpsgard.se
info@paarpsgard.se
Tel. 0325-530 11
0325-530 01
Anders & Pernilla
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KALV

Mor Brittas branneri

HACKSVIK Mor Brittas stuga lig-
ger vackert vid Gardssjon i S.
Ingédrdebo. | stugan forsorjde
sig Mor Britta pa att tillverka
brannvin pa licens.

P4 Mor Brittas tid lig stugan i Bosebo
socken, pd den smélindska sidan,
men ar 2003 fick Hacksviks hem-
bygdsforening stugan som géva och
den flyttades da till sin nuvarande
plats.

Britta Petersdotter foddes i Bosebo
1803. Britta blev tidigt dnka, inte
bara en utan tvd ginger. Ensam med
sex barn forsorjde hon sig genom att
tillverka brinnvin pd licens och blev
sd smdningom en férmdgen kvinna.
S& férmogen att hon kunde képa sina
tvd docerar var sin gird.

Mor Britta dog &r 1877, men hen-
nes stuga och hennes historia lever
dnnu.

ANN-LOUISE KJELLNER

MOR BRITTAS
STUGA. Har till-
verkade Mor Britta
brannvin pa licens.
FOTO: ANN-LOUISE KJELLNER

LITET FOTO. Var ciceron i stugan, Asta Magnusson, tittar
pa ett litet foto som troligen forestéller Mor Britta.

HACKSVIK

Vilkommen till
Hacksvik!
I sydéstra delen

av Svenljunga kommun ligger
Hacksvik. Det 4r en grinsbygd
med grins mot Sméland, och det
ir inte lingt till Hallandsgirnsen.
Flera storre stidder finns inom 6-12
mils radie — Bords, Géteborg,
Halmstad och Jonképing,.

I Hacksvik méts man av ett na-
turskont landskap med skogar,
sjoar och ingar. Att se dlgar beta i
ett 16vskogsomrade 4r inte ndgot
unikt. Radjuren kann nistan bli
for nirgingna, nir de smakar pa
vad som finns i tridgdrden. I sko-
gen hittar du lingon och bl&bir.
Svampkorgen fyller du Litt.

Hir finns 99 sjdar. De bista
badsjéarna ir Skiremosjon och
Andlarpssjon. De bjuder pé sand-
strinder och gott om plats f6r ba-
darna. Den som gillar att fiska
hittar siikert en favoritsjé. Andra
tycker bittre om att undersska
vattenvigen mellan Hacksvik och
Kalv per kanot. An slingrar sig
fram och det finns en del dventyr-
liga passager.

Sevirt i Hacksvik dr bonads-
mélningarna i Klockaregdrden.
Dir milade bonadsmalaren Sevn
Erlandsson en biblisk bilderbok
1848. Kvarnagirdens sig/svarv
med vattenhjul som kraftkilla dr
ocksd vird ett besok.

Dagis och skola F-6 fungerar
utmirke och barnen trivs i den
lugna miljon. Hackvik kidnneteck-
nas ocksd att ett vil fungerande
foreningsliv med bland annat bya-
lag och stallklubb som ordnar en
av Sveriges storsta histutstillning-
ar varje ar.

Welcome to
Hacksvik!
Hicksvik is loca-

ted in the south-eastern part of
Svenljunga municipality. This is

an area that borders on Smaland; it
is also close to the Halland border.

There are several large towns loca-

ted within a radius of 60-120 km —
Bords, Gothenburg, Halmstad and
Jonképing.

Hicksvik is an area of natural
beauty with forests, lakes and mea-
dows. It is not unusual to see elks
grazing in the deciduous forests.
Roe deer can almost be too intru-
sive when they come for a nibble
in gardens. The forests are full of
lingonberries and bilberries and
you can fill your mushroom basket
in no time.

There are 99 lakes here.

The best lakes for bathing are
Skiremosjon and Andlarpssjon.
They have sandy beaches and plen-
ty of room for bathers. If you like
fishing, you are sure to find your
favourite lake. Others may prefer
to explore the watercourse between
Hacksvik and Kalv by canoe. The
river winds along and there are
some rather venturesome parts.

Another attraction worth see-
ing in Hacksvik are the hanging
paintings in Klockaregirden. The
artist Sven Erlandsson painted a
biblical picture book here in 1848.
The saw/lathe at Kvarnagirden
which is powered by a water wheel
is also worth a visit.

The pre-school and school up to
grade 6 are very good and children
are happy in this calm environme-
nt. Hicksvik is also well-known
for its active clubs and societies in-
cluding a village association and
ariding club which organizes one
of Sweden’s biggest horse shows
every year.

Herzlich willkom-
men in Hicksvik!
Hacksvik liegt im
stidostlichen Teil
der Kommune Svenljunga, grenzt
an die Landschaft Sméiland und ist

nicht weit von Halland entfernt.
In einem Umkreis von 60 bis 120
km erreichen Sie grofSere Stidte
wie Bords, Goteborg, Halmstad
und Jénkoping.

Hicksvik ist mit Wildern, Seen
und Wiesen von einer bezaubern-
den Naturlandschaft umgeben.
Nicht selten kénnen Sie in den
Laubwildern Elche beobachten.
Rehe sind so zahlreich, dass sie
sich sogar in den Girten geniiss-
lich tun kénnen. In den Wildern
finden Sie Preiselbeeren und
Heidelbeeren, und im Nu fiillen
Sie Thren Pilzkorb.

99 Seen befinden sich hier,
von denen sich der Skiremosjon
und der Andlarpssjén mit ih-
ren Sandstrinden am besten
zum Baden eignen und dem
Besucher weitrdumig Platz bie-
ten. Der Anglerliebhaber findet
schnell seinen Lieblingssee. Auch
der passionierte Paddler kommt
auf seine Kosten: Das Fliisschen,
das sich zwischen Hicksvik und
Kalv durch die Landschaft mian-
dert, hat einige Atem beraubende
Passagen zu bieten.

Sehenswert sind die
Wandteppiche im Klockaregarden.
Hier stellte der Textilkiinstler
Sven Erlandsson im Jahr 1848 ein
Kunstwerk mit biblischen Motiven
her. Auch die ehemalige Sigefabrik
und Drechslerei Kvarnagirden mit
ihrem Wasserrad als Kraftspender
ist einen Besuch wert.

Kindergirten und Grundschule
mit ihrem friedlichen Umfeld
bieten Kindern einzigarti-
ge Voraussetzungen. Auch ein
einflussreiches Vereinsleben
in Form einer Biirgerinitiative
und eines Reitvereins, der all-
jahrlich Schwedens grofite
Pferdeausstellung veranstaltet,
kennzeichnet Hacksvik.

HACKSVIK

Il SPAR AV VILDSVIN. | trakterna

kring Hacksvik har atminstone en vildsvinsflock hittat en hemvist.
Vildsvinen dr skygga varelser och visar sig séllan i dagsljus, men sparen

efter deras nattliga strovtag ar desto tydligare.

FOTO: ANN-LOUISE KJELLNER

Lingstneri
Svenljunga kom-
mun, ja, lingst

ner i Vistergdtland ligger Kalv.
En bygd med skog och sjéar av
en sirskild kvalitet. En gdng ett
grinsland, nir halliningen var
dansk. Hir bor 360 minniskor.
Vi har nigra foretag, manga ir
skogsigare, manga pendlar. Det
dr inte ont om pensiondrer.

Kommer du hit, si kan du upp-
leva Kalvs natur som 4r nigot ex-
tra. Hyr kanot och paddla i Fegen
och Kalvsjon. Fegen ir ett natur-
vérdsomréde och hir kann man se
fiskgjusar (nir de inte 4r hemma i
Afrika), eller hora lommens fasci-
nerande lite.

Vill man bo bekvimare s finns
Selmas pensiont (kint frin TV)
eller Kalvsjogarden som ppnar
i ny regi. Mat eller kaffe finns att
fa pd Kalvsjogarden och p& Backa
loge. Eller hyr en egen stuga, du
hittar dem p4 nitet.

Vir by har fortfarande en vil-
sorterad affir.

I augusti kollar du in nir
Kalvfestivalen 4r — ett kultur-
evenemang som gir utanpd det
mesta.

Kalv is located at
the southern end of
Svenljunga munici-

pality, in fact right at the bottom
end of Vistergdtland. This is a di-
strict with particularly fine forests
and lakes. It was once a border
area when the people of Halland
belonged to Denmark. 360 people
live here. We have some busines-
ses, a large number of forest ow-
ners and many commuters. There
is also a fair number of senior ci-
tizens.

If you come here, you will rea-
lize that the countryside around
Kalv is really something special.
You can hire a canoe and go ca-
noeing on Fegen and Kalvsjon.
Fegen is a nature conservation
area where you can see ospreys
(when they are not in Africa) and
hear the fascinating call of divers.

If you want comfortable ac
commodation, you can stay at the

boarding house

Selmas pensionat (known from
TV) or at Kalvsjogarden which
is now under new management.
You can buy meals or snacks at
Kalvsjogarden and at Backa loge.
You can find cottages for rent on
the internet.

Our village is proud to still
have its well-stocked village shop.
The Kalv festival takes place in
August — a cultural event that
beats most things.

An der Siidspitze
der Kommune
Svenljunga, am

quflerten Zipfel
von Vistergotland liegt Kalv, mit
ihren Wildern und Seen sowie ih-
rer geschichtlichen Vergangenheit
als Grenzland zu Dinemark
eine Ortschaft von besonde-
rem Reiz. 360 Menschen haben
hier ihr Zuhause. Einige betiti-
gen sich als Unternehmer, viele
sind Waldbesitzer, ein Grof3-teil
pendelt und nicht wenige sind
Rentner.

Die Natur um Kalv zeigt sich
dem Besucher auf eindrucksvol-
le Weise. Besonders faszinierend
ist eine Kanutour auf dem Fegen
oder dem Kalvsjon. Der Fegen ist
Teil eines Naturschutzgebietes;
hier kénnen Sie Fischadler beo-
bachten (falls diese sich nicht
gerade zu Hause in Afrika auf-
halten) oder den faszinierenden
Lauten des Seetauchers lauschen.

Eine komfortable Bleibe
finden Sie in der Pension
Selma oder dem neu eréffne-
ten Gasthof Kalvsjgérden.
Speisen und Getrinke erhalten
Sie im Kalvsjdgérden oder im
Sommercafé Backa Loge. Sollten
Sie an einem Ferienhiuschen
interessiert sein, finden Sie ein
Angebot auf unserer Homepage.

Unser Dorf verfiigt auch iiber
einen Lebensmittelladen mit breit
gefichertem Angebot.

Im August wird das
Kalvfestival, ein Kulturereignis
von ungeahntem Ausmaf3, veran-
staltet.
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De startade viltslakteri i Kalv

KALV Familjen Laurén har ett
stort jaktintresse, och har drivit
hjorthagn i 26 ar. For nagra ar
sedan foddes idén om ett eget
viltslakteri, och nu ar anldgg-
ningen igang.

— Egentligen heter det inte slakeeri,
utan vilthanteringsanliggning. Vi
ir godkinda av Livsmedelsverket,
och har ritt att stycka och silja i
hela Europa, berittar Kjell Laurén,
som driver anliggningen tillsam-
mans med sin dotter Katrin och bro-
dern Tord.

Det 4r hoga hygieniska krav for
att bli godkind av Livsmedelsverket.
Man miste ha ett rum dir viltet fls,
ensval och en kyl diir djurkropparna
hings, och ettsirskilt rum for styck-
ningen. Hir finns ocksa rérelsefria
kranar, for hygienens skull, och en
knivsterilisator, som Kjell sjilv kon-
struerat av en vattenkokare(!). Alle
kote maste besiktigas av veterinir,
som stamplar det med anliggning-
ens egen stimpel efter besiktning.
Kjell och Katrin har ocksé gétt en
kurs i livsmedelshygien.

Anliggningen ligger pd Kjells
gérd, och har byggts under en peri-
od pé fyra till fem ar. De siljer hela

RECEPT

Chokladgryta med dlg-
kott och ingefira

600 g grytbitar av alg, hjort
eller radjur

1 tirnad morot

1 tirnad palsternacka

1 bit hackad purjolok

1 hackad gul Iok

3 grovhackade tomater
1 finhackad rod chili

1 msk olja

5 dl utspadd viltfond

25 griven farsk ingefara
75 g mork blockchoklad
2 dl matlagningsvin
salt, peppar

Bryn kottet i ett stekjarn, lagg
Overien gryta. Frds gronsaker-
naoch ldggigrytan med kéttet.
Hall pa vinet och koka ihop allt.
Smaka av med fonden och lat
sjudatills allt ar fardigt. Sila av
buljongen, smaka av med chok-
lad, ingefara, salt och peppar.
Red av med mjol, och lagg till-
baka kottet.

och halva djur till affirer och restau-
ranger, och hjilper dven jaktlag med
styckning av ilg och vildsvin.

— Detvar mycket jobb under ilg-
jakten, som mest hade vi tio ilgar
hingande hir, siger Kjell.

Kronhjort godast

Det viktigaste for att f3 ett gott
kote dr hingningen, siger Katrin
och Kjell. Djuren ska férst hinga
ett dygn i atea till tolv grader, och
sedan i kyl i minst en vecka.

— Det dr det inte manga som vet.
Det gamla sittet dr “fortin i kyl” —
men d& blir kéttet segt.

Jaktintresset hos familjen Laurén
ir stort, och Katrin inspirerades ti-
digtavsin pappa att borja jaga. Hon
tog jigarexamen som artonaring.

— Jag jagar allt, ilg, rddjur, hare.
Och nu fir jag vil bérja jaga vildsvin
ocks3, de blir ju fler och fler.

Bade Katrin och Kjell tycker att
kronhjort dr det godaste viltkoteet.
Katrin foéredrar innanliret, medan
Kjell tycker bist om rostbiffen. Och
det finns minga sitt att tillaga vil-
tet, Katrin och Kjell bjuder p& nigra
liickra recept hir nedanfér.

I framtiden planerar familjen
Laurén dven att kdpa in vile for att

RECEPT

Viltfarspaj

500 g viltfars

1 pkt smordegsplattor

1 stor hackad gul 16k

1-2 hackade vitloksklyftor

2 dl creme fraiche eller grad-
de

1 dl viltfond

300 g hackad spenat

salt, peppar, muskot

3-4 dl gratiangost

Sattugnen pa 225 grader. Kavla
smordegen ochldggdenien
smord form. Spara degtill tre
lock. Bryn |6k och vitlok, lagg
overienskal. Brynfarsen, slata
och peppra och blandai fon-
den. Ror ner farsen med |6ken,
blandai gradden. Bred ut far-
seniformen, tick med ett lager
av degen. Frads spenaten med
salt, peppar och nyriven mus-
kot. Lagg i formen och tack med
ett nytt lager deg. Str6 pd osten
och lagg pa ett nytt lager deg.
Avsluta med smorklickarochini
ugnen i 30-40 minuter.

FYLLER ETT BEHOV. Kjell och Katrin Laurén i styckningsrummet pa sin nya vilthanteringsanlaggning. Har
slaktar de egna kronhjortar fran familjens hagn, och hjalper ocksa jaktlag med styckning. — Det finns ett be-

hov, manga tycker det dr bra att slippa stycka sjélva, sdger Katrin och Kjell. FOTO: KATARINA JOHANSSON

ver detta, si vi far se hur det blir till
hésten och vintern, nir jaktsisongen

bérjar, siger Katrin.
KATARINA JOHANSSON

silja vidare.
— Det hir ir ju forsta dret vi dri-

Tel. 0325-512 58

Camping ° Stugor
Uthyrning av kanoter och batar

Kalvsjogarden

RESTAURANG * VANDRARHEM * KONFERENSANLAGGNING

Restaurang 1 hirlig och rofylld lantlig miljo med fullstédndiga réttigheter.
Vi erbjuder a la carte, smorgasar, kaffe och bakverk.
Hir pa Kalvsjogarden kan ni avnjuta lunchen
eller ta en fika pa terrassen med utsikt Over Kalvsjon.

Pé vandrarhemmet finns rum for uthyrning i 2—4 baddsrum
till humana priser, totalt har vi 25 baddar.

I konferenssalen kan vi ta emot grupper upp till cirka 50 personer.

Viilkomna till Kalvsjogarden i Kaly.
www.kalvsjogarden.se ® Telefon 0325-512 34, 0705-64 33 22
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KALV

Nagra
fragor

Weine Edvinsson

sedan 2007 krogare pa
Kalvsjogarden, med restaurang,
vandrarhem och konferensan-

laggning.

Vad har ni for nyheter pa
Kalvsjogarden i ar?

— Vi forséker utveckla verksam-
heten med olika paket: golfpa-
ket, fiskepaket, kanotpaket och
cykelpaket. Golfpaketet har vi
korttidigare, men alla de andra
paketen ir nya. Det tar vil ett
par 4r innan man mirker hur
det fungerar, men jag tror att
det kan ga bra, det ir ju ett ritt
bekvimt sitt att semestra pé.
Detir bara att 4ka hit, sd dr alle
ordnat.

Hur manga rum har ni pa
Kalvsjogarden?

— Vi har elva rum med sam-
manlagt 25 biddar, och dven
en tvirumsligenhet for kort-
tidsboende. Vi har ocks3 nio
ligenheter f6r permanent bo-
ende, dir en etta och en tvia 4r
lediga just nu.

Vilka gaster har ni?

— Det ir mest svenskar, men
dven en del danskar, tyskar och
hollindare.

Har ni 6ppet aret runt?

— Ja, konferensanliggningen
och vandrarhemmet ir 8ppet
dret om, men restaurangen ir
bara 6ppen pd sommaren, juni
till augusti.

Hur tror du att konjunktu-
ren paverkar verksamhe-
ten?

—Jag tror att fler svenskar kom-
mer att semestra i niromradet
istillet for att 4ka utomlands,
och s kan man hoppas att fler
danskar och tyskar far upp 6go-

nen for oss.

Du drev redovisningsbyra
tidigare, hur kom det sig
att du sadlade om?

— Jag ville férnya mig med ni-
gonting, detvar vil sista chansen
att gora ndgot annat i livet.

Vad ar det roligaste med
ditt arbete?

— Det roliga ir att mota alla
glada kunder. Nir man jobbar
med turism ir ju de flesta glada
hela tiden.

KATARINA JOHANSSON

Pilgrimsvandring for kropp och

KALV Vi lever i en stressad tid,
dar allt ska ga snabbt och vi
bombarderas av information.
Men det finns ett behov av
langsamhet och ett andligt per-
spektiv pa tillvaron. Darfor har
pilgrimsvandringar blivit en
vixande rorelse.

| Kindaholms férsamling an-
ordnas aterkommande vand-
ringar.

En tidig virdag samlades deltagarna
vid Mardaklevs kyrka, for att vandra
den en mil linga viigen
till Ostra Frolunda. En
kort bon inleder vand-

"Vi har ett be-

kan. Vi har ett behov av att l4ra oss
attslappna av och lyssna till vércinre,
och det ir likande att vistas ute i
naturen. Ar man stressad gir krop-
pen i forsvarsstillning. D& spinner
man musklerna, och gor man deten
lingre tid borjar det gora ont. Man
miste lyssna bade pé sin kropp och
sitt inre, och en medveten vandring
kan aterstilla balansen.

Leden sammanbinder kyrkorna
Kindaholms férsamling bestar av
Hicksvik, Kalv, Mardaklev och
Ostra  Frolunda.
Forsamlingen har
gjort i ordning en pil-

e o sreen hovavattildra  gined on s
vigen. Varje vand- 0ss S/appna kyrkorna. Strickan
s AvOCh lyss- & by och on ha
sir?i imiZnapfiosi{ :Zi% na tl / I Vaort I nre gir pd sgr;r’l;‘iviigar och
”Smiirtans vig’. och det ar la- stigar. Hir anordnas
o e kande att vis- B e
L BN
vandrar smirtans ren. marhalvaret. Leden ir

vig, sdger Martin
Lindman, som leder
pilgrimsvandringen.
Martin bor i Kalv och arbetar som
distrikeslikare i Svenljunga. Han
4r ocksd ordférande i kyrkorddet i
Kindaholms férsamling. och ingér
tillsammans med Perarne Lindberg,
Inger Lindberg och Christina Nyhage
iarbetsgruppen som leder pilgrims-
projektet, som inleddes ar 2005.
Under vandringen talar Martin
Lindman om tre olika typer av smir-
ta: den kroppsliga, den sjilsliga, och
den andliga smirtan.
— En av tankarna med pilgrims-
projektet dr att se till hela minnis-

MARTIN LINDMAN

utmirkt med kippar,
s3 att den som 6nskar
ska kunna vandra pa
egen hand.

— Vi har fétt godkinnande frin
markigare lings lederna, si folk kan
g& hir nir de vill.

Under en pilgrimsvandring gir
man lingsamt, med ménga pauser.
De flesta kan delta, man behover inte
ha toppkondition. Vill man kan man
g& med enbart en del av vigen. En
del av vandringen férsiggdr under
tystnad, och det kinns rogivande att
stréva fram i den vackra naturen, i
en helt annan take dn den vanliga.
Man fir tid att tinka, och att iaktta

sjal

LANGSAM VANDRING. Denna tidiga vardag gick vandringen lings

grusvigen mellan Mardaklev och Ostra Frélunda.

omgivningarna. Figelkvitter, solen
som bryter fram bakom ett moln, ett
nerfallet trid i en vacker, mossbevixt
form, ett naturens konstverk.

Vandring vid Kalvfestivalen

Pilgrimsvandringarna lockar dven
grupper utifrén, berittar Martin
Lindman.

— Pilgrimsprojektet bedrivs i samar-
bete med Géteborgs stift, och vi vill
ha ett samarbete mellan stads- och
landsbygdsférsamlingar. Landskapet
och tystnaden hir 4r ju en resurs for
storstadsminniskor.

Under
Kindaholms férsamling bland an-
natatt anordna en pilgrimsvandring
isamband med Kalvfestivalen. Den
vandringen ir tva kilometer léng,
och innehéller sju stationer. Varje
station dgnas at ettav pilgrimsvand-
ringarnas sju nyckelord: Lingsamhet,
frihet, enkelhet, bekymmersloshert,
tystnad, delande och andlighet. P4
stationerna kommer korta texter att
lisas, och de ska atf6ljas av nyskri-
ven musik.

— En tanke med festivalen ir att

sommaren kommer

FOTO: JORMA HARTIG .

den ska anordnas i samarbete med
lokala krafter, och da tyckte jag det
kunde vara en bra idé att kombinera
festivalen med vart pilgrimsprojekt.
Féreningen har skickat ut prospektet
via nitet for act £ in nykomponerad
musik, och det ir redan flera tonsit-
tare som skickat in férslag, bland an-
nat frin USA, Italien, Finland och
Bolivia.

KATARINA JOHANSSON

PILGRIMSLEDARE. Martin
Lindman ledde vandringen.

KALV

B STRANDLIV. Kalvsjén erbjuder goda méjligheter till harligt badliv

— bara vadret ar pa ratt humor!

Vi tillverkar:
Pasar, slang, sackar och folie i polyeten

Tel: 0325-511 42 « Fax: 0325-512 54
Hemsida: www.wastgota-plast.com

Saklong
Bodii

DAM e HERR * BARN

. FURULUND
Oppet onsdag-fredag 11-18

Drop-In i man av tid
Tidsbestallning: 070-249 54 12

FOTO: KATARINA JOHANSSON
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Inlandscamping lockar kustborna

KALV Nér inlandsborna aker till
havet pa sommaren, da aker
kustborna till Kalv. Kalvs famil-
jecamping har sasongsgister
fran bade Varberg, Falkenberg
och Gaoteborg.

— De tycker om naturen och lugnet
hir, de kallar detlilla Norrland, siger
Kjell Laurén, som drivit campingen
i Kalvi20 ar.

Kalvs familjecamping kom till i
samband med att Kalv var en fram-
tidsby i slutet av 1980-talet. D4 kom
byalaget med idén om en camping vid
Kalvsjon. Campingen skulle ligga p&
kyrkans mark, ochioch
med att Kjell arrendera-
de pristgdrden fick han
forfrigan om han ville
driva den. Han nappa-
de pé idén, och det har

"Det ar roligt
att tréffa fol-
ket. Det dr

stor, tycker Kjell, och han har inga
planer pd att utoka.

Paddling lockar flest

— Jag ir pensionir nu, men jag hél-
ler p4 s& linge jag orkar. Vi hoppas
att det blir nigon annan som tar
over sen.

Giisterna ir 6vervigande svenskar,
men dven ménga tyskar och dans-
kar hittar hit. Det som lockar dr den
vackra naturen runt Kalvsjén, med
bad, paddling och fiske.

— Fisket i Kalvsjon har varit jit-
tebra, siger Kjell, med mycket gbs,
som planterades in for ett trettiotal
irsedan. Men det har
blivit mindre fisk de
senaste iren, si 1 ar
kommer fiskevirds-
foreningen att plan-
tera ut nya gosar.

han inte &ngrat. ma"nga som En artikel 1
— Det ir roligt att . Fiskejournalen for
triffa folket. Det ir kommer 1gen ndgra dr sedan lock-

mdinga som kommer
igen frin &r dill &r, s&
detblir mycket bekant-
skap med gisterna.

Campingen startade
i all enkelhet, men nu
finns alla bekvimligheter i service-
huset, med duschar, toalett, kok och
tvittstuga. Efter ndgra ar frikopte
Kjell och hans fru Marianne mar-
ken. De driver campingen sjilva,
utan anstillda, s§ sommarhalviret
ir en bunden tid.

—Vihyr ut kanoter och batar ock-
sd, sd det dr mycket passning, siger
Kjell.

Med ett trettiotal husvagnsplat-
ser, och fyra fyrbidds- och fyra tva-
biddsstugor ir campingen lagom

arfranar.”

ade ménga fiskein-
tresserade till Kaly,
men paddlingen ir
annars det som drar
mest folk. Speciellt
de danska turisterna
kommer f6r att paddla.

—Vihar vildigt fina turer hir, som
till exempel pa Lillan till Mélneby.
Den turen ir 14 kilometer ling, och
tar cirka fyra timmar, inriknat rast.
Folk paddlar dit s& himtar jag dem
dir sedan.

For dem som vill vara ute med
kanoten i flera dagar finns turen

KJELL LAUREN

Kalvsjon — Svansjoarna — Fegensjon
— Stdngdn — Kalvsjon.
—Den turen dr limplig for tva da-

gars paddling.

STANNAR LANGE. Kjell och
Marianne Laurén har redan tidigt i
maj gott om gaster pa campingen.
Manga av dem tillbringar hela sa-
songen i Kalv. FoTo:KATARINA JOHANSSON

Sdsongen for Kalvs familjecam-
ping stricker sig frin 1 maj till mit-
ten av september. Ménga av gisterna
stannar hela sisongen.

—Viskulle kunna ha innu fler si-
songsboende, det ir stor efterfrigan,
men vi vill ha balans, det m3ste fin-
nas méjlighet att komma hit for lite
kortare tid ocks3.

KATARINA JOHANSSON

HYR KANOT!

Kanotcenter, Kalv

0325-510 00
070-545 10 83

www.kanotikalv4u.se
torborg@kanotikalv4u.se

KA
<°yg:fé & Pensiogta(‘é

Sommarcafé
14.00-18.00

Allsang, midsommarfirande,
visaftnar, musiktivlingar m.m.
info. 0346-613 42,
0705-84 24 20
www.backaloge.se

Vilkomna!

Naturligt smakar bist, tycker vi pd Joarsbo

Mitt ute i skogen, alldeldes invid den vackra sjon Fegen i Vastergétlands sydligaste
hom tillagar vi svenska bér och frukter efter gamla recept. Naturligare kan det inte bli.

?é?ARSBO

Naturprodukter HB

Gardsbutik med "knacka-pa-6ppet” - 0325-540 64 - www.joarsbo.com

Tva skolor blev en

M KALV Friskolan i Kalv lades ner
efter virterminen 2008, pd grund av
att det fanns for f3 barn. T hostas bor-
jade istillet de 18 Kalvbarnen pa
Mardaklevs skola, dir det nu gir 65
barn, frin férskoleklass upp till sex-
an. Mirdaklevs skola har fact skade
resurser for att kunna ta emot de nya
eleverna, och sammanslagningen har
fallit vil ut, enligt Berit Strém, re-
surslirare i Mardaklev.

— Fran vart hall har det varit po-
sitivt att fa flera elever. Vi har haft
mojligheter att gora olika gruppe-
ringar, vilket 4r en pedagogisk fordel.
Vihar ocksé sett atct minga kontakter
knutits mellan barnen frin de olika
orterna. Det ir ju ldttare for barnen
att hitta kompisar om man ir fler i
sin dldersgrupp. KJ

% En bra bit av
¢ Viistergotiand

Bergsprangning

- Bergborrning

Gravmaskinsarbeten

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Kalv e Tel. 0325-511 55

SVENSKA SPEL

KALV e Tel. 0325-510 60

Mandag-Fredag 9.00-18.00 ¢ L6rdag 9.00-13.00

Ostar fran mejeriet i Kalv
Manuell chark ® Bensin ¢ Refillkort

Bygdens egen butik!

En bra bit av Vistergotland

International Venue for
New Music Development

Svenljunga August 14-16 2009

FESTIVALE

Musik pa
Musiken i

RdLU

vdag
ett utvecklande samtal

mellan kultur, lokalsamhalle och
omvarld. Natur, konst och méanniska

i forening.

www.kalvfestival.se

Fredag 14 augusti
Moritz Ernst, cembalo.Verk av

William Byrd, Jean Francaix,

Miklés Maros, Henry Cowell och Gyérgy Ligeti.
Evan Parker, sopransaxofon. Improviserad musik med

"extended techniques”

Framforanden av ljudkonst fran kursen Circuit Bending.

Lordag 15 augusti

Pilgrimsvandring med sju nya verk fran hela varlden.
Meditationer 6ver pilgrimens nyckelord.

Samtal om musik med prof.em.Jan Ling.

Vokalkvartetten VOX: Lear Su

Soéndag 16 augusti

mmeries av Francois Sarhan.

Weberkvartetten. Verk av Albert Schneltzer, Reza Vali och

Joan Tower.

Alla dagar: Videokonst fran Boras konstmuseum.
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MJOBACK

Utfor alla slags gravarbeten.

Forsaljining och transport av grus, makadam och matjord.

0325-340 70 0708-341 631

Mjobacks
Bokforings- & Revisionsbyri AB

512 65 Mjoback « Tel. 0325-341 70

Verksam i bygden sedan 1979

N

Vi har kontantkopare
fran hela varlden!

Vi séker gardar, skog, villor och torp.

A-gruppen Fastighetsbyra

Overlidav. 3, 512 65 Mjsback « 0708-395 395 « www.agruppen.net

Hildur flyttar in pa nya bostadsomradet

MJOBACK Hildur Persson har
bott i Mjoback i 40 ar. Nu ska
hon limna sitt hus och flytta
ini en av de nya lagenheterna
i byn.

Hildur Persson bor pd Bosgirden
Gumpered, strax utanfor Mjobicks
samhille. Hon ir 83 ar och kér inte
bil, s& hon tycker att det 4r en fordel
att f4 flytta in till samhillet.

—Detskabli bra, ligenheterna lig-
ger sd vackert, och detir nira till af-
firen sd jag kan gé och handla sjilv,
siger hon.

Nu ir huset silt, och Hildur hiller
pd att rensa ut det som inte ska f&lja
med henne till ligenheten.

— Hir finns mycket gammal bréce,
och nu har jag limnat en del till in-
samlingen till Vitryssland.

Hildur kommer att flytta in i en
trerumslidgenhet pd det nya bostads-
omridet.

—Detblir bra att ha ett extra rum
med biddsoffa, ifall barnen vill kom-
ma och ligga &ver.

Hildur har fyra barn, tre séner och
en dotter. Det var dottern, som arbe-
tar pd Mjobicks Entreprenad, som
tipsade henne om de nya ligenhe-
terna som skulle byggas.

Hildur har bott pa Bosgéirden
Gumpered i 40 4r. Hon och hennes
make Bertil, som avled f6rra aret,
kopte huset av Bertils forildrar.
Hildur trivs bra i Mjébick, och idg-
nar mycket tid dt att spela boule.

SNART INFLYTTNINGSKLART. Den 1 juni ar det dags for Hildur

Persson att flytta in i sin nya lagenhet.

— En av mina kamrater, Dagmar
Johansson, som jag spelar boule ihop
med, ska ocksd flyttainien avligen-
heterna, det ska bli trevligt.

Hildur 4r glad &ver act Kjell
Nergarden byggt det nya omrédet,

FOTO: KATARINAJOHANSSON

s& hon fitc mojlighet att bo kvar i
byn nir hon limnar huset.

—Ti4nk sd bra act Kjell satte igng
ndgot sidant, det dr beundransvirt
att han tog sig an detta!

KATARINA JOHANSSON

Ma-to 9-18

Im Fredag 9-19

EEmNara Loérdag 9-14

I Mjéback halsar vi dig vilkommen till 400 m2 ren och fréasch butik

o, %I/Z{/L’// (%(l/ %

GOr ett besok hos oss i manuella delikatessen, testa ndgon av vara goda ostar eller
valj nat av vara smakfulla palagg - farskskuret medan du vantar!

(f)?()//é y/ ‘é//

Torsdag - fredag - I6rdag gar grillen pa hégvarv. Grillad kyckling, klubbor,

kamben och spare ribs med egen omtyckt kryddning.
Fran oss far du alltid det grillade varmt serverat!

%//z/{lga/ & gott
Med var hemlagade potatissallad har du snabbt och enkelt bra
mat for picnicken. Vi har ocksa allt till din egna grillning.

WBernsin & Diesel

Da Norsk Hydro behagade lamna oss tar nu PaRoy 6ver som leverantor
av bensin och diesel pa var automatstation, belagen i direkt anslutning
till affaren. Alla bankkort och PaRoys eget kort galler pa stationen.

L%ﬂlkléf(ff(f/‘

Vara berémda och vdlsmakande smorgastartor ska inte forgldmmas!
I snitt har 10 personer atit Monicas smorgastartor varje dag - sex dagar
i veckan - i femton ars tid. 45 000 personer kan inte ha fel - prova du ocksa!

Varje morgon kan du fa nybakade frallor och kaffebrod fran vart butiksbageri.

| fruktdisken finner du nyttig frukt och fina gronsaker.

Monicanders

Mjoback 0325-340 04




Livsrum och kansla

VastkustVillan

www.vastkustvillan.se e 0325-186 00
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MANGSIDIGA MUSIKANTER. Bréllop och privata kalas ar de roligaste
spelningarna, tycker Bertil Johansson (trummor och sang), och Jan-Ove
Johansson (klaviatur), Henrik Henriksson (bas och sang) och Per Uddén
(gitarr och sang) i Deesel. Nu ser de fram emot sommarens begivenhet,

en sextiotalsfest pa Unos loge i Gunnarsjo. FOTO: KATARINA JOHANSSON

P L v o

viv g Fe Ja
Erbjuder hushallsnara tjanster

Gno a Feja ar din hjalp i vardagen

Carina Lundin
Mobil: 070 675 7070, Tel.: 0325 - 342 32, E-post: 032534232@telia.com

Deesel spelar for nojes skull

MIJOBACK Varfester, brollop,
hostfester och julkalas, bandet
Deesel har mycket spelningar
aret om. Men att spela pa heltid
skulle de inte kunna tédnka sig.

— Vi spelar for néjes skull, och om
man jobbade med detta p& heltid
skulle det inte vara lika roligt, siger
Henrik Henriksson som spelar bas
och sjunger i Deesel.

Nu ir bandet, med medlem-
mar frin Mjobick, Alvsered och
Svenljunga, ute pd spelningar ett
par gdnger i manaden. Det4r lagom,
tycker de. Speciellt om man tinker
pd all den tid som liggs ner pa varje
speltillfille.

—Vibrukar rikna med tolv tim-
mar for en spelning, siger Bertil
Johansson, trummor och sing. Vi
ker klockan fyra p4 eftermiddagen
och 4r hemma fyra p4 morgonen.
Spelar vi pa ett brollop blir det ju
lingre tid, d4 dker vi vid ettiden och
ir kanske hemma halv fem.

Deesel, som bestir av Henrik
Henriksson, Bertil Johansson, Jan-
Ove Johansson och Per Uddén, har
spelatihop sedan 2003. Till att borja
med kallade de sig Broderna Diesel,
men nir de upptickee att det fanns
ett annat band med samma namn
blev det namnbyte. De har en bred
repertoar, med allt frin sextiotalsldtar
till nya latar. Ndgon gammeldanslat
kan det ocksd bli, om publiken s

onskar. Och med tre singare i ban-
det, Bertil, Henrik och Per, blir det
mycket stimsing.

Mer showband dn dansband

De senaste tre dren har Deesel ib-
land haften celeber gistartist. Sjilva
Elvis dyker vid vissa tillfillen upp
pé scenen, i Dick Zetterlunds ge-
stale. D4 4r dven Henriks pappa,
Gunnar Henriksson, med och kom-
par Elvisshowen pa dragspel. Dick,
som har variti musikbranschen i 6ver
40 4r, har bara lovord till 6vers for
Deesel.

— Fast vi dr tvd olika generatio-
ner trivs vi s& bra ihop. Grejen med
deeslarna ir deras publikkontakt, att
de gir ut bland publiken och spelar
onskeldtar. Den spontana grejen ir
det inte minga som gor. De 4r mera
ett showband 4n ett dansband, med
stor repertoar, och si forstds Bertils
roliga historier, som ir precis lagom
fricka.

Bandets stora projekt i sommar
ir en sextiotalsfest pd Unos loge i
Gunnarsjd. Uno, som brukar arrang-
era danser p4 logen varje sommar, har
i4r tagit ett sabbatsér for att dgna sig
it en fotobok, men en sommarfest
har han tagit sig tid ill.

— Detska vara tema p4 knytkalas,
siger Uno Karlsson, och nir Deesel
och Elvis skulle spela s4 tyckte jag det
passade med sextiotalsstuk. Det blir
bland annat pris till bista tidstypiska

klddsel — och till kortaste kjolen...
Det ir faktiske forsta gngen
Deesel spelar pd Unos loge, nagot
som bandet ser fram emot.
— Det ska bli vildigt roligt!

KATARINA JOHANSSON

GASTARTISTER. Dick "Elvis"
Zetterlund och Gunnar
Henriksson (dragspel), gdstspe-
lar ibland pa Deesels spelningar.
— Forr upptradde jag med andra
band ibland, men nu 4r jag bara
ute med Deesel, vi trivs sa bra
ihop, sager Dick, som tidigare
samma dag besokte Ge-Kas med
sin sarbo Maj — i samma munde-
ring som pa bilden. - Folk tittade
en del, siger han med glimten i
ogat.

ATTRAKTIVA TOMTER I NYTT VILLAOMRADE - SKREA - FALKENBERG

Attraktiva tomter finns kvar, belagna nara Skrea Golfbana!

Cykelavstand till strand och centrum!

Tre husmodeller att valja pa, Etagehus 136m2,
Enplanshus 145 m2 och Sutteranghus 177m?2.

Endast ett fatal kvar!

Kontakta vara representanter for mer projektinformation:

- Magnus Wennerholm 070-554 79 87

- Bobo Borjesson 070-645 01 80

MJOBACKS ENTREPRENAD AB

FRIHET ATT VALIJA

www.mjobacksvillan.se

c Wjobécks Villan

0325-61 8100
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Ett riktigt lackskydd.

MJOBACK, Nygardsvigen ¢ 0325-343 78 » www.tefcar.se

7 \
Valkommen in till oss i serviceverkstaden. MJObaCkS Hembygdsgﬁrd
Vi reparerar lastbilar, traktorer m.m.

Vi hjilper dig! Ring 0325-340 95. —TOKABO -

Tillverkning av = . e
vi elemgent Oppen for visning!
o 99 Onsdag 1,8,15,22,29 juli och 5 aug.
Akeri for Mjobacks- kl. 18.00 - 20.00

0325-186 80 . e )

Vdlkommen! o Mjébdcks hembygdsférening
\ /

Vi har hyresldagenheten du sdker!

Solidhus erbjuder dig en
bostad i enfamiljshus, radhus,
parhus samt flerfamiljshus
i trivsamma miljoer.

Vill du ocksa bo bra?
Kontakta oss for
mer information!

ETT FASTIGHETSBOLAG | MJOBACKSGRUPPEN

Tfn 0325- 61 82 50 Fax 0325-61 82 59
www.solidhus.se

(KOM OCH TRIVS | TRIVSELBYGGDEN |
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Kundkontakten viktig
for Monicanders

MJOBACK Livsmedelsbutiken

ar viktig for en liten ort.
Forsvinner den dr det stor

risk att bygden doér. Men
Mjobacksborna kan vara lugna,
dér har ICA-butiken for ett par
ar sedan genomgatt ett genera-
tionsskifte, och d@ven bensinfra-
gan har fatt en I6sning.

Monicanders lyckades f4 igenom sin
generationsvixling med Ica, nigot
som inte ir en sjilvklarhet i dessa
dagar, och Géran Fransson tog dver
efter forildrarna Monica

Fransson finns alltid i butiken.
—Men det ir en frihet att vara sin
egen, dven om man jobbar mycket.
Jag skulle inte vilja jobba som an-
stilld, siger Goran Fransson.

Snabbt bensinbolagsbyte
Bensinen 4r nu ett problem for ménga
handlare. Med kort varsel drog sig
bensinbolaget Norsk Hydro ur ett
avtal som skulle gilla till rsskiftet,
och redan 30 juni blir Monicanders
av med sin nuvarande betalpelare.
Men familjen Fransson var férut-
seende, och hade re-

och Jan-Anders. "Det aren fri' dan i hostas hort sig

—Det var inte s mirk- het att vara

virdigt att ta dver, siger

for med ett lokalt
bensinbolag, PaRoy

Géran Fransson. Jag har sin egen, i Boris.
jobbathirsedanjagsluta-  Jven om man — PaRoy har fle-

de skolan, och detir ingen
storre skillnad nu nir jag
sjilv driver affiren. et.
Monica och Jan-
Anders, som drivit affi-
ren sedan 1993, jobbar
fortfarande kvar. Monica har arbe-
tat i affiren inda sedan 1970.
Attjobba som handlare ir mer en
livsstil 4n ett yrke. Bdde Géran och
Jan-Anders arbetar 60-70 timmar
per vecka, och nigon ur familjen

jobbar myck-

ra bensinstationer
i Sjuhiradsbygden,
och har hittat ett
CORANFRANSSON  koncept s& man kan
driva de sm4 statio-
nerna pd ett [onsamt

sitt, siger Jan-Anders.

Bytet av bensinbolag kommer att
ske direkt, och kunderna kommer att
kunna fortsitta tanka som vanligt.

Som handlare pd landsbygden
tampas man alltid med konkurren-

sen frin stora varuhus i stan, men
familjen Fransson har en stor och
trogen kundkrets som hellre hand-
lar p4 hemmaplan.

—Detkostar juatt ligga pd vigarna
ocks3, siger Jan-Anders.

— Och s8 ldgger vi stor vike vid
kundkontakten. Hos oss hittar man
alltid ndgon att friga om man be-
héver hjilp. Vi forsoker fa folk att
kinna sig vilkomna i butiken, si-
ger Goran.

Herman Andreasson ir stamkund
i affiren sedan 1940-talet. Han ir
glad 6ver att Mjobick har en livs-
medelsbutik:

— Det ir vidrdefullt f6r byn, och
sd 4r det vildigt trevlig personal hir,
siger han.

KATARINA JOHANSSON

MANUELL CHARK. Liselotte
Andersson, Goran Fransson,
Christina Bengtsson, Jan-Anders
Fransson och Monica Fransson
pa Monicanders i den manuella
charkdisken. Har har de bland
annat gjort 45 000 (!) bitar smor-
gastarta sedan Jan-Anders och
Monica tog 6ver affiren 1993.
FOTO: KATARINA JOHANSSON

A/I/b'/ydck, tel 0325-344 40
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Kjell arets trivselbygdare 2008

MIOBACK Kjell Nergarden byg-
ger nya villor och ligenheter i
Mjoback. Priserna ar subven-
tionerade for att locka fler in-
vanare till bygden. Det dr en av
anledningarna till att han blev
arets trivselbygdare.

— Det ir roligt for bygden att en
Mjobicksbo far priset, siger han.

Kjell Nergarden driver sedan 1970
byggféretaget Mjobicks Entreprenad.
Forra dret kopte foretaget tomtmark
mitt i byn, dir nu tvd villor och fyra
ligenheter har uppforts. Ettav husen
ir salt, och etthyrs ut. Ligenheterna,
som star inflyceningsklara 1 juni, ir
alla uthyrda.

— Vi har fler tomter, och skulle
kunna bygga ett par hus till, men vi
avvaktar lite, siger Kjell.

Den frimsta anledningen till att
Kjell Nergérden byggde det nya bo-
stadsomrédet ir att han vill locka
barnfamiljer till byn.

—Och dven om detir en del dldre
som flytear in i ligenheterna si gor
ju det att de hus de limnar blir «ill
salu, d4 blir det en majlighet att det
flyttar in barnfamiljer i dem.

Mjébicks entreprenad subven-
tionerar priser och hyror for det nya
omridet.

— Det har gt ganska bra for f6-

retaget i minga ar, si jag tyckte att
ndgon krona kunde stanna hir i byg-
den. Detr roligt att hjilpa bygdens
folk lite, de har stillt upp mycket for
oss tidigare.

Kjell 4r n6jd med det nya omra-
det, husen har fin utsikt, och 4nnu
bittre kommer det act bli. Mjobicks
Entreprenad haller pg att forskona
omridet mellan husen och kyrkan,
genom att rensa upp vid an, och an-
ligga dammar i sinkan framfér hu-
sen.

Verkat for hembygden

Detir de tio byalagen i Trivselbygden
som utser rets trivselbygdare. Kjell
Nergarden ir den sjitte som fir ut-
mirkelsen sedan starten 2003. For
att bli rets trivselbygdare ska man
haverkat for sin hembygd, nigot som
Kjell Nergérden enligt motiveringen
gjort genom husbyggena, genom att
han medverkat till att ett nyte skolhus
byggdes i Mjobick, och genom att
han genom sitt féretag skapar manga
arbetstillfillen i bygden. Och trots
ligkonjunkturen ir Kjell Nergérden
optimistisk vad giller byggforeta-
gens framtid.

— For nirvarande ser det ganska
bra ut. Det har ju varit en del var-
sel, men nu bérjar vi f4 lite mer att
gora igen.

Kjell tillbringar mycket tid pa
resande fot, for foretagets rikning.
Négra dagar varje vecka tillbringar
han i Géteborg, och ndgra dagar i
Malmé, dir han ocksd har sin sirbo.
Egentligen ir Kjell pensionir sedan
ett par &r, men han har inga planer
pd att sluta arbeta.

— Jag arbetar nog lite fér mycket
egentligen, men det 4r s& skoj att job-
ba. Arbetet 4r mitt stora intresse.

KATARINA JOHANSSON

PRISAD. Kjell Nergarden utsags
till drets trivselbygdare 2008,
bland annat for att han skapat
manga arbetstillfillen i bygden ge-
nom sitt féretag.

FOTO: KATARINA JOHANSSON

ELSKES

Taktl massage
& samen
Negakurser

Presentkort ® Spikmattor
www.elskes.se ¢ 070-214 60 15

Grundteknilk

Husgrunder
Mfulr-nuinn%

Gjiwt-nliln%

0703:25) 87 80)

MJOBACK

Vilkommen till
Mjobick — mite i
Trivselbygden!

Mjobick 4 rett samhille pa cir-
ka 600 invdnare som priglas av
den helt dominerande trihusindu-
strin, som omsitter omkring 1,5
miljarder kronor per &r. Du har
hir en omgivning med vacker na-
tur, fina strovomraden, minga sti-
gar, vattendrag och fiskrika sjdar.

Hir bor vi huvudsakligen i egen
villai en lugn och trygg miljs. I
Mjobick har vi ett femtontal olika
nationaliteter — frimst européer —
fast boende, vilket innebir att du
kommer till en ganska internatio-
nell gemenskap.

Dagis/fritids/skola finns for de
minsta, och fotboll, skytte, boule
med mera kan vi dgna oss &t alltef-
tersom vi vixer upp.

Mitt i samhillet finner du bland
annat en vilsorterad livsmedels-
butik och Trivselbygdens enda
Riddningstjinst som nu ocksd har
forsta-hjilpen-insats for hjirt- och
lungproblem.

Goda vigar tar dig pi min-
dre in en timma till Landvetter
—Boras—Falkenberg—Varberg, och
med hyggliga bussforbindelser
kann du ta dig till de stérre an-
grinsande samhillena.

Welcome to
Mjobick — right
in the heart of

Trivselbygden!

Mjébick is a community with
about 600 residents, a place cha-
racterized by the dominating woo-
den house industry which has an
annual turnover of about 1.5 bil-
lion SEK. Here you are surroun-
ded by beautiful countryside, fine
walking areas, many trails and
paths, watercourses and lakes full
of fish. Most residents live in their
own house in this peaceful and
safe setting. About 15 different
nationalities — mostly Europeans
- are permanent residents of
Mjobick which gives an interna-
tional feel to the community.

There is pre-school, school and
an after-school recreation centre
for children and other activiti-
es such as football, rifle-shooting
and boules for young people and
adults.

In the middle of the village
there is a well-stocked food store
and Trivselbygden’s rescue services
which can also give CPR first aid.

There are good roads to
Landvetter-Boras-Falkenberg-
Varberg — a journey of less than an
hour — and there are also good bus
services to and from the nearby
towns.

Willkommen in
Mjobick, mitten im
Trivselbygden!

In Mjobick, einer Ortschaft

mit zirka 600 Einwohnern, gibt
die Holzhausindustrie, die jihrlich
einen Umsatz von etwa 1,5 Mrd.
SEK erwirtschaftet, den Ton an.
Hier finden Sie eine bezaubernde
Natur, durch die Sie auf den weit
verzweigten Wanderwegen, vor-
bei an Wasserldufen und fischreic-
hen Seen, Streifziige unternehmen
kénnen.

Die meisten von uns wohnen
in Eigenheimen in idyllischer und
friedlicher Umgebung. In Mjsbick
leben ungefihr fiinfzehn verschie-
dene Nationalititen, zumeist aus
dem europiischen Ausland; es er-
wartet Sie eine Gemeinschaft von
internationaler Vielfalt.

Kindergarten, Freizeithort und
Schule besuchen die jiingsten
unter uns, und je dlter wir wer-
den, schlieflen wir uns dem
Fuflballclub, dem Schiitzenverein
oder der Boulegemeinschaft an.

Mitten im Ort finden Sie u.a.
einen Lebensmittelladen mit reich-
haltigem Angebot und den zentra-
len Rettungsdienst, der auch iiber
einen Notfalldienst fiir Herz- und
Lungenkranke verfiigt.

Uber ein gut ausgebautes
Straflennetz erreichen Sie in-
nerhalb einer Stunde Stidte wie
Landvetter, Bords, Falkenberg
und Varberg, und gute
Busverbindungen sorgen dafiir,
dass Sie miihelos in die angrenzen-
den Nachbarorte gelangen.

ROT-avdrag 2009
- Perfekt for ditt nya tak!

Det aterinforda ROT-avdraget ger dig mojlighet att spara
tusenlappar. Ldga materialkostnader och en halverad
arbetskostnad gor byte av takpannor till en av de atgarder
som ger bast utdelning av ROT-avdraget.
Lat proffsen gora jobbet och forsdkra

dig om ett forstaklassigt resultat.

Vi har pannorna till ditt nya tak!

MIOBACIKS
PANMAM AR

- vackra tak -

Tel. 0325-341 60 - www.mjobackspannan.se

En bra bit av Vistergétiand
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MARDAKLEV

MARDAKLEV

Mirdaklev ir en li-
ten by i sédra delen
av Svenljunga kom-

mun. Hir bor cirka 360 personer,
hilften av dem inne i samhillet
och hilften pa glesbygd runt om
i socknen. Hir slingrar sig Atran
i en vacker dalgdng som erbjuder
natur och kultur for alla smaker
och 6nskemal.

Vikan troligen skryta med en
av Sveriges vackraste golfbanor
som stricker sig lings den vind-
lande Atran. Efter golfspelet (el-
ler i stillet for) vintar en hirlig
maltid pa anrika Klefs Gistgiveri.
Hir ligger ocksd vart hembygds-
museum och minner om forna
tider.

Skola, fritids och forskola finns
for F-6, just nu gdr 38 barn i
Mirdaklevs skola.

I Mardaklev virnar vi for-
stis om var affir som drivs av
Mardaklevs Inkdpsforening.
Affiren erbjuder speceri- och di-
versehandel med manuell chark
och dr ombud fér Apoteket, spel
och Systembolaget. Hir finns
ocks3 en sedelautomat for bensin

och diesel.

Mardaklev is a
small village in the
southern part of

Svenljunga municipality. About
360 people live here, half of them
in the village itself and half in
the rural area around the parish.
Here, the Atran river winds th-
rough a long, pretty valley which
has countryside and culture for all
tastes and desires. We firmly be-
lieve that we have one of Sweden’s
most beautiful golf courses, loca-
ted along the winding river Atran.
After a game of golf (or instead
of a game), you can eat a delici-
ous meal at the fine old inn, Klefs
Gistgiveri. Our local heritage
museum is also located here, re-
minding us of former times.
There is a school up to grade
6, an after-school recreation cen-
tre and a pre-school. At present

Mirdaklev’s school has
38 children.

The residents of Mardaklev are
faithful customers at their village
shop which is run by Mardaklev’s
purchasing society. This general
store has groceries and a delica-
tessen counter and also provides
chemist, gambling and liquor re-
tail services. There is also a cash-
operated pump for petrol and
diesel.

In Mirdaklev, ei-
nem kleinen Dorf
im siidlichen

Teil der Kommune Svenljunga,
wohnen zirka 360 Menschen,
die Hilfte von ihnen in der
Ortschaft, die andere Hilfte auf
dem Land in der umliegenden
Umgebung. Hier schlingelt sich
das Fliisschen Atran durch ein
entziickendes Tal, das in Bezug
auf Natur und Kultur fiir jeden
Geschmack etwas zu bieten hat.
Wir wollen ja nicht tibertrei-
ben, aber den vermutlich schéns-
ten Golfplatz Schwedens, am mi-
andernden Atran entlang, finden
Sie bei uns. Nach dem Golfspiel
— oder stattdessen — kénnen Sie
im traditionsreichen Gasthof
Klefs késtlich speisen. Hier liegen

auch unser Heimatmuseum und
Kulturschitze aus der Vorzeit.

Schule, Freizeithort
und Vorschule sind bis zur
Klassenstufe 6 ausgebaut; 38
Kinder zihlt die Schule in
Mirdaklev.

In Mardaklev engagieren
wir uns natiirlich fiir unser
Dorfgeschift, das von einer
ortlichen Kooperative betrieben
wird. Hier konnen Sie die un-
terschiedlichsten Kolonialwaren
finden und das Fleisch an der
Fleischtheke aussuchen; aufler-
dem koénnen Sie Medikamente
kaufen, Thren Lottoschein abge-
ben und alkoholische Getrinke
bestellen. Und dann wire da noch
die vollautomatische Tankstelle
zu erwihnen ...

Mardaklevs Klippstuga

Tisdag och torsdag 10- 14. Drop in, 6vrig tid bokas.
Allt inom harvard for hela familjen! « Festfrisyrer « Brudkladsel

Hjartligt valkomna! Inger

Vi har mer att erbjuda! Ansiktsbehandling med galvanic SPA
Skon pedekyr med massage ¢ och forsaljning av Rapsodineprodukter
och Spikmattor

Vid bokning av tid ring 0325-509 10 Vi gér aven hembesok! Vi
finns mellan kvarnen och affaren i Mardaklev!

Kom till Trivselbygden du ocksa!

Birgitta ordnar kursgard i

Pa Bjorneslitt kommer du att kunna semestra med hést

MARDAKLEV En gard i lantlig
miljo, som ska erbjuda kurser
och semestrar for hastidgare
och deras histar. Det ar Birgitta
Rybergs planer for Bjorneslitt,
som hon nu haller pa att reno-
vera. Och vem vet, kanske ett
besok i vackra Mardaklev kan
locka fler invanare att bositta
sigibyn?

—Man kan ju hoppas att folk far upp
dgonen for byn, nir de kommer hit.
Mérdaklev ligger avskilt, men dnd ir
detnira till bide golfbana, affir, Klef
och Ge-Kis, siger Birgitta Ryberg,
som képte garden 2007 tillsammans
med sin pappa.

Birgitta och hennes sambo var pd
jakt efter en gird dir de kunde an-
ordna hantverkskurser och kérkurser
for histar, med dvernattningsméjlig-
heter for bide histar och histigare.
Bjorneslict kindes ritt for den verk-
samheten, siger Birgitta, som arbetar
som lirare i Mardaklev. Hon kom-
mer ursprungligen frin Hong, och
bor sedan tta ir i Oxabick.

— Min sambo Tommy, som kom-
mer frin Goteborg, hade képten gird
dir innan vi triffades. Han héller
ocksd pd med histar, och dir finns
bra triningsmojligheter, med stora
hagar och bra kérvigar. Vi har tivlat
i kérning tidigare, men just nu har
vi ingen tivlingshist, utan bedriver
avel i liten skala. Det passar bra nu

nir vi haller pd med renoveringen
hir, det hade varit svart att hinna
med att tivla nu.

Djurportritt pa bestallning.
Birgitta dr ocksa konsthantverkare.
Hon haller pd med silversmide och
ldderarbeten, och mélar tavlor, frimst
djurportritt.

— Jag har mélat i hela mite liv.
Histintresset kom lite senare, jag
fick min férsta hist nir jag var 18.
Liderarbetena kom sig av att jag bor-
jade laga sadlar och annat till his-
tarna. Silversmidet har jag inte hal-
lit p& med s3 linge, det borjade nir
jag gick en studiecirkel i Mark for
ndgra &r sedan.

Birgitta planerar att anordna oli-
ka hantverkskurser pa Bjorneslitt.
Redan nu har hon bérjat med pys-
selkvillar, jul- och paskpyssel.

— Géteborgarna kommer girna pa

sadant, de tycker att det ir s lugnt
och skont hir.
Nu 4r Birgitta mitt uppe i renovering-
en av Bjorneslitt. Huset hade stdtt
tomt i flera &r nir hon képte det, s&
det fanns mycket att gora.

— Vi har gjort om allting, for vi
ville f4 rdtt kinsla. Det ska kinnas
lantligt, men samtidigt vara frischt
och funktionellt.

Det mesta av renoveringen har
Birgitta gjort sjilv, tillsammans med
sin sambo och sina férildrar. All mal-
ning har Birgitta stitt for, med ny-

HASTPORTRATT. Birgitta ma-
lar djurportritt pa bestallning.
Malfoton pa travare som vunnit
pa Aby, och en bild pa favorit-
djuret i fodelsedagspresent dr de
vanligaste bestillningarna.

FOTO: BIRGITTA RYBERG

SILVERSMIDE. Négra av Birgittas
silversmycken.

- Viillrornuner tell .
Slev, Merdallev?

Hembygdsgard  Museilanthandel
Hantverk Tradgard e Promenadstigar

Hembygdsgardens/Lanthandelns oppettider:

Sdéndagar 17/5-16/8 kl. 14-17 e Dagligen 6/7-8/8 kl. 12—-17
Grupper valkomna dven andra tider efter 6.k. pa tel. 0325-500 88.

™ * MARDAKLEVS NATURSKYDDSFORENING /e

Violas Hantverksstuga
Stommen, Mardaklev

Hantverk, presenter, blommor
Oppet fran 5 maj kl. 12.00-16.00

Tisdagar, onsdagar och torsdagar.
Aven en del I6rdagar och séndagar

Ring fér info. 0325-501 33 alt. 073-064 08 26

anser hon sjilv blandat for att de ska
passa till den gammaldags miljon.

Hastsemester

Birgittas intresse for gamla ting visar
sig i husets inredning. Hon har be-
varat de gamla lister och kakelugnar
som fanns i huset, och letar gamla
foremal som passar in.

— Folk ir jittesnilla! Nir de face
reda pd att jag dr pd jake efter gamla
saker s 4r det ménga som kommit
hit med bide mébler och andra gre-
jer, allt frin scrombrytare till trig
och kryddburkar.

Bruksféremélen ir inte virda
mycket i pengar, men de skapar den
ritta stimningen, siger Birgitta.

—Detgar juinteatt tain ndgot nytt
hir, d& spricker hela kinslan.

Nu ir sjilva huset snart klart, med
4cta singplatser. Nu ska stall och
hagar fixas till, och nista &r hoppas
Birgitta och Tommy att kunna kéra
iging med sin verksamhet.

— Det ska bli méjlighet for klubbar
act ha liger hir, och fér privatperso-
ner att komma hit pd semester till-
sammans med sina histar. Speciellt
stadsbor tror vi kommer att tycka
om miljon. Vi tror verkligen pa den
hir idén, och vi har blivit vildigt vil
mottagna i bygden. Folk tycker nog
act det ér roligt att det hiinder na-
got hir.

KATARINA JOHANSSON

FAKTA

Birgitta Ryberg

Bor: Oxabick

Yrke: Larare i Mardaklevs skola
Familj: Sambon Tommy
Hansson

Alder: 33 ar

Intressen: Segling, har jobbat
som instruktor i flera ar, vanner,
hastar, hantverk

Bra egenskap: Ar nog valdigt
kreativ. Positiv, mdlmedveten,
ser mojligheteriallt

Dilig egenskap: Svartattdra

i handbromsen, vill mer &n man
hinner

Om Mardaklev: Ett mysigt litet
samhadlle, med 6ppna och hjalp-
samma manniskor, jag har fatt
ett varmt mottagande nar jag
kom hit. Och har dr himla vack-
ert, med Klef, bron och kvarnen



MARDAKLEV

TRIVSELBYGDEN » 2009 21

lantmiljo

KORKURSER. Birgitta Ryberg an-
ordnar tillsammans med sin sam-
bo Tommy kérkurser for hdstar pa
Bjorneslatt. Pa sikt kommer det
aven att bli dvernattningsmajlig-
heter pa garden.

FOTO: BIRGITTARYBERG

GAMMALDAGS STIL. Koket var det svaraste rummet att renovera,
sager Birgitta, eftersom det maste vara funktionellt, men dnda med en
gammaldags kansla. Vedspisen har hon hittat i ett hus som skulle rivas i

Svenljunga. FOTO: KATARINA JOHANSSON

Forskolebarnen vill hissa gron flagg

MARDAKLEV Sopsortering, steg-
rdknare och miljorad. Sa jobbar
barn och personal i Mardaklev
for att bli kommunens forsta
forskola med gron flagg.

— Vi jobbar med temat Livsstil och
hilsa, och dir har vi tillsammans
med barnen satt upp fem mal f6r
att kunna fa gron flagg, siger Cicki
Agren, forskollirare pa Mirdaklevs
forskola.

Maélen forskolan jobbar med ir
nyttigare mellanmal med mindre
socker, sopsortering, avslappning,
fler rorelsetillfillen, och forbateringar
av utemiljon.

Nu gér forskolan pd promenader,
diralla, bdde barn och personal, har
varsin stegriknare. Stegen skrivs upp,
och barn och personal diskuterar vad
man kan gora med alla steg. Kanske
kan man ligga ihop dem, och se hur
lingt alla géte tillsammans?

Varje ménad har férskolan ett mil-
jorad, dir de gir igenom vad de har
gjort, och hur de ska g8 vidare.

— Det ir viktigt att barnen sjilva
ir med och bestimmer vad vi ska
gora. De méste vara involverade, f&
in tinket.

Frukt och gront till mellanmal

Att de nyttiga mellanmalen fatt
genomslag hos barnen mirks. Vid
Trivselbygdens Tidnings besok visar
de glatt vilka frukter och gronsaker
som ska serveras den hir dagen.

—Vivill ha en sockerfri zon hir pd
forskolan, men vi serverar fortfarande
glass pé fodelsedagarna, man méste
ju ha lite guldkant ocksa.

Cicki Agren, Lotta Sandin och
Anki Johansson som arbetar p3 for-
skolan har redan tidigare jobbat med
miljéfragor tillsammans med bar-
nen. De har bland annat en kom-

MILJOVANLIGT MED KOMPOST. Annie Carlsson och Lukas Persson
hller matrester i komposten tillsammans med Cicki Agren. Jorden an-
vands sedan till gronsakslanden, dar forskolan bland annat odlar smult-

ron, sockerarter och morétter. FOTO:KATARINA JOHANSSON

post, dir de tolv barnen turas om
att slinga matrester. Den hir da-
gen dr det Lukas Persson och Annie
Carlsson som foljer med Cicki Agren
till komposten.

— Hir ska vi ha maskar, som iter

tema, for miljdarbetet, det kom-
mer Forskolan Tranan att fortsit-
ta med.

KATARINA JOHANSSON

FAKTA

Gron flagg

Gron flagg dr ett miljonatverk
for skolor och férskolor, som
organiseras av stiftelsen Hall
Sverige Rent.

Barn och personal bestimmer
tillsammans vilka mal och aktivi-
teter de vill arbeta med for att fa
Gron Flagg.

1 600 skolor och forskolor i
Sverige dr med i ndtverket.

maten sd det blir jord, berittar Annie
Carlsson.

Forskolan har ocksi utmanat for-
skoleklassen p& Mérdaklevs skola i
en batteriinsamlingstivling under
varen.

— Det blir en fest for vinnarna —
och alla blir ju vinnare nir miljén
blir bittre.

Arbetet med temat Livsstil och
hilsa pagér under véren.

—Vihoppasattvikan fa vir flagga
till sommaren, innan sexdringarna
slutar, siger Cicki Agren.

Sedan ir det dags for ett nytt

MARDAKLE
AKERI AB (J=

Tel. 0325-502 08 » 070-671 62 24
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Mardaklevs Kvarn

Antikt & Kuriosa ¢ Oppet fér er i sommar!

Nytt for i ar!

LOPPIS

med

Stor

1000-tals grejer!

CAFE

med harliga pajer!

Holsljunga

Overlida

Ullared

Svenljunga

O Frélunda

Oppet:
torsdag—sondag
12-17
Tel. 0325-509 50
Mitt i Mardaklev

Valkomnal

Mardaklev

Alvsered

MARDAKLEYV 0325-500 01

OPPETTIDER:
Mandag - fredag 9.30-18.00
I6rdag 9.30-13.00 - s6ndag 11.00-13.00

- Hembakt fran egen ugn

- Farskt kétt fran Oxabick
for bestéllning

* Bensin

* Refillkort

Vell
it 038!

g Apoteket

Ombud for:

SYSTEM

SVENSKA SPEL

EN BRA BIT AV VASTERGOTLAND
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Maj-augusti
Naturpasset- trimorienteri ng
panykartaihérlig terrdng.

MAJ

FREDAG 29 MAJ

Kalv 19. Fotboll, div. 5,
Kalvsjchov. Kindaholms FF-
Kinnahults IF.

Alekulla 19. Fotboll Abyvallen
TAFF- Géllstad FK.

Oxabick 19. Fotboll A-laget,
Hagavallen Oxabéck IF-Viskafors IF

SONDAG 31 MA)J

Holsljunga Musik i Gruvan,
Gréne.

Tamed det du vill ta och dricka,
grillarna dr tdnda 17-19.

Kalv 14. Mors dag, tarta & blom-
ma till mor. Ekomuséets dag,
Backa Loge.

Mjoback 14-18. Ekomuséets dag.
Hembygdsgarden i Tokabo.

Arr. Mjobacks Hembygdsforening
Mardaklev 14-17. Ekomuséets
dag. Oppet hus i Hembygds-
garden, Klev.

SON. 31/5- SON.5/7

Mardaklev 14-17. Oppet i
Hembygdsgarden. Vivisar garna
annan tid efter 6verenskommelse.
0325-50088

JUNI

MANDAG 1 JUNI

Mjoback 19. Allsang, Hagalunds
festplats. Gunnar, Henrik,
Jonathan, Bertil och Jan-Ove spe-
lar.

Intr. 40 kr, inkl. fika

Arr. Mjébacks byalag

Ostra Frélunda 19. Fotboll, div 5.
damer, Hagavallen. Kindaholms
FF-IFK Oxnevalla

ONSDAG 3 JUNI
Alvsered 19. Fotboll, div. 6,
Alvsereds IP. BK Viljan/Alvéna-
IFK Varberg

TORSDAG 4 JUNI

Overlida PRO Hégvad, vérens
bussresa. Heldag.
Mjoback PRO Hogvad, varens
bussresa. Heldag.

FREDAG 5 JUNI

Holsljunga 19. Fotboll, div. 4,
Stravi. Hogvads BK-Torestorp/
Alekulla FF

LORDAG 6 JUNI

Hacksvik Nationaldagsfirande

pa Paarps Gard. Startkl. 11.
Bondemilen, nationaldagstal,
storbilds-tv med fotboll, Sverige-
Danmark.

Mjobick 15. Tipspromenad och
torpvandring i Annilsred. Samling i
Annilsred, medtag kaffekorg.

Arr. Mjébacks Hembygdsforening
Alekulla Nationaldagsfirande i
Torestorp. Samling pa skolgarden
kl. 13. avmarsch till bygdegarden.
Upptrdde. Medtag fikakorg.

Arr. Torestorp, Alekulla och
Oxabicks byalag.

LOR. 6/6- SON. 7/6

Overlida MGF Sommarcupen,
Hallevi

SONDAG 7 JUNI

Oxabick 17. Fotboll A-laget,
Hagavallen Oxabéck IF-
Kinnahults IF

Ostra Frolunda 17. Fotboll, div.
5, Hagavallen. Kindaholms FF-
Sitila SK

TISDAG 9 JUNI

Mardaklev 19. Fotboll div. 5, da-
mer, Bjorkvallen. Kindaholms FF-
Sparsér/Fristad

ONSDAG 10 JUNI

Alekulla 19. Fotboll Abyvallen
TAFF-Tvérred/Vegby FC

LORDAG 13 JUNI

Ostra Frolunda Cykelfest,
Medborgarhuset.
Arr.ldrottsforeningen
Overlida Cykelfesten.
Arr.Overlida Byalag

SONDAG 14 JUNI

Oxabick 16. Friluftsgudtjanst,
Minneslunden
Arr. Hembygdsféreningen

MANDAG 15 JUNI

Mjoback 19. Allsang, Hagalunds
festplats. Gunnar, Henrik,
Jonathan, Bertil och Jan-Ove spe-
lar. Gastartister Daniella Springer-
Johansson och Rebecka Nilsson
Intr. 40 kr, inkl. fika

Arr. Mjobécks Byalag

ONSDAG 17 JUNI

Mjobéck 19. Fotboll, div. 4,
Hallevi. Hogvads BK-Limmareds IF

TORSDAG 18 JUNI

Mjoback 23. Sommarnatts-
gudstjanst, Edebol, kyrkokéren,
diktlasning Kristina Nyhage, dur-
spel, dragspel.

Mardaklev 19. Fotboll, div. 5,
Bjorkvallen. Kindaholms FF-
Horreds IF

FREDAG 19 JUNI

Holsljunga Midsommarfirande
vid Hogelycke. KI. 10. Klar vi
midsommarstangen. K. 14.
Traditionsenligt midsommarfi-
rande.

Kalv 12. Midsommarbuffé. OBS.
bokning.

14.30 Midsommardans & traditio-
nellalekar pa Backa Loge.
Mardaklev 14.30 Midsommarfest
Hembygdsgarden, Klev. Dans
kring stangen, skamtlekar, tipspro-
menad m.m.

Alvsered 15. Midsommarfirande
pa Nabben

LORDAG 20 JUNI

Hacksvik 17. Friluftsgudstjanst,
Olofsbygget.

Ostra Frélunda
Midsommarfirande i forsamlings-
hemmet.

Arr. Hembygdsféreningen

SONDAG 21 JUNI

Mjoback 15. Friluftsgudstjanst
i Floghult, Edebol, violin Lars
Svensson.

TISDAG 23 JUNI

Oxabick 19. Fotboll A-laget,
Hagavallen Oxabacks IF-Stila SK

TORSDAG 25 JUNI

Hacksvik 19. Torsdagsbuffé pa
Paarps Gard. OBS. bordsbokning.
Alekulla 19. Fotboll Abyvallen
TAFF-Bergdalens IK

FREDAG 26 JUNI

Holsljunga 19. Fotboll div. 4,
Stravi. Hogvads BK-Fristad GolF
Alvsered 19. Fotboll div. 6,
Alsereds IP. BK Vilian/Alvéna- IFK
Bénared

LORDAG 27 JUNI

Oxabick 15. Fotboll A-laget,
Hagavallen Oxabick IF-Dalstorps
IF

SONDAG 28 JUNI

Hacksvik 13. Sondagsmiddag pa
Paarps Gard. OBS. bordsbokning.
14-17. Kaffeservering,
Olofsbygget.

Mjoback 15. Friluftsgudstjanst,
Tokabo, Fernbom.

Arr. Mjébicks Hembygdsférening

MAN. 29/6-SON. 12/7

Overlida Vigkyrkan oppen dag-
ligen mellan kl. 14-19. med andakt
kl.18.

JULI

ONSDAG 1 JULI

Kalv 19. Visafton pa Backa Loge,
"We are all the winners", Nick
Borgen. OBS. bokning.

Mjoback 18-20. Sommarkafé i
Tokabo, utstéllning.

Arr. Mjobiacks Hembygdsférening

TORSDAG 2 JULI

Hacksvik 19. Torsdagsbuffé pa
Paarps Gard. OBS. bordsbokning.

LORDAG 4 JULI

Alekulla 14. Byfest, Alekulla grus-
plan. Boule m.m.

SONDAG 5 JULI

Hacksvik 13. Séndagsmiddag pa
Paarps Gard. OBS. bordsbokning.
14-17. Kaffeservering,
Olofsbygget.

13-16. Klockaregarden med de
unika bonadsmalningarna samt
Kvarnagarden med sag, svarv och
smedja haller 6ppet.

Mardaklev 17. Fotboll div. 5,
Bjorkvallen. Kindaholms FF-
Svenljunga K

SON. 5 /7-TORS. 9/7

Mardaklev Atradalens GK har
golfveckaihop med Kinds GK
samt Rydo GK.

MAN. 6/7-LOR. 8/8

Mardaklev 12-17.
Hembygdsgarden haller 6ppet
dagligen.

Vivisar gdrna annan tid efter 6ver-
enskommelse. 0325-500 88

ONSDAG 8 JULI

Kalv 19. Visafton pa Backa Loge,
"Som den ljuvaste musik”, Daniel
& Maria. OBS. bokning.

Mjoback 18-20. Sommarkafé i
Tokabo, utstéllning.

Arr. Mjobacks Hembygdsforening

TORSDAG 9 JULI

Hacksvik 19. Torsdagsbuffé pa
Paarps Gard. OBS. bordsbokning.

SONDAG 12 JULI

Hacksvik 13. Séndagsmiddag pa
Paarps Gard. OBS. bordsbokning.
14-17. Kaffeservering,
Olofsbygget.

13-16. Klockaregarden med de
unika bonadsmalningarna haller
Oppet.

Mjobiack 14. Marknadsgudstjanst
med musik i Overlida kyrka,
Fernbom.

Overlida 9-16 Sommarmarknad.
Antik- och samlarmassa Arr. OIK.
Hogvadsracet Arr. HBK

r Evenemangskalender for

ONSDAG 15 JuLl

Kalv 19. Visafton pa Backa Loge,
"MonicaZ.isommarkvillen",
Kalasdepartementet. OBS! bok-
ning.

Mjobiack 18-20. Sommarkafé i
Tokabo, utstéllning.

Arr. Mjobacks Hembygdsforening

TORSDAG 16 JULI

Hacksvik 19. Torsdagsbuffé pa
Paarps Gard. OBS. bordsbokning.

MAN. 13/7-SON. 26/7

Holsljunga Vigkyrkan 6ppen
dagligen mellan k. 14-19. med
andakt kl.18.

SONDAG 19 JuULI

Hacksvik 13. Sondagsmiddag pa
Paarps Gard. OBS. bordsbokning.
Ekomuséets dag

14-17. Kaffeservering,
Olofsbygget.

13-16. Klockaregarden med de
unika bonadsmalningarna samt
Kvarnagdrden med sag, svarv och
smedja haller 6ppet.

Mardaklev 12-17.

Ekomuséets dag. Oppet husii
Hembygdsgarden, Klev.

Ostra Frolunda Musik i sommar-
kvall med Karin Raman.

Arr. Svenska kyrkan

ONSDAG 22 JULI

Kalv 19. Visafton pa Backa Loge,
"For karlekens skull”, Stina &
Tomas. OBS. bokning.

Mjoback 18-20. Sommarkafé i
Tokabo, utstéllning.

Arr. Mjobicks Hembygdsforening

TORSDAG 23 JULI

Hacksvik 19. Torsdagsbuffé pa
Paarps Gard. OBS. bordsbokning.

SONDAG 26 JULI

Hacksvik 13. S6ndagsmiddag pa
Paarps Gard. OBS. bordsbokning.
14-17. Kaffeservering,
Olofsbygget.

13-16. Klockaregarden med de
unika bonadsmalningarna héller

Oppet.

ONSDAG 29 JULI

Kalv 19. Visafton pa Backa
Loge,"Humor & allskons bland-
ning", Visgruppen KAL. OBS. bok-
ning.

Mjobiack 18-20. Sommarkafé i
Tokabo, utstéllning.

Arr. Mjébacks
Hembygdsférening.

TORSDAG 30 JULI

Hacksvik 19. Torsdagsbuffé pa
Paarps Gard. OBS. bordsbokning.
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AUGUSTI

LORDAG 1 AUGUSTI

Ostra Frolunda 9.30
Fotbollsturnering, Hagavallen
BK Viljan/Alvéna, Kindaholms FF
Hogvads BK, Torestorp/Alekulla
FF och Oxabécks IF.

Arr. Mjobacks Sparbank

SONDAG 2 AUGUSTI

Holsljunga 15. Friluftsgudtjanst
vid Hogelycke. Kyrkkaffe.
Hacksvik 13. Sondagsmiddag pa
Paarps Gard. OBS. bordsbokning.
14-17. Kaffeservering,
Olofsbygget.

13-16. Klockaregarden med de
unika bonadsmalningarna samt
Kvarnagédrden med sag, svarv och
smedja haller 6ppet.

Mjoback 14. Friluftsgudstjanst pa
Hégelycke, Edebol.

Mardaklev 15 Friluftsgudstjanst i

Hembygdsgarden, Klev. Kyrkkaffe.

Ostra Frolunda Slatta och 6ppet
hus i Hembygdsstugan.
Arr. Hembygdsféreningen

TISDAG 4 AUGUSTI
Mjoback 19. Kyrkogardsvandring.

ONSDAG 5 AUGUSTI

Mjoback 18-20. Sommarkafé i
Tokabo, utstéllning.
Arr. Mjobacks Hembygdsforening.

TORSDAG 6 AUGUSTI

Hacksvik 19. Torsdagsbuffé pa
Paarps Gard. OBS. bordsbokning.

FREDAG 7 AUGUSTI

Kalv 19. Musiktavling:
Bilférsaljare, Backa Loge.
Mjoback 19. Fotboll div. 4, Hallevi.
Hogvads BK-IFK Orby

LORDAG 8 AUGUSTI

Hacksvik 10-ca.16. Hacksviks-
dagen, skolans 50-arsjubileum.
Hemvéndardag, skolan, skolgar-
den. Utstéllningar, serveringar,
tavlingar, sang och musik. Arets
Hacksviksbo koras.
Hemvéandarsupé och pubkvall pa
Paarps Gard OBS. bordsbokning.
Ostra Frolunda Kyrkogérds-
vandring med stopp vid starka
kvinnors gravar.

Arr. Kyrkliga Arbetskretsen

SONDAG 9 AUGUSTI

Hacksvik 13. Sondagsmiddag pa
Paarps Gard. OBS. bordsbokning.
Mjoback 14-16.
Hembygdsgardens dag, Tokabo.
Visning, servering

Arr. Mjobécks Hembygdsforening
Mardaklev 14-17. Oppet i
Hembygdsgarden. Vivisar girna
annan tid efter 6verenskommelse.
0325-50088

Ostra Frolunda Musik i som-
markvall med Ahlqvist och
Bernhardsson. Arr. Svenska Kyrkan

TISDAG 11 AUGUSTI

Mjoback 19. Kyrkogardsvandring.
Alekulla 19. Fotboll Svansjévallen
TAFF-Fristad GolF.

TORSDAG 13 AUGUSTI

Hacksvik 19. Torsdagsbuffé pa
Paarps Gard. OBS. bordsbokning.

FREDAG 14 AUGUSTI

Kalv 19. Musiktavling:
Banktjansteman, Backa Loge
Oxabick 19. Fotboll A-laget,
Hagavallen Oxaback IF-
Kindaholms FF

LORDAG 15 AUGUSTI

Kalv 14. Konstmusik i café, Backa
Loge.

Arr. Kalvfestivalen

Oxabick 9. Slattergille, Langés
Arr. Hembygdsféreningen
Oxabicksloppet

Arr. VIK

LOR. 15/8- SON. 16/8
Mardaklev KM pa Atradalens GK.

SONDAG 16 AUGUSTI

Hacksvik 13. Sondagsmiddag pa
Paarps Gard. OBS. bordsbokning.
Mardaklev 14-17.0ppet
Hembygdsgarden. Vivisar gidrna
annan tid efter 6verenskommelse.
0325-500 88

17. Fotboll div. 5, damer,
Bjorkvallen. Kindaholms FF-FC
Kabel Attio.

TISDAG 18 AUGUSTI

Holsljunga 19. Kyrkogards-
vandring.

Kalv 18.45. Fotboll div. 5,
Kalvsjohov. Kindaholms FF-Hyssna
IF

TORSDAG 20 AUGUSTI

Hacksvik 19. Torsdagsbuffé pa
Paarps Gard. OBS. bordsbokning.
Overlida 18. PRO Kvartalsmote,
Mjoback Hagalund.

FREDAG 21 AUGUSTI

Holsljunga 18.45. Fotboll div. 4,
Stravi. Hogvads BK-Boras AIK.
Kalv 19. Musiktéavling:
Butiksinnehavare, Backa Loge.
Alvsered 18.30. Fotboll div. 6,
Alvsereds IP. BK Viljan/Alvéna-FF
Serbiska Halmstad.

LORDAG 22 AUGUSTI

Mjoback 19. Knytkalas, Hagalunds
festplats. Vidukar, nitar med ma-
ten. Spelar gér "Allatva”. Anmalan
senast 15/8 genom att sittain
100:-/pers. pa Bg 5818-0571

Arr. Mjobécks Byalag

Alekulla 15. Fotboll Svansjévallen
TAFF-IFK Orby

SONDAG 23 AUGUSTI

Hacksvik 13. Sondagsmiddag pa
Paarps Gard. OBS. bordsbokning.
Mardaklev 14. MNF:s 50-arsjubi-

leum. Torpvandring, Osterlyckan
m.fl, 1:aroten med Axel A som gui-
de. Samling vid Klev. Avslutas med
tartkalas vid hembygdsgarden.

TISDAG 25 AUGUSTI

Ostra Frolunda 18.30. Fotboll div.
5, damer, Hagavallen. Kindaholms
FF-Bergdalens IK.

FREDAG 28 AUGUSTI

Kalv 19. Musiktavling: Final, Backa
Loge.

Ostra Frélunda 18.15. Fotboll
div.5, Hagavallen. Kindaholms FF-
Tranemo IF.

LORDAG 29 AUGUSTI
Mjobick 10-13. Loppmarknad,
Hagalunds festplats.For vidare info
www.mjobacksbyalag.com

Arr. Mjébécks Byalag

Alekulla Rotekamp.

Oxabick 15. Fotboll A-laget,
Hagavallen Oxabick IF/Hyssna IF

SONDAG 30 AUGUSTI

Alvsered 11. Mopedrally,
Alvsereds Bygdegard. Anmélan
och fragor till Per-Olof 0325-314 57

SEPTEMBER

TORSDAG 3 SEPTEMBER

Mjoback PRO Héstens bussresa,
heldag.

LORDAG 5 SEPTEMBER
Oxabick 10. Hemvandardagen,

Oxabicks idrottshall.
Arr. Hembygdsféreningen m fi.

SONDAG 6 SEPTEMBER

Kalv 14. Sdsongsavslutning, som-
marcafé, Backa Loge.

Alekulla 15. Fotboll Svansjévallen
TAFF-Borés AIK

Ostra Frélunda 16. Fotboll div. 5
damer, Hagavallen. Kindaholms
FF-Aspereds IF.

LORDAG 12 SEPTEMBER

Mjobick 15. Fotboll, div. 4,
Hallevi.Hogvads BK-Tvirred/
Vegby FC.

SONDAG 13 SEPTEMBER

Hacksvik 15. Fotboll, div. 5,
Hallevi. Kindaholms FF-FC
Lockryd.

Oxabick 15. Fotboll A-laget,
Hagavallen Oxabéck IF-Tranemo IF

LORDAG 19 SEPTEMBER

Ostra Frolunda 15. Fotboll, div.
5 damer, Hagavallen. Kindaholms
FF-Marbick/Tvarred/Vegby.

SONDAG 20 SEPTEMBER

Alekulla 15. Fotboll Abyvallen
TAFF-Hégvads BK

LORDAG 26 SEPTEMBER
Holsljunga 15. Fotboll, div. 4,

Stravi. Hégvads BK-Bergdalens IK.
Mardaklev 15. Fotboll, div. 5,
Bjorkvallen. Kindaholms FF-
Dalstorps IF.

Oxabick 15. Fotboll A-laget,
Hagavallen Oxabick IF-FC
Lockryd

OKTOBER
SONDAG 4 OKTOBER

Alekulla 15. Fotboll Svansjévallen
TAFF-Sandareds IF

LORDAG 17 OKTOBER

Alekulla Skallareds marknad.
Arr. Alekulla IF och SKF

ONSDAG 21 OKTOBER

Mjoback Brasafton med under-
hallning, Tokabo.
Arr. Mjobécks Hembygdsforening

FREDAG 23 OKTOBER

Oxabick 18. Halloweenfest

5 ars-jubileum (for barn 0-18 ar),
Oxabicks idrottshall.

Arr. Oxabdcks féréldraférening

LORDAG 24 OKTOBER

Oxabick Hembygdsforeningen fi-
rar 50 ar. Jubileumsfest, Oxabacks
Bygdegard.

Arr. Hembygdsforeningen

NOVEMBER

Overlida Trollstigen, se komman-
de anslag.

Arr. OIK

Overlida hembygdsférenings an-
tik- och hantverksméssa i samband
med Trollstigen.

Skoj & Ploj-turnering, se komman-
de anslag.

Arr. HBK

FREDAG 13 NOVEMBER

Kalv 18. FEGEN-SIKA-GILLE,
Vérldspremiir, Backa Loge. OBS.
bokning.

FREDAG 27 NOVEMBER

Hacksvik 19. Julbord pa Paarps
Gard.

LORDAG 28 NOVEMBER

Hacksvik 18. Julbord pa Paarps
Gard.

SONDAG 29 NOVEMBER

Hacksvik 13. Julbord pa Paarps
Gard.

Mjoback 15-17. Julbazar

i Mjobacks Bygdegard
Lottforsaljning, kaffeservering,
dans kring granen och tomtebe-
sok.

Arr. Mjobidcks Byalag/
Bygdegardsféreningen

DECEMBER

ONSDAG 2 DECEMBER

Mjoback 18.30 Grotfest, Tokabo.

Anmilan till Kerstin Bertilsson 342
19 el.070-637 04 89

Arr. Mjobicks Hembygdsforening

TORSDAG 3 DECEMBER

Mjoback 18.30 Grotfest, Tokabo.
Arr. Mjobiacks Hembygdsforening

FREDAG 4 DECEMBER

Hacksvik 19. Julbord pa Paarps
Gard.

LORDAG 5 DECEMBER

Holsljunga Tomtepromenad pa
Ndset.

Hacksvik 18. Julbord pa Paarps
Gard.

SONDAG 6 DECEMBER
Hacksvik 13. Julbord pa Paarps
Gard.

Alvsered 15.30-18. Tomte-
promenad.

Arr. IF Alvéna

FREDAG 11 DECEMBER
Hacksvik 19. Julbord pa Paarps
Gard.

Mjoback PRO Lucia med grétfest,
Mjébacks Bygdegard.

LORDAG 12 DECEMBER

Hacksvik 18. Julbord pa Paarps
Gard.

Kalv 18. Julbord pa Backa Loge.
OBS. bokning.

SONDAG 13 DECEMBER

Hacksvik 13. Julbord pa Paarps
Gard.

Oxabick 10-11. Jul pa Langds
Arr. Hembygdsféreningen.
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MARDAKLEV

Skyltar
Dekaler
Magneter

Backavagen Mardaklev
Tel 0325-766 80

Planskrivare
3,1x1,6 m

( )

Restaurang & Logi i 1600-tals miljo
fullstidndiga réttigheter

Dubbelrum 400:-/natt

Klefspaket 525:-/person

Golfpaket  745:-/person
Oppet alla dagar fr.o.m 15 juni.

Vélkomna att boka pa tel. 0325-500 25
k Maérdaklev 2 V> mil fran Ullared e Hakan och Angela J

Atradalens GK

i Mardaklev

Gront kort-kurs +
arsavgift 2.900:-

Greenfee fran 860:- Golfpaket fran 345:-

Bo pa golfbanan
Overnattning i 4-biddsstuga
Eluttag fér husvagnar finns

Frin 345:-

inkl. GreenFee

0325-502"8 0 e RW\W\W! atradalensgk com

VALKOMMEN TILL
VAR FYNDBUTIK!

2:a sortering och
overblivna postorder-

artiklar BILLIGT!

Fleecejackor fr. 49:-

Baddréakt fr; 98:-

Toppar fr. 49:- Hérlig sommar-
Jackor fr..98:- kldnning i viskos!

INGEI99:=

Metarev. 3, Mardaklev e 0325-500 09

www.citylook.se ® Man-fre 8.00-17.00

Hon klippte till med egen salong

MARDAKLEV Emma Karlberg ar
bara 22 ar, men har redan 6pp-
nat egen frisersalong hemmai
villan i Mardaklev.

- Jag har alltid velat vara
min egen, jag dr nog lite chef av
mig, sdger hon.

Emma tycker ocksd det ir en for-
del att sjilv kunna vilja hur mycket
hon vill jobba. Nu har hon éppet pd
salongen Klippl tvd dagar i veckan,
och kompletterar med jobb pa bage-
riet i Alvsered.

— Men jag har haft s& mycket att
gora, sd jag kommer eventuellt atc ha
dppet fler dagar vid behov.

Sedan Emma Karlberg blev firdig
frisér 2007 har hon hyrt en stol pd en
frisersalong i Ullared. Nir hon och
hennes sambo, Per-Anders Sveibert,
i hostas kopte villai Mérdaklev kom
méjligheten att inreda killaren till
salong. Salong Klipp1 invigdes i ja-
nuari, och minga av Emmas gamla
kunder frin Ullared har f6ljt med
till Mardaklev.

—Sen finns det inte s mycket friso-
rer hiir runtomkring, s jag har kun-
der bade hirifran och frén grann-
byarna.

Emma har alltid velat bli frisor,
man kan viva in sd mycket i detyrket,
tycker hon. Det roligaste med jobbet
4r ndr man fir fria hinder.

— Nir ndgon kommer in och si-
ger "gor om mig”, det ir roligt. Och
att det r ett omviixlande jobb, med
klippning, firg, slingor, 6gonbryn
och harforlingningar. Jag jobbar
ocksd med haltagning i 6ron, tand-
smycken, och gér make up.

Kollar frisyrer
Etthdrmode sprider sig snabbt pd en
liten ort. Emma berittar om nir hon
klippt en ung kille i en ny frisyr.

— D4 kom mingaav killarnaiden

EGENFORETAGARE. | killaren pa sin villa har Emma Karlberg startat
Salong Klipp1. Hartorken &r ett fynd fran 70-talet

dldern och ville ha samma klipp-
ning.

Nackdelen med friséryrketir alla
arbetsskador. Annu har Emma inte
drabbats av ndgra problem, men med
tanke pd allergirisken anvinder hon
handskar s mycket som mgjligt.

— Permanentvitskor och blekme-
del dr det som kan géra mest skada,
nir man jobbar med det, men det
kommer fram bittre och skonsam-
mare produkter hela tiden.

Utbildning ir ett maste for att
hinga med i hirmodet, Emma for-
soker gi en kurs varje vir och host
for inspiration.

— Och 4 blir man lite arbetsska-
dad. Jag kollar ofta pd vad folk har
for frisyrer, man kan fi manga nya
idéer p& det viset.

KATARINA JOHANSSON

FOTO: KATARINA JOHANSSON

FAKTA

Emma Karlberg

Alder: 224r.

Familj: Sambon Per-Anders
Sveibert och katten Hugo.
Intressen: Frisoryrket, traning,
golf, hem och tradgard.

Bra sida: Positiv, glad, social.
Dalig sida: Envis, har inte alltid
sajattebratalamod.

Om Mardaklev: Det ar ett
jattetrevligt samhdlle, jag trivs
kanonbra. Jag har blivit val mot-
tagen har, folk tycker nog det ar
kul med unga méanniskor som
flyttarinibyn, och vagar starta
eget.

Nya batrampen lockar manga

MARDAKLEV | Storasjon har fis-
kevardsfoéreningen i samarbe-
te med byalaget anlagt en bat-
ramp, nagot som lockar bade
bofasta och turister.

Bétrampen ligger precis vid landsvi-
gen mellan Mardaklev och Alvsered,
ddr en markigare slippt till marken
vid sjon. Rampen stilldes i ordning
forra sommaren, med medel frin fis-
kevérdsforeningen. I ar har den for-
bittrats ytterligare. Den var lite brant
frén borjan, men har nu jimnats ut
och blivit flackare, berittar Bengt
Larsson och Henry Ottosson, som
bdda representerar bide byalaget och
fiskevérdsforeningen. Dir har ock-
s placerats en sten, som ska kunna
anvindas som bord for en picknick
efter fisketuren.

Samuel Johansson, Mardaklev,
har ocksd engagerat sig i arbetet
med rampen. Vid Trivselbygdens
Tidnings besok héller han pd att
ligga i sin bét for en fisketur med
sonen Andreas. Bida har ett stort
fiskeintresse, och anvinder sig ofta
av rampen.

NU AR BATEN I SJON. Samuel Johansson (till héger) och sonen
Andreas (till vanster) anvander sig ofta av batrampen. Har lagger de i
sin bat under 6verinseende av Henry Ottosson och Bengt Larsson fran

byalaget.

—Jag tycker att det ir jittebra att
det har kommit en ramp, och dess-
utom kan man std och meta frén
stenarna hir, det gor jag ofta, siger
Andreas.

Bactrampen har redan blivit myck-
etutnyttjad, och byalaget hoppas pa
stor anvindning av rampen i som-
mar.

FOTO: KATARINA JOHANSSON

— Vi hoppas pd mycket turister i
4r, och rampen borde locka fiskein-
tresserade, siger Bengt Larsson, och
Henry Ottosson hiller med.

—Detir ju ett unike cillfélle ace 3
hit utlindska besskare nu nir kro-
nan stdr s lagt.

KATARINA JOHANSSON



ALEKULLA

TRIVSELBYGDEN » 2009 27

Fotboll galler for Adam och Jonas

ALEKULLA De trdnar fyra kval-

lar i veckan, och spelar matcher
varje helg. Adam Johansson och
Jonas Larsson har ett brinnande
fotbollsintresse.

— Det ir vildigt roligt att spela fot-
boll, och gemenskapen ir viktig ock-
sd, siger Jonas Larsson

Adam Johansson hiller med, bide
spelet i sig och kompisarna ir an-
ledningen till att han hller pd med
fotbollen.

— De flesta hir spelar fotboll, s&
det dr ett bra sitt ate triffa kompi-
sarna, siger han.

Adam, som frimst spelar som an-
fallare, bor i Torestorp, och Jonas,
som ir innermittfileare, i Alekulla.
Deidr bdda 15 ar, och spelar i Svansjo
ungdomsallians, som bestdr av ung-
domar frin Alekulla, Torestorp och
Oxabick. Tv4 kvillar i veckan tri-
nar de med Svansjo, och tv4 kvillar
med seniorerna i TAFF, Torestorp/
Alekulla FF. De har dven bérjat spela
lite i TAFF. For tillfillet ir Adam ska-
dad, han har fitten sprickai tdn un-
der en triningsmatch, si han kunde
inte vara med i sin forsta planerade
A-lagsmatch. Men Jonas var med,
och fler seniorlagsmatcher ir plane-
rade for de unga spelarna.

— Vi har som policy att ungdo-
marna far bérja tidigt att spela med
seniorlagen, dé lir de sig att ta for
sig, siger Bosse Larsson, som tillsam-

mans med Peter Carlsson och Conny
Hedberg leder P15-laget.

Bosse, som sjilv spelat fotboll i 41
ir, idr ocksd pappa till Jonas. Aven
Adams pappa Morgan har spelat fot-
boll, s& pabra saknas inte.

Forebilder inspirerar

Bade Adam och Jonas gér idrotts-
linjen pa Angskolan i Skene, s3 det
ir mycketidrottiderasliv. De ir fli-
tiga med fotbollstriningen, och har
siktet instille p& act komma med i
ndgot allsvenskt lag s& sm&ningom.
Och de har goda forebilder, TAFF
har fostrat flera allsvenska spelare
tidigare, som Jimmy Paulsén, som
spelat i IFK Géteborg, och Andreas
Nicklasson, som spelat i Elfsborg.
Bada ir nu tillbaka i TAFF, och in-
spirerar de yngre spelarna till act satsa
pa fotbollen.

I skrivande stund har P15-serien
juststartat, och i bida de frsta match-
erna blev det seger for Svansjé.

— Jag tror att vi kommer att vara
bra med i serien, siger Bosse Larsson,
vi har ett bra lag i ar.

Till sommaren ska laget ocksa spe-
la Dana cup i Danmark.

— Det ska bli riktigt kul att §ka
utomlands och spela cup, det har vi
aldrig gjort forr. Det ir skoj pé cuper,
for det dr sint drag bade pa plan och
dir vi sover, siger Jonas Larsson.

Och 4ven resten av Svansjé ung-
domsallians har mycket pa ging i

SIKTAR HOGT. Bade Adam
Johansson och Jonas Larsson
hoppas pa en allsvensk kar-

ridr. Jonas forebild dr Anders
Svensson, och Adams dr Marcus
Allback.

FOTO: KATARINAJOHANSSON

sommar, Svanefors cup fér P10, P12,
F10 och F12-lagen spelas i augusti.
Det ir ett stort evenemang, med 38
deltagande lag forra aret. Och i juni
halls for forsta gdngen fotbollsskola
for sju- till tolvaringar i Svansjs.

— Vi ir pigga pd att testa ndgot
nytt, siger Bosse Larsson, som hop-
pas pd ett sextiotal deltagare pa den
tre dagar linga fotbollsskolan.

KATARINA JOHANSSON

Hir driver de sitt eget bybibliotek

ALEKULLA Alekullaborna ir ett en-
gagerat folk. Hir finns ett stort antal
olika féreningar, och bland mycket
annat driver man dven ett eget bib-
liotek. I ett litet mysigt rum pd andra
vaningen i bygdegirden kan man
l&na bocker varannan torsdagskvill.
Kerstin Hedberg, som férestdr bib-
lioteket, kor d4ven ut bocker till de av
byns ildre som inte sjilva kan ta sig
till biblioteket. Hittills har forening-
en facc ect litet bidrag av kommunen
for attkopa in bocker, men for ovrigt
sker arbetet ideellt.

— Naturbocker med vackra bil-
der dr populirast, siger Kerstin
Hedberg,.

KATARINA JOHANSSON

MYCKET ATT LASA. Kerstin Hedberg, langst till hoger i bild forestar
Alekullas bibliotek.. | bakgrunden botaniserar lintagaren Saowanee
Wong-Armat och biblioteksféreningens ordférande, Ann-Marie

Svensson, bland bockerna.

FOTO: KATARINAJOHANSSON

STORT GANG.
Svansj6 ung-
domsallians

har ndrmare ett
hundratal spela-
re. Har &r manga
av spelarna och
ledarna samlade
pa en bild.

PRIVAT

FOTO:

www.taff.se

RING...

nar
solen Perslenner & Markiser
tittar Tel. 0320.801 23
im! 070-535 01 83

g
< Utfér dven snickeriarbeten! |

Arnoldssons Skogstjianst
Alekulla

Utfor gallring med bestandsgaende
Vimek 404 gallringsskordare.

0703-74 99 59
0320-500 26

Valkommen till

ALEKULLA LIVS

0320-500 77

Nvyerillat

till helgen?
Kyckling/revben

Vi fixar
din
festmat

Partybrickor
mot bestéllning

Andra dagar mot bestalln.

Nu kan du spela

Harry Boy
pa ditt ICA-kort!

Oppettider:
Mandag-fredag 10-18
l6rdag 9-13 e séndag sténgt

Ombud f6r:
3 €2
BOLAGET

SVENSKA SPEL

ICA Nira -butik med
stort hjirta!

Bensin
Diesel
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Dansen blev Mariannes liv

FAKTA

De tog sina forsta dans-
steg pa Mariannes
Dansstudio:

Maria Eirefelt (fran Alekulla)
Mamma Mia

Jennie Larsson (fran Alekulla)
Melodifestivalen 2009

Edvin Karlsson (fran Berghem)
Géteborgsoperan

TROGEN VAN. Katten
Rasmus,17 ar skapar trivsel

i hemmet i Prasthult utanfor
Alekulla. Pa viggen skymtar por-
tratt pa Mariannes tre dottrar,
som alla jobbar med dans.

ALEKULLA

Alekulla dr beliget
i den sydéstra delen
av Marks kommun,

men grinsar bdde till Svenljunga,
Falkenberg och Varbergs kom-
muner. Socknen som har om-
kring 380 invénare bestdr av en
vildigt skiftande natur med gam-
malt kulcurlandskap, djupa sko-
gar samt vackra sjdar. Runt kyr-
kan, vilken dr frin medeltiden,
finns en mindre kyrkby med vil-
labebyggelse, ett 20-tal hyresli-
genheter samt det allra viktigas-
te — Alekulla livs. Affiren drivs
av samhillsféreningen med tre
anstillda och dir kan man képa
det mesta som man kan behéva.
Affiren 4r ocksd spel- och system-
bolagsombud.

Alekulla ir kine for att f3 fram
duktiga fotbollsspelare, men
kanske dnnu mer for ”Skallared
Marten”. Marknaden anordnas
den tredje l6rdagen i april respek-
tive oktober och drar varje ging
till sig hundratalet knallar samt
tusentals besokare. Vikan ocksé
erbjuda besékare kanoting (i sam-
arbete med Turistbyrdn), fiske i
tvé fiskevardsforeningar (bat kan
hyras) samt vandring pd vackra
leder.

Varmt vilkommen till vir
vackra bygd.

Alekulla is located
in the south-eas-
tern part of Mark

municipality but borders on the
municipalities of Svenljunga,
Falkenberg and Varberg. The pa-
rish has about 380 residents and
stretches over varying country-
side with a long cultural histo-
ry, deep forests and pretty lakes.
The medieval church is surroun-
ded by a small church village
with houses, some 20 flats and —
most importantly — the local shop
Alekulla Livs. This shop is run by
the community society and has
three employees. You can most
things you need at the store. It
also provides gambling and liquor
retail services.

Alekulla is known for having

produced skilled
football players but it is perhaps
even more famous for “Skillered
Marten”. This is a market that
is held on the third Saturday in
April and October. It always att-
racts about a hundred traders and
thousands of visitors. We can also
offer visitors canoeing (in colla-
boration with the tourist office),
fishing via two fishing societies
(boats can be hired) and hiking
along beautiful trails.

We wish you a warm welcome
to our pretty community.

Alekulla liegt
im siidostli-
chen Teil der

Kommune Mark und grenzt
an die Kommunen Svenljunga,
Falkenberg und Varberg. Die
Gemeinde mit ihren etwa 380
Einwohnern bietet mit ihrer al-
ten Kulturlandschaft, den tie-
fen Wildern und reizvollen Seen
ein fazettenreiches Naturbild.
Um die aus dem Mittelalter
stammende Kirche paaren sich
ein kleines Kirchdorf, einige
Eigenheime, etwa ein Dutzend
Mietswohnungen sowie das wich-
tigste, das Geschift des Ortes.
Alekulla livs, so der Name, wird
von einer Biirgerstiftung mit drei
Angestellten betrieben; hier sind
die meisten Artikel des tiglichen
Bedarfs erhiltlich. Es ist zugleich
Annahmestelle fiir Gewinnspiele
und Bestellfiliale fiir alkoholhal-
tige Getrinke.

In Alekulla wachsen bekannt-
lich gute Fufiballspieler he-
ran, vielleicht noch bekannter
ist der Ort fiir den Jahrmarkt
Skallarred Marten®. Der Markt
wird am dritten Samstag im
April, bzw. Oktober veran-
staltet und zieht zahlreiche
Stindeverkiufer und Tausende
Besucher an. Bei uns kon-
nen Sie Kanus mieten, in zwel
Fischhegebezirken angeln und
phantastische Wanderungen un-
ternchmen.

Herzlich willkommen in unse-
rer naturschonen Ortschaft.

ALEKULLA Marianne Bengtsson
har bérjat skriva pa sin sjalv-
biografi. Och hon har mycket
att beritta ur sin langa dans-
karridr: Hon stod pa scen for
forsta gangen vid sju ars alder.
Hon har dansat pa Povel Ramels
Knépp upp-turné och i Lars von
Triers film Dancer in the dark.
Och hon har drivit dansskolan
Mariannes Dansstudio i Skene
i17 ar.

Marianne har arbetat som danspe-
dagog i 30 4r. Det borjade med att
ett symotesging i Alekulla ville att
Marianne skulle undervisa i jazz-
dans. Symétesginget hade med sina
barn, och de ville ocksd lira sig dan-
sa. Ryktet spred sig, dansgrupperna
blev fler och fler, och 1983 startade
Marianne sin dansstudio i Skene.
Minga av hennes gamla elever har
nu dansen som yrke.

— Det ir 25-30 stycken av dem
som gétt vidare med dansen, minga
av dem har jag kontakt med fortfa-
rande. Jag kinner mig otroligt 6d-
mjuk dver att jag fitc vara med och
hjilpa s& minga p4 traven.

Hur kommer detsigatt Mariannes
Dansstudio skapat si ménga karri-
arer?

— Jag borjade std pd scen som sju-
4ring, och under skoldren var Stora
teatern mitt andra hem. Dir dansade
jag balett pd elevskolan, och fick ib-
land vara med i férestillningarna. S&
jag har dettairyggen, och jag tror jag
har kunnat éverfora glidjen i att std
pa en scen till mina elever. For mig
ir scenen en helig plats. Det kom-
mer folk som betalar for att se det
man gor, det maste man respektera.
Man ska roa och berésra publiken,
och bjuda p3 sig sjilv.

Alla kan ldra sig dansa

Foratt satsa p& dansen som yrke més-
te man ha en viss talang, men alla kan
lirasig dansa, anser Marianne. Hon
var noga med att alla skulle fa vara
med i hennes dansskola, det enda
intrideskravet var att barnen skulle
tycka det var kul att dansa.

— Nir man bérjat std pd scen viixer
sjalvfortroendet. Det dr fantastiske
att se de blyga barnen, nir de blom-
mar upp och vdgar —det 4r min bista
betalning.

Marianne

Kndpp upp-turnén:

—Jagvar med pa den sista tilttur-
nén 1963. Det var vildigt skoj, alla
stjirnorna var med, Martin Ljung,
Brita Borg, Sune Mangs, Birgitta
Andersson, Gunwer Bergkvist. De
var enkla och hirliga minniskor
allihop. Povel Ramel var vildigt
blyg egentligen, men s pahittig
han var! Festen nir vi slutade va-
rade frdn nio pd morgonen till tre
pa natten. Povel hade hyrt badhu-
set i Givle f6r “kaffe med dopp”,
och nicken spelade medan vi t
prinsesstarta.

MINNE FRAN SCENEN. | den hir klinningen dansade Marianne
Bengtsson pa Oscarsteatern 1963, i forestallningen Tre Valser.

1997 limnade Marianne over
dansstudion till sin dotter, Liza
Markert, som idag driver den un-
der namnet Dance Center. Efter dren
med studion arbetade Marianne som
danspedagog pd Marks gymnasie-
skola, en tjinst som hon fortfaran-
deinnehar. Men de senaste dren har
varit tuffa. Ar 2002 gick Marianne
in i viggen, och var sjukskriven tva
och ett halvt ar.

— Det var s& mycket i bagen, jag
hade skilt mig, och jobbade vildigt
mycket ett tag. Det ir ett vildigt kri-
vande jobb, man ger av sig sjilv hela
tiden, Man miste ladda batterierna
ocksa, annars tar orken slut.

I samband med utbrindheten
drabbades Marianne ocks3 av fibro-
myalgi. Men som dansare ir hon van
vid smirta, och siger att hon har lirt
sigatt leva med det onda. Nu mér hon
bittre, och jobbar 25 procent som la-
rare 1 danshistoria och dansteori.

— Men jag tror aldrig att jag blir
helt fri frin utbrindheten. Jag ir
den typen av minniska som vill
vara igdng och gora en massa, men

om [ F ¥ |

Dancer in the dark:

—Jagvar 54 4r nir jag fick jobbet,
jag spelade en bondmora som dan-
sade med sin bonde. Jag var inte s&
vacker i den rollen...

Sceniska musikprojektet:

— Med gymnasieskolans estettre-
or har vi satt upp olika musika-
ler och musikalmedleyn, som jag
gjort koreografin till, med num-
mer ur bland annat Annie Get Your
Gun, My Fair Lady, och Jesus Christ
Superstar. Det var jitteroligt!

FOTO: KATARINA JOHANSSON

nu méste jag vara noga med att vila
mellan varven.

Nu kinner Marianne att hon snart
gjortsitt inom dansen. Hon vill bérja
mala och skriva istillet. Hon dr med i
en lokal skrivarklubb, och har bsrjat
skriva pd sin sjilvbiografi. Och stoff,
det lir inte saknas.

KATARINA JOHANSSON

FAKTA

Marianne Bengtsson
Alder: 63 ar

Familj: Déttrarna Minette
(showproducent pa Wallmans
salonger), Liza (danspedagog
och koreograf) och Sofie (dan-
sare). Fem barnbarn.
Husdjur: Katten Rasmus, 17
ar, korsning mellan bondkatt
och Blue Russian.

Utbildning: Nio ar pa elevsko-
lan, Stora Teatern i Géteborg.
Tre ar pa Balettakademin i
Stockholm och Pine Apple
Studios, London.

Karriaren i korthet:

Arbetat som dansare pa

bland annat Oscarsteatern,
Riksteatern, Kndpp upp,
Tiotusenkronorsfragan. Satt
upp sang- och dansshower

pa Stena Line. Regissér och
koreograf for olika lokalrevyer.
Danspedagog, dansldrare.
Intressen: Skriva, mala, barn
och barnbarn.

Tycker om: Manniskor! Att
kramas, det dr viktigt att vara
ndravarann.

Tycker inte om: Langsinthet,
elakhet

Motto: Attvara 6dmjuk! Mot
livet, manniskor, jobbet
Kuriosa: Detfinnsen
Facebookgrupp som heter "Vi
som dr uppvdxta pa Mariannes
dansstudio”, med 150 medlem-
mar.
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Roger trottnar
aldrig pa skogen

ALEKULLA Pa vintern arbetar han
med den egna skogen. Pa som-
maren driver han en firma som
sysslar med skogsvard. Och
Roger Stensson trottnar aldrig
pa sitt jobb.

— Skogen ir som en drog. Jag kan
jobba full vecka och vara dédstrote,
och #nd4 vill man gd ut i skogen pd
helgen igen.

Efter att ha jobbat pd mébelfabrik

bott i hela sitt liv.
—Jagirvil nigotav en urinvénare,
siger han med glimten i 6gat.
Roger jobbar en del tillsam-
mans med sin bror Kent. Och det
ir inte lingt mellan
bréderna, Kent bor
pa Backen, som ock-

"Skogen ar

i Alekulla IF i tjugo 4r, men nu-
mera ndjer han sig med att titta pd
matcherna. Déttrarna har histar,
dir Roger skoter stingsling och
annat runt omkring. Ligg dirtill
att han fortfaran-
de rycker in for sin
gamla arbetsplats,
mdbelfabriken, vid

st tllhsr Gaddarp. — SOmM en drog.

Aven brodern Ronny
bor i nirheten.
— Kent bor 400

Jag kan jobba
full vecka och

arbetstoppar, och
dven sjilv arbetar
en del med mébel-

i tjugofem ar ville Roger Stensson
bérja med nigot nytt. Nu har han
varit egen foretagare i sex 4r. I sitt
foretag sysslar han frimst med réj-
ning, men dven en del huggning och
plantering. Roger tar ocksé ner trid
itridgardar &t den som 6nskar. Han
trivs med jobbet, det ir fritt och om-
vixlande.
— Nackdelen ir vil att det sliter
pa kroppen, det ir ett tufft jobb pé
SKOGSMAN. Hilften av tiden arbetar Roger Stensson med sitt foretag, ~ det viset.
och andra halften med sin egen skog. Roger har traktor och huggar-
vagn, och gor allt utom slutavverkning sjilv. — Det ar en trygghet med
den egna skogen, har finns alltid att géra.

Roger bor i Giddarp, strax utan-
for Alekulla samhille, med sin fru
FOTO: KATARINAJOHANSSON — och de tva dottrarna. Hir har han

meter at det hillet,

vara dédstrott,

montering i offent-

och Ronny 400 meter N o liga miljser.
dtandra hallet, siger OCh anda VI” Du verkar ha
Roger och pekar. 2 : _ fullt upp?
Vadirdetsom irsi man goa uti Sko —Ja, detblir nog
bra med Alekulla? g en pa he / g en lite for mycket jobb

— Hir 4r bra sam-
manhdllning, trevligt
folk, en bra affir och
fin natur, med sjdarna
och jakten.

igen.”

Skogen viktigaste biten

Rogers fritidsintressen ir jake
och idrott. Han har spelat fotboll

egentligen, men
jag trivs med att
ha mycket att gora.
Men det ir skogen
som ir den viktigaste biten. Skogen
ir en stdrre grej for hela Sverige 4n
vad man tror, och storre blir det, nu
med den férnyelsebara energin.
KATARINA JOHANSSON

ROGER STENSSON

* For 3:e dret i rad, enligt Svenskt Kvalitetsindex

Vi erbjuder dig ett komplett
foérsakringsskydd!

Inga knapptryckningar
- bara personlig service!

Nyhet!
Hast och

héstgard

Ann-Marie ‘

Vi hélsar vara nya medarbetare
vélkomna till Dina Férsékringar
Atradalen

Fr. v: Dennis, Tommy, Susanne, Leif,
Ann-Marie, Jan- Ake och Lotta. — Det lokala bolaget med de stora resurserna -

Box 103, ATRAN | Storg. 16, GNOSJO
Tel. 0370-999 96

Tel. 0346-604 54

Susanne
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Lina atervande hem

ALEKULLA Lina Larsson bodde i
Boras under fyra och ett halvt
ar. Nar hon var klar med sin ut-
bildning aterviande hon hem till
Alekulla, och pendlar nu varje
dag till jobbet i Boras.

— Detirvirt pendlandet att f kom-
ma hit till lugnet, siger hon.

Lina har tillsammans med sin sam-
bo Bjorn tagit over sina farforildrars
gard. Hir kan hon #gna sig &t sitt
stora intresse, islandshistar.

Varfor just islandshistar?

— De idr s pigga och framdt, och
starka, bade fysiskt och psykiskt. Och
sd dr det ju lite speciellt med gdngar-
terna, t6lt och flygande pass.

Histintresset startade nir Lina
var liten. Nir hon for sex ar sedan
var ute pd turridning med islands-
histar vaknade intresset till liv igen.
Under négra ir jobbade hon som tur-
ridningsledare i Berghem, och hade
valacken Tritill som ledarhist.

— Niir vi skaffade garden hir hade

jag fist mig vid honom och fick lov
att kdpa honom.

Forra 4ret kopte hon ocksd stoet
Hnata, sju dr, som nu ir pa trining
for act kunna visas pé avelsbedom-
ning.

—Tanken dratt ta ett 6l p& henne.
Jag tivlar lite med henne ocks3, fast
bara pa hobbyniva.

Hastarna en avkoppling

Lina har diremot inga tankar pd att
bérja jobba som turridningsledare
p& hemmaplan. Histarna ir en av-
koppling, inget hon vill ha som ar-
bete, siger hon.

Linas dagar ir fullspickade, med
heltidsarbete, pendlande, och s&
histskotseln som tar runt tva tim-
mar varje dag.

— Men islandshistar dr liteskot-
ta, och s4 har jag hjilp med att rida
Tritill av min mamma och tv4 tjejer
hir i byn. Hnata rider jag sjilv.

Lina och Bjorn trivs i Alekulla,
dven om bada har en bit att pend-

FAKTA

Lina Larsson

Alder: 28 ar

Familj: Sambon Bjérn
Skogsberg

Intressen: Hastar dr mitt allra
storsta intresse. Att vara utei
naturen, och att ldsa.

Bista egenskap: Driftig
Samsta egenskap: Otilig
Motto: Ingenting ar omojligt!
Jag ger aldrig upp utan att ha
forsokt.

la, Lina till jobbet som siljare pa
Stena Recycling i Bords, och Bjérn
till Landvetter, dir han arbetar som
ldrare. Och de dr inte ensamma om
att uppskatta byn.

— Det dr minga ungdomar hir i
byn som har 4tervint, eller som bor
kvar. Och vi trivs jittebra i Alekulla,

ATERVANDARE. Linas histintresse forde henne tillbaka till Alekulla.
Med pa bilden ar valacken Tritill, stoet Hnata ar for tillfallet pa traning

for att kunna visas pa avelsbedémning.

detdr fantastiskt fint hir, och bra rid-
vigar. Men vi skulle vilja ligga innu
mera tid pd garden. Det dr mycket

FOTO: KATARINAJOHANSSON

att fixa, och vi har hela tiden minst
ett projekt pa ging.
KATARINA JOHANSSON

Byalaget ordnade plats for sport

M ALEKULLA I somras invigdes Alekullas nya allaktivitetsyta, en asfalterad
plan med basketkorgar och landhockeymal. Byalaget har stillt i ordning
planen, med bidrag frén Sparbanksstiftelsen, Marks kommun och Mjébicks
sparbank.

— Det har lagts manga ideella timmar hir for act fi den klar, siger Lars-
Hikan Hansson frin Alekulla byalag.

Hir samlas bide barn och vuxna for att spela basket och landhockey, eller
for trickcykling. P4 bilden dr det broderna David, Adam och Anton Hansson
som spelar en match landhockey pé planen en vacker vérkvill.

FOTO: KATARINA JOHANSSON

— Bygdens lokala sagverk —
Stor efterfragan pa

energived under hosten

Ring for prisinformation.

Du kan &ven fa var nya timmerprislista.

Kontakta var inkdpare Lenny Andersson 0346-381 51
eller lenny@maa.se
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www.maa.se

Kyrkokor
med anor

ALEKULLA 1955 ar aret da bryl-
cremen lanseras i Sverige,
Winston Churchill avgar

och den férsta McDonald-
restaurangen 6ppnar.

Det aret bildas ocksa Alekulla
kyrkokor. Tre av medlemmarna
har varit med dnda sedan star-
ten.

Anna-Carin Karlsson ir korledare
i Alekulla kyrkokér sedan fyra ar
tillbaka. Hon berittar om den goda
stimningen i kéren.

—Detiren livsstil att sjunga i kor.
Hir sjunger man ut bide gliddje och
sorg. Och vi haralla fyra stimmorna
representerade i kéren, det4r detinte
alla kérer som har.

Kéren har 16 medlemmar varav
tre herrar. Minnen ir svara att locka
till att sjunga i kér, och ndgon ny
manlig medlem har kéren inte face
pé linge. Ndgra kvinnliga nyrtill-
skott har man dock fatt. En av dem
ir Annelie Sj6lin, som bor i grann-

ALEKULLA KYRKOKOR STARTADE 1955. Hugo Nordgren, Brita
Andersson och Dagmar Andersson (langst fram pa bilden) har varit

med sedan starten.

byn Kungsiter.

— Kéren i Kungsiter lig nere ett
tag, sd da gick jag med hir istillet.
Och sedan trivdes jag s& bra hir, s&
jag fortsatte vara med.

De flesta av medlemmarna har va-
rit sin kor trogna i ménga ar. Brita
Andersson, Dagmar Andersson och
Hugo Nordgren har varit med inda
sedan starten for 54 ar sedan.

—Det harbliviten vana att vara hir

FOTO: KATARINAJOHANSSON

i forsamlingshemmet pé torsdags-
kvillarna, och det r roligt att triffa
sina vinner i kéren, siger Dagmar
Andersson.

Brita och Hugo haller med, kéren
dretesdctact umgds. Och sd dr detju
s roligt att sjunga!

— Ja, de som inte ir med vet
inte hur roligt det ir, siger Hugo
Nordgren.

KATARINA JOHANSSON

EKULLA

B GETEN OLGA TRIVS
MED HASTARNA.
Geten Olga dren
vélbekant personlighet i
Alekulla. Hon gar
tillsammans med
hastarna i hagen hemma
i Gaddarp, och foljer
ofta med sina mattar
Jennifer, pa den vita
hasten, och Cecilia
Stensson, pa den svarta,
ut pa ridturer runt om i
byn.

FOTO: PRIVAT
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Sallsynt slanda
pa Ulvanstorp

ALVSERED Pa Ulvanstorps ur-
gamla betesmarker vixer klock-
ljung, slattergubbe och kna-
gras. | backen dyker stromstare
och forsirla, och langs natur-
stigen kan man se tranor, hig-
rar och en och annan dlg. Och
nu har en ny art upptackts pa
Ulvanstorp, den sillsynta ci-
tronflickade karrtrollsldindan.

I Ulvanstorp driver Marita och Bosse
Bengtsson sitt tunnbrédsbageri, med
bed & breakfast, café och bad i vedel-
dad tunna. Forra dret anlade de ock-
sd en naturstig, som 4r tva kilometer
l&ng och gar sver Hogsjo mosse. Ute
pa mossen finns ett utkikstorn, dir
man kan se bdde ilg, radjur och ha-
rar, och mycket figlar, bland annat
orrspel och tranor pd vérarna.

Hir finns ocksd en grillplats, och
Bosse och Marita tillhandah3l-
ler grillmat f6r den som &nskar.
Naturstigen har blivit ett populirt
utflykesmal, och lockar inte minst
de utlindska turisterna, som ju allra
helst vill se 4lg.

—Detir ju inte s ofta man ser il-
gar, men vi hade riktig tur en géng
nir en engelsman sov hir. Han fra-
gade efter ilg, och dd stod det en pd
dkern utanfor fonstret, siger Bosse.

Bosse och Marita bedriver sedan
manga ar ekologiskt jordbruk, na-
got som gynnar sillsynta arter som
gulorange myrlilja, sldttergubbe och
klockljung. Hir finns ocksd gott

SALLSYNT. Den citronflickade karrtrollslan-
dan kdnns igen pa den lysande citrongula
flack som bade hanen och honan har pa bak-

kroppen.

om fjirilar och insekter, och nu kan
Bosse och Marita ligga en ny art till
listan: den citronflickade kirrtroll-
slindan.

— Detvar kommunekolog Ingemar
Alenis som upptickte den nir han
var hir 1 somras, berittar Marita
Bengtsson.

Den citronflickade kirrtrollslindan
ar fridlyst i Sverige, och finns frimst i

FOTO: INGEMAR ALENAS

MANGSIDIGA. P4
Ulvanstorp driver
Marita och Bosse
Bengtsson sitt tunn-
brodsbageri, med bed
& breakfast, café, bad-
tunna, naturstig och
snart dven en bastu.

de syddstra delarna av landet. Men
nu kan man alltsd dven finna den pd
Ulvanstorp.

KATARINA JOHANSSON

Gor ett besdk hos Lantmannen i Alvsered!

Stor :orminﬁ
fb’r hus och hem.

Bl.a. tr&(ya’rdmrtiklal; verkt}/j,

ﬁrj, hund - och kattmat!

Yiithommen!

Oppet:
mandag-fredag kl. 7.30-17.30
[6rdag kl. 9.00-13.00

Telefon 0325-311 08

£ @:3 Blomboden

Blommor fér alla!

Sdsongens Blommor

Krukor, rosor, buskar, perenner, arrangemang, binderier,
stor sortering sommarplantor och amplar.
VALKOMNA till Alvsereds Shoppingcenter!

OPPET: Vardagar 10-18 - Lordag 10-15 - Séndag 12-16 - TEL: 0325-311 10

Alvsereds Taverna

Dagens ratt - A la carte - Café

~ Tel. 0325-313 80
Alvsereds Shoppingcenter

Vi anordnar brollop, fester och
andra trevliga tillstallningar.
Aven catering

Oppettider
mandag-fredag 10-18
Ibrdag 10-15
sondag 12-16

VALKOMMEN

till enjvalsorteraid Ianthandel!
OMBUD FOR:

N Nnara

e Sverigelotten

e Svenska spel

e Bingolotto

e Harry Boy

e Apoteket

e Systembolaget

¢ Kontantkort, mobil

Oppet alla dagar i veckan!
Mandag-fredag 9-18 e Lordag 9-14 e Sondag 12-14

ICA Hisselborgs Livs

Alvsered e Tel. 0325-310 11

Varuhuset
och tavernan
har 6ppet
alla dagar!

Erbjudandet giiller t.o.m.
31/8-2009 vid uppvisande
av denna annons .
Giller ej reavaror.

C [JIVSEREDS

SHOPPINGCENTER
0325-475 01 = Mitt i Alvsered » www.alvseredsshop.se
Mén—fre 10-18 « I6r 10-15  son 13-16

TRIVSELBYGDEN

- EN BRA BIT AV VASTERGOTLAND
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ALVSERED

Sommarénytis!

Loérdag 27 juni kl. 19.30

60-talskvall med Elvis!

HALLENAS
ULLARED

Platsbokning senast 22/6 till
0320-860 77
info@unosloge.se
www.unosloge.se

Spelar live!

Ta med picnickorg! Servering - kaffe - vafflor - korv.  Vdlkommen!

an ett dansband!

Mycke mer

L]( t..‘)( 1

For info:
0705-79 26 29
0325-340 29
www.deesel.se

Dansa till

och lyssna pa

Bed & Breakfast ¢ Baka ditt eget tunnbrod
Aventyr i skogen med bad i vedeldad tunna
Hjartligt vdlkomna!

Kaffestugan &r 6ppen torsdagar kl.17-20,
och séndagar 13-17 i juli och augusti.

Gruppbokningar
aret om hoss oss

DIN BIL- &
BILPLATVERKSTAD

Koper och siiljer bilar och dick!

ARNAGARDS BIL & PLAT

Aivsered o Tel. 0325-314 00 » 070-570 11 64 » www.arnagard.se

Ny medarbetare
pad Mjébdcks
Sparbank

Vi hilsar Gunnel Karlsson
fran Kdillsjé vidlkommen
till oss. Fr.o.m mdndag
15 juni tréiffar ni henne i
banken

Vilkommen in till oss!

Enda banken med huvudkontor och uttagsautomat i

Mjobicks Sparbank

www.mjobackssparbank.se - info@mjobackssparbank.se
0325-327 00 - Fax 0325-327 01 Box 4025, 512 04 Overlida

Ny bagare pa Kringlan

ALVSERED Torgny och Monica
Karlsson drev bageriet Kringlan
i 18 ar. Nar de bestamde sig for
att sluta var det osdkert om ba-
geriet skulle finnas kvar.

Men till alla Alvseredsbors
glddje fortsdtter verksamheten.
Och det dr ingen novis som ta-
git over, Ingrid Englund har ar-
betat som bagare och konditor
i35ar.

Ingrid har drivit bageri i Lindome
tillsammans med en vininnaisju ir.
For fem 4r sedan flyttade hon med sin
sambo till Ostra Frolunda, och till
sist trottnade hon pd pendlandet.

— Nir chansen kom att ta &ver hir
sd kinde jagatt jag miste taden, men
det var vildigt nervist. Jag var mest
ridd for vad folk skulle tycka om att
en utbéling kom och tog 6ver, men
det har gitt 6ver forvintan. De fles-
ta verkar tycka att det ir skojigt att
bageriet lever kvar, och jag har blivit
vildigt vil mottagen, siger Ingrid,
som tog 6ver Kringlan i mars.

Torgny och Monica Karlsson har
hjilpt Ingrid att komma igdng med
verksamheten, och delat med sig av
sina recept, bland annat det pa den
omtyckta Alvseredskringlan, som ju
ir ndgot av ett maste p& Kringlan.
Torgny ir glad att Ingrid tagit Gver.

—Detir vildigt roligt att det fanns
ndgon som ville ta vid, s& bageriet
kunde finnas kvar.

Ingrid méilade om caféet innan
hon 6ppnade, men f6r dvrigt r det
sig likt pa Kringlan. Och kunderna
kommer att kiinna igen sig i sorti-
mentet, dven om Ingrid dven provar
nya recept. Valndtsbrod och plom-
monbréd med miisli 4r ndgra nyhe-
ter som redan blivit populira bland
kunderna.

— Jag tycker det ir sd roligt med
bréd. Nir jag bérjade i yrket var det
tdrtorna som higrade, men nu ir det
brédet. Dir dr det bara fantasin som
sitter stopp. Det som dr min svag-
het ir att jag tycker om att std och
laborera, men att jag inte alltid kom-
mer ihdg till ndsta ging hur det var
jag gjorde.

Tre anstillda i caféet

Ingrid haller som bist pd med att fa in
rutinerna i bageriet. Hon bakar fyra
sorters bréd varje morgon, och kakor
engingiveckan. T4rtor och smorgis-
tartor bakas pd bestillning. Hon 4r
ensam bagare, men har tv4, snart tre
anstillda i caféet. Veronica Josefsson
och Anna-Karin Sunnerdahl, bida
frin Mjobick, jobbar dir nu, och
snart borjar dven Emma Karlberg
frin Mardaklev.

— Jag och Veronica ir kontorister

BLANDAT SORTIMENT. Ingrid Englund tdnker blanda gammalt och
nytt pa Bageri Kringlan. Har haller hon pa med Budapestrulle, men det
ar det broden som hon tycker ar allra roligast att baka.

som sadlat om, och vi trivs
jittebra, det hir ir si ro-
ligt s det kinns inte som
man ir pa jobbet, siger
Anna-Karin.

—Ja, alladrsa gladaoch
positiva nir de kommer
hit, siger Veronica.

Férutom attstd i caféet
gor Veronica och Anna-
Karin ocksd smorgéstdr-
tor.

— De har fact fria hin-
der, det ir otroligt viktigt
att man kinner sig delak-
tig, siger Ingrid.

Ingrid siljer dven loka-
la produketer i caféet, som
sylt frin Joarsbo, och ost
frin Kalvs mejeri.

Som bagare ir det ti-
diga morgnar som giller,
Ingrid gir upp klockan tre pd mor-
gonen, och ir pd bageriet vid halv
fyra.

— Det gor mig inget att gd upp
tidigt, jag 4r ju van efter 35 4r i yr-
ket.

Ingrid har ett stort djurintresse,
och har nio morganhistar ihop med
sin sambo Hans-Erik, som foder upp
rasen, samt tvi hundar, nio hénor,
en tupp och fem katter.

— Morganhistar ir ganska ovan-
liga, det finns bara 200 i hela Sverige.
Det iir en bra allroundhist, med ett
enormt gott temperament.

Det verkar som du har fullt upp,
egen foretagare och si alla dessa
djur?

—Ja, men det finns s mycket som
ir roligt, jag gillar att jobba i trid-
girden ocks3, griva land och kinna

FOTO: KATARINA JOHANSSON

NYANSTALLDA. Veronica Josefsson och
Anna-Karin Sunnerdahl jobbar med caféet
och brédférsaljningen.

NYBAKAT. Plommonbréd med
misli dr en av nyheterna pa ba-
geriet.

lukten av jord. Och egentligen skulle
jag vilja borja viiva ocksa...
KATARINA JOHANSSON

FAKTA

Ingrid Englund

Bor: Ostra Frélunda.

Alder: 51 ar

Familj: Sambo.

Intressen: Hastar, tradgérd en.
Tycker om: Nar man ar fardig
med jobbet pa kvillen, och kan
satta sig pa trappan och bara
lyssna pa tystnaden.

Tycker inte om: Falska man-
niskor, som inte sdger vad de
tycker.



ALVSERED

ATERUPP-
BYGGT. For
ett ar sedan

brann hyvle-
riet Teamwood
i Alvsered

ner till grun-
den. Men nu
bygger Bosse
Erlandsson och
de andra dela-
garna upp loka-
lernaigen.
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HANSSON

Teamwood byggs upp igen

ALVSERED Den 27 maj forra aret
brann hyvleriet Teamwood

i Alvsered ner till grunden.
Nastan pa pricken ett ar senare
ska ateruppbyggnaden vara
klar.

— Bottenplattan bérjade gjutas i ja-
nuari, och i borjan pé juniska vivara
klara, siger Bosse Erlandsson, en av
foretagets deldgare.

Teamwood startades 1986 och har
fem anstillda, varav tre ocks3 ar deld-
gare. Foretaget hyvlar huvudsakligen
for export till England, Skottland
och Irland.

Branden forra ret fick ett drama-
tiskt férlopp. Deldgarna och de an-

stillda satt i ett mote med en kund i
lunchrummet nir de plstsligt upp-
tickte svart rok utanfor. P4 nigra
minuter var allt 6vertint, och brand-
karen fick inrikea sig p4 att hindra
branden fran att sprida sig vidare.
Orsaken till branden kunde inte fast-
stillas.

—Man fir bara vara glad att ingen
skadade sig, siger Bosse Erlandsson.

Redan frén bérjan var deligarna
instillda pa att hyvleriet skulle byg-
gas upp igen, men diskussionerna
med forsikringsbolaget tog tid. Forst
under hosten kunde dgare och forsik-
ringsbolag komma &verens.

— Nu 4r vi néjda med den ersitt-
ning vifick, men det giller att ha koll

pa sina forsikringar.

Kostnaderna for de nya byggna-
derna beriknas bli runt 20-25 mil-
joner.

Under tiden efter branden har 5-
retaget hyrt in sig pd grannhyvleriet
Panel & List. Nir personalen dir gitt
hem pa kviillen har Teamwoods per-
sonal tagit over.

—Dethar varit gottatt ha ndgotatt
gora, och eftersom det varit lagkon-
junktur har vi klarat av att leverera
det vi skulle. Nu bérjar konjunktu-
ren repa sig lite, sd jag hoppas vi ska
ha full sysselsittning nir vi kommit
igdng i de nya lokalerna, siger Bosse
Erlandsson.

KATARINA JOHANSSON

Helvetet ligger i
Alvsered

B ALVSERED I Strémma, cirka tre kilometer
norr om Alvsered, finns platsen med det fanta-
sieggande namnet Lilla helvetet. Hir har urber-
getspruckit och bildat en tio meter bred och tio
till femton meter djup klyfta.

Sprickan ir en forkastning, som har bildats
nir ndgra av jordskorpans plattor forskjutits i
forhallande till varandra.

Den réda bergarten i Lilla helvetet dr en
dgonférande granit. Den hir delen av Sverige
tillhér egentligen den sydvistsvenska gnejs-
regionen, men just i Alvsered ir granit den
vanligaste bergarten, och den har troligen bil-
dats for cirka 1 400 miljoner ar sedan. D4 lig
berget ldngt nere i jordskorpan, men armiljo-
ners erosion har gjort att berget nu kommit
upp i dagen.

P4 bilden 4r det Torgny Karlsson, Alvsered,
som besoker Lilla Helvetet.

FOTO: THOMAS KARLSSON

CIGVARD FRANCCONC EL AB

“Problem med elen? Vi fixar felen!”

.
/. Tel. 0325-313 10
VALKOMMEN Mobil: ~ Sigvard 070-638 64 87
TILL Patrik 070-563 53 18
TRIVSELBYGDEN Andreas 070-200 86 45
J

Stuvhult 104, 310 63 Alvsered
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B LOKALT NIAGARAFALL. Strax intill férkastningen Lilla helvetet
ligger Niagaraforsen, dven den en spdnnande naturupplevelse. - Det ar
smasjoar och mossar uppe pa Strommaberg som bildar en fors som
rinner ut i Hogvadsan, berattar Torgny Karlsson.

FOTO: THOMAS KARLSSON

SLAKT PA MOLNEBY. Kvinnan mitt i bilden dr Anna Edlund-Hansson.

Fotoutstalining under arbete

OSTRA FROLUNDA En tapper ska-
ra om sju personer haller som
bist pa att arbeta med den fo-
toutstillning som kommer att
visas pa Ulfshed med start den
7 november.

— Sju dr precis lagom runt mitt kéks-
bord, siger Ake Erlandsson, som le-
der arbetet.

Valet av Ulfshed som plats for ut-
stillningen foll sig ganska naturligt,
menar Ake:

— Ulfshed ir en lokal med minga
fordelar. Dir dr gott om plats att
hinga bilderna och det ir generdsa
Sppettider i en vildigt fin miljs.

Arbetet med utstillningen startade
med ett upprop om gamla foton.

— Vi har fite vildigt fin respons.
Over 400 foton har kommit in.
Naturligtvis varierar de mycket i kva-
litet, men det fir man rikna med och
finna sig i.

Allra helst har man velat ha bilder
frin arbetslivet.

—Men det finns villdigt lite, siger
Ake. Skulle man kosta pi sig fotogra-
fering ville man vara uppklidd och

fin. Hela familjen skulle vara med
och helst djuren ocksa.

Scannar och identifierar

Nu nir fotona finns tar nista stora
uppgift vid. Den Ake arbetar som
bist med nu, nimligen att scanna
in allt material.

— Efter att jag scannat kér jag ut
bilderna pd A4-papper och s for-
soker vi identifiera alla personer s&
gott det nu gir.

Att gbra en sidan utstillning dr
bade ett omfattande och kostsamt
arbete. Inte minst blickpatronerna
for utskrifterna kostar. Ake berittar

KRIGSAR.
Anders Anfast

i arbete. Den
unga grabben
pa gengastrak-
torn ir en Ostra
Frélunda pojk.

attman sokt bidrag frén Sparbankens
stiftelse.

—Men si som tiderna ir nu ser det
vil inte sd hoppfullt ut.

Riktigt hur utstillningen kommer
att presenteras har man inte bestimt
innu. Kanske blir det byvis, kanske
temavis. Och Ake kan tinka sig atc
ligga en del av materialet pi dvd med
kommentarer. Som han gjorde med
det fotoalbum som skinktes for flera
ar sedan till hembygdsféreningen,
men som knappast ndgon tittade i.

— Som dvd blir materialet mera
levande och littillgingligt, & vi far
vil se.

ANN-LOUISE KJELLNER

ALVSERED

Alvsered ir en
gammal by i
skogsbygden pa
grinsen mel-
lan Vistergétland och Halland
(nimns redan ar 1030 i gam-
la bocker man hittat i England).
Nistan mitt i byn, vid Horsasjon,
ligger vér vackra badplats.
Dirifran dr det gdngavstdnd
till det mesta i byn. Till exem-
pel Alvsereds Shoppningcenter
(dir det ocksa finns restaurang),
bageri och konditori Kringlan,
Hisselborgs Livs, macken med sin
kiosk och mycket annat. Hir finns
inte mindre 4n tvd bed and break-
fast, ett i byn och ett ndgra kilo-
meter utanfor.

Naturen ir vil det vi har mest
att erbjuda. Hirliga skogsprome-
nader, fiske i ndgon sjo i nirhe-
ten, och vill du inte bada vid var
badplats finns det fler sjpar dir du
kan ta ett dopp. Den lite dventyr-
ligare soker sig upp pa Horsaberg

for att kika pd Ruckestenen, ett
klippblock som man kan sitta i
gungning bara genom att anvinda
ett finger, eller varfér inte leta upp
Lilla Helvetet, en liten ravin som
ligger i skogarna hir omkring.
Det finns ocksd en hel del andra
fina platser virda en utflyke. Vill
man inte leta egna vigar har vi en
jittefin motionsrunda i skogen,
bara ett par hundra meter frén
shoppingcentret. Dir ligger dven
ridhuset.

I Alvsered finns lite for alla att
hitta pa.

Alvysered is an old
village in a fo-

rest area on the border between
Vistergotland and Halland. (It
was mentioned way back in 1030
in old books found in England).
Our beautiful bathing place is lo-
cated almost right in the middle of
the village at the Horsasjon lake.
From there most of the village is

within walking distance. For ex-
ample, Alvsereds Shopping Centre
(where there is also a restaurant),
the Kringlan bakery and cake
shop, the food store Hisselborgs
Livs, the petrol station with its ki-
osk and much more. We even have
two Bed & Breakfasts — one in the
village and one a few kilometres
outside.

Our greatest asset is our coun-
tryside. There are wonderful forest
walks, fishing in one of the nearby
lakes, and if you don’t want to ba-
the at our bathing place, there are
many other lakes where you can
have a dip. If you are adventurous,
you can go up Horsaberg hill to
look at Ruckestenen, a boulder
you can set rocking with just one
finger. Or why not search for Lilla
Helvetet (Little Hell), a small ra-
vine located in the forests around
here? There are many other lo-
vely places well worth a visit. If
you don’t want to go off the bea-

ten track, there is an excellent

running track in the forest, just

a couple of hundred meters from

the shopping centre. The riding-

school is also located there.
Alvsered has something for eve-

ryone!

- Alvsered, ein altes

Dorf, von Wald
umgeben, auf der Grenze zwi-
schen Vistergotland und Halland,
wird schon in alten, in England
gefundenen Schriften aus dem
Jahr 1030 erwihnt. Fast mit-

ten im Dorf, am Horsasjon, liegt
ein bezaubernder Badeplatz. Von
dort aus erreichen Sie fast alles zu
Fuf3, z.B. das Einkaufszentrum
(nebst Restaurant), die Bickerei
und Konditorei Kringlan, das
Lebensmittelgeschift Hisselborgs
Liv, eine Tankstelle mit Kiosk
und vieles andere mehr. Hier gibt
es nicht weniger als zwei Bred &
Breakfast, eins im Dorf und eins

einige Kilometer auflerhalb.

Die Natur ist unser Juwel:
Herrliche Waldwanderwege, Seen,
an denen Sie angeln kénnen, und
reicht Thnen unser Badeplatz
nicht, haben Sie mehrere Seen zur
Auswahl, in denen Sie sich ver-
gniigen kénnen. Abenteuerlustige
besteigen die Anhshe Horsaberg,
um den ,,Ruckesten zu bestau-
nen, einen Felsblock, den man mit
nur einem Finger ins Schwanken
bringen kann, oder warum nicht
,Lilla Helvetet, die kleine Holle,
besuchen, eine kleine Schlucht
mitten im Wald. Au8erdem gibt
es eine Reihe anderer interessan-
ter Stellen, die einen Ausflug wert
sind. Will man keine eigenen
Pfade erkunden, kénnen Sie sich
in den Wald auf den Trimm-Dich-
Pfad begeben, nur wenige hundert
Meter vom Einkaufszentrum ent-
fernt. Dort liegt auch der Reitstall.

Alvsered hilt fiir jeden
Geschmack etwas bereit.
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Frun till
Hamre

OSTRA FROLUNDA Frun till Hamre,
sa kallade sig Anna Edlund-
Hansson pa Mdlneby gard, nir
hon boérjade sin forfattarbana.
Anna Edlund-Hansson, prast-
dottern fran Nirke, som motte
kérleken i MdIneby och linge
kom att satta sin pragel pa livet
i Ostra Frolunda.

Anna féddes 1875 och kom som
16-aring till Ostra Frolunda socken
for att tjinstgdra som guvernant hos
familjen Dahl i Lerbicksbo. Redan
kort direfter blir hon bekant med
Johan Mauritz Hansson, dgare till
Mélneby gérd. En gérd av rykebar
storlek med skog och mark som
strickte sig dnda till Falkenberg.
Tycke uppstir mellan de bdda och
tvd dr senare stdr Anna brud och blir
fru pA Molneby.

Trots sina unga r visar sig Anna
mycket kapabel i sin nya roll som
husfru med flera anstillda. Hon
blir mamma till fem barn och hél-
ler ménga fester och stora kalas, som
omvittnats av bland annat Birgit Th.
Sparre. Forfattarinnan som skrev de
kinda bockerna om Gédrdarna runt
sjon. I boken Solen och sjin skriver
hon:

"Dirhemma pd girdarna runtsjon
nimndes Mélneby med vérdnad.
Sedan gammalt var girden beromd
for sina ménga specialiteter i matvig
— men frimst f6r den feta molneby-
ilen....Molneby hade egna rokerier,
dir alen roktes guldbrun efter alla
konstens regler. P4 Molneby serve-
rades den rékta dlen STAENDE p4

MOLNEBY IDAG. Sett fran luften.

ANNA SOM MOR. Anna Edlund-Hansson med sin forstfédda dotter

Gard.

silverfat like héga glimmande brons-
stycken.”

Hur detta gick till fortiljer dock
inte historien.

Forfattarinnan

Ar 1929 forindras livet for Anna.
Johan Mauritz dér och hon stir en-
sam med ansvaret for inte bara hus-
héllet, utan hela godset. Men inte
heller denna uppgift ir henne 6ver-
miktig. Hennes initiativ och enga-

FOTO: VIAVINGA

gemang medforde forbittringar pa
gdrden. Hon later starta en farfarm
pd garden och hon driver restaurang-
en pd Ulricehamns Sanatorium samt
en lunchbar i Boris.

Nigon ging under 1930-talet
bérjar Anna ocksi att skriva. Forst
veckotidningsartiklar under signa-
turen Frun till Hamre, men snart
ocksd bocker. Den forsta boken, Vi
p& Hamre, himtar sin inspiration
fran livet pd Mélneby. Nu skriver
Anna under eget namn, med tilligg
av flicknamnet Edlund. I de tva f6l-
jande romanerna, Vi lyckliga min-
niskor och Vigen till Hamre, finns
mycket frin Annas barndom och
hennes tid i Lerbicksbo. Med &ren
blir det flera bécker och béckerna
dversitts ocksi till danska, tyska,
hollindska och finska.

Bockerna gdr fortfarande act hicta i
antikvariat och de lokala biblioteken
kan ocks3 std till gjinst med nigra.
Anna Edlund-Hansson avled 1957,
82 &r gammal och Mélneby gard
drivs idag av hennes dotterson, Per
Lennstrom och hans familj.

ANN-LOUISE KJELLNER

e Varmepumpar
e Pannor
e Vattenfilter

e VVS-installation
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BOSSES & LASSES

Svets Entreprenad

Nyt liv till ditt tré

Fliigger Traolja Aqua ger ditt tré ett effektivt skydd mot

uttorkning och sprickbildning. Den ger dven en

vattenavvisande yta som dr ldtt att underhdlla. UV-filtret
ger en langre hallbarhet.

www.flugger.se

Lordagsstangt
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Hu en 5@0 sommar!
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Falkenbergsvagen 30, Ostra Frélunda
0325-303 76 - www.flugger.se
Vardagar 14.00 — 18.00

En bra bit av Véistergotiand
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De satte sina spar

OSTRA FROLUNDA Hur médnga
ganger har man inte vandrat
over kyrkogardar och dnskat att
gravstenar kunde tala? Undrat
over dem som vilar dar. Vilka
var de, vad gjorde de?

Den 8 augusti ges en del svar pa Ostra
Frolunda kyrkogard nir Kyrkliga ar-
betskretsen ordnar kyrkogérdsvand-
ring.

Givetvis hinns inte alla gravar
med. Dirfér har Kyrkliga arbets-
kretsen valt ut sex personers gravar.
Sex personer som fortfarande sitter
sina spar i Ostra Frolundabornas var-
dag. I den mén efterlevande finns,

| LJUST MINNE BEVARADE.
Stina Bergqvists dotterson,
Alfred, har slagit sig ner vid
Johannes och Johanna Jonassons

graV. FOTO: ANN-LOUISE KJELLNER

OSTRA FROLUNDA

Ostra Frolunda —
virt ett besok i som-
mar

Ostra Frolunda har som namnet
antyder anor frin den gamla vi-
kinga- och asatiden.

Bynamnet ir ju asaguden Fros
lund och hir finns minga forn-
limningar och Tors ave. Enligt
legenden blev guden Tor vred nir
frolundaborna byggde sin forsta
kristna kyrka. I sitt raseri tog han
kyrkklockan och slingde ut 6ver
nejden. Dir klockan landade bil-
dades ett djupt hél som vattenfyll-
des - Tors ave.

Idag bor cirka 500 personer i
Frolunda, varav 330 i sjilva byn
och 6vriga i den naturskdna om-
givningen.

Det finns ett flertal mindre f6-
retag, pallindustri, elektronikfs-
retag, méleri, stingseltillverkning,
dkerier m.m.

Aldreboendet Ostrabo och
hemgjinsten utgor de storsta ar-
betsgivarna for kvinnor.

Mitt i byn tronar den vita ny-
renoverade kyrkan (byggd 1826)
och pa hsjden mittemot ligger
skolbyggnaden. Hir gir barnen i
drskurs 1-6. Aven forskolan finns
numera inrymd i skolan och frin
skolgarden drillar barnens gla-
da skratt ut ver den naturskona
Atradalen.

Atran ir en tillging pi minga
sitt for bygden och en ging i tiden
orsaken till att mdnniskan bosatte
sig hir. I vir kommer en bitramp
act firdigstillas &n for ace oka cill-
gingligheten f6r bacturister.

Varmt vilkommen till Ostra
Frolunda i sommar. Antingen du
kommer landvigen eller vatten-
vigen.

Ostra Frolunda —
worth a visit this
summer

As its name imp-
lies, Ostra Frolunda goes back to
the old Viking era, the period of
Norse paganism and Aesir faith.

The village’s name Frolunda refers
to the Aesir god Fro’s lund (Fro’s
grove) and here there are many
ancient remains and the lake Tors
ave. Legend has it that the god
Thor got angry when the resi-
dents of Frolunda built their first
Christian church. In rage, he grab-
bed the church bell and threw it
across the neighbourhood. It made
a deep hole where it hit the ground
which then filled up with water —
this is Tors ave.

Today around 500 people live in
Frolunda — 330 in the village itself,
the rest in the beautiful surroun-
ding neighbourhood.

There are a number of small
businesses in the village, a pal-
let industry, electronics company,
painting workshop, fence manu-
facturer, haulage contractors etc.

The home for the elderly,
Ostrabo, and the home-help servi-
ce are the largest places of employ-
ment for women.

In the middle of the village,
the newly-renovated white church
(built in 1826) stands proudly
and on a hill opposite, the school
is located. The school has grades
from 1-6. Today the pre-school
shares the same premises and from
the school playground, the happy
laughter of children rings out over
the beautiful Atran river valley.

The river Atran is an asset in
many ways for the community and
was once the reason why people
took up residence here. This spring
a ramp will be built along the river
so as to increase accessibility for
tourist with boats.

We wish you a warm welcome
to Ostra Frolunda this summer,
whether you come by road or by
water.

Ostra Frolunda

—ein

Sommerparadies
Ostra Frolunda

hat, wie schon der Name andeu-
tet, einen geschichtlichen Bezug

zur nordischen Mythologie der
Wikinger und Asa-Gétter.

Der Dorfname bezeichnet den
Hain des Asa-Gottes Fro; in die-
sem Hain befinden sich zahl-
reiche archiologische Fundstitten
und die ,,Ave“ des Gottes Tor.
Der Legende nach geriet Gott
Tor in grimmigen Zorn, als die
Bewohner des Haines Fr6 ihre
erste christliche Kirche errich-
teten. In seiner Wut bemichtig-
te er sich der Kirchenglocke und
warf sie zu Boden. Dort, wo die
Glocke aufschlug, bildete sich eine
Vertiefung — die Ave des Tor.

Heute wohnen 500 Menschen
in Frolunda, 330 von ihnen im
Dorf, die iibrigen in der wunder-
schonen Umgebung.

Mehrere heimische kleinbe-
triebe, eine Palettenfabrik, ein
Elektronikunternehmen, eine
Maleret, ein Zaunhersteller, eine
Spedition etc. haben Mitarbeiter
eingestellt.

Das Altenheim Ostrabo und
der Pflegedienst sind die grofi-
ten Arbeitgeber fiir weibliche
Arbeitskrifte.

Mitten im Dorf erhebt sich
die weifle, erst kiirzlich restau-
rierte Kirche (erbaut 1826).

Auf der Anhohe gegeniiber

liegt das Schulgebiude fiir die
Klassenstufen 1 bis 6. Hier ist
auch die Vorschule untergebracht,
und vom Schulhof dringt das fro-
hliche Treiben der Kinder iiber
die schone Landschaft des Atran-
Tales.

Der Atran bereichert die
Gegend auf vielfiltige Weise, war
er doch einmal der Grund dafiir,
dass sich die Menschen hier nie-
derlieSen. Im Friihjahr wurden
ein Rampe, um Touristen, die mit
dem Boots unterwegs sind, grofie-
re Nutzungsméglichkeiten anzu-
bieten.

Herzlich willkommen im
Sommerparadies Ostra Frolunda.

har dessa kontaktats och i ndgot fall
kommer ocksé dessa sliktingar att
nirvara och sjilva beritta.

En av gravarna ir Johannes och
Johanna Jonassons. Med sina tta
barn var de den sista familjen som
bodde i Hulkeshult. Den stuga som
idag ir Ostra Frolundas hembygds-
gard. Den sista som bodde i stugan
var dottern Ida.

— Trots de 4tta barnen finns
idag ingen efterlevande, men dot-
tern Emma, som bosatte sig i Flen,
gléomde aldrig sin hembygd. Genom
henne grundades Blomgrens dona-
tionsfond, frin vilken hégstadie- och
gymnasieelever kan an-
soka om stipendier, be-
rittar Stina Bergqvist i
Kyrkliga arbetskretsen
och fortsitter mot niista
utvalda grav.

— Mauritz Johnsson,

ALDST. Den ilds-
ta graven pa Ostra
Frélundas kyrko-
gard dr fran 1847, da
Mans Larsson fran
Lerbecksbo 6fre be-
gravdes. | graven
vilar ocksa hustrun
Anna Johansdotter,
dod 1861.

som ir begravd hir, grundade dven
han en fond, som varje jul ger en
uppskartad penninggiva till Ostra
Frolundas pensionirer.

Andra minnesvirda personer som
far uppmirksamhet den hir dagen
ir Birger och Hildur Petersson, Sara
Abrahamsson, Tekla Magnusson,
som linge drevaffiri Ostra Frolunda,
och Nils Thorén, en profil i ddvaran-
de byggnadsnimnden.

En vandring som sikert kommer
att ge upphov till manga intressan-
ta samtal och ny kunskap om byg-
den.

ANN-LOUISE KJELLNER

Med kinsla for tra

OSTRA FROLUNDA Tartspadar,
uppldggningsfat, skalar, marme-
ladskedar - alla kdnns som si-
den att ta pa.

Ake Erlandsson ler:

—Jo, slipandet dr ju liksom
min gre;j.

Goteborgaren Ake Erlandsson till-
bringade mycket tid som grabb i
Ostra Frolunda. For 30 ar sedan,
nir han jobbade som konstruktsr
pi Volvo, kopte han huset i Ostra
Frolunda som fritidshus. Ett hus
med mdnga minnen och dir han
som grabb ofta himtat mjolk.

— Men redan efter fyra &r sa jag
upp mig for flytea hit permanent och
dgna mig it mitt trihantverk, berit-
tar han.

Mestarbetar Ake i kérsbirstri. Ert
lagom hért trd med snygg firg och
trevligt att arbeta med, tycker han.
Nagra av hans produkter finns att
képa hos Ulfshed, men Akes storsta
kunder dr Skansen i Stockholm och
hemslsjdsbutiker runt om i landet.
For de sistnimnda har Ake hittat en
egen nisch i textila redskap.

— Jag tillverkar skedkrokar, na-
lar f6r nalbindning, slynggafflar for
snorbindning och virkgafflar dir jag
konstruerat en egen modell.

En hel del missor och hantverks-
utstillningar blir det forstds ocksa,
som helt nyligen pa Niis.

ANN-LOUISE KJELLNER

"Redan efter
fyra dr sa jag
upp mig fér
att flytta hit
permanent "

AKE ERLANDSSON

TRAHANTVERKARE. Ake
Erlandsson i sin verkstad.
FOTO: ANN-LOUISE KJELLNER
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CIRKUS AR EN KONST. Att snur-
ra tallrikar pa kdppar och trixa
med fargglada nasdukar var bara
tvd av konsterna som de blivande
artisterna fatt lara sig.

FOTO: ANN-LOUISE KJELLNER

Barnen tranar till cirkusartister

Premiir pa skolans familjefest

OSTRA FROLUNDA Under tva hel-
dagar har Ostra Frolunda skola
och forskola forvandlats till cir-
kusskola, ddr barnen fatt utbild-
ning i en massa harliga cirkus-
konster.

— Vi fick idén pé en fest, dir man
anlitat Magnus Bengtsson frdn
Falkenberg for att ta hand om bar-
nen. Han lirde dem olika cirkuskon-
ster, som de sedan framtridde med
infor alla gidsterna och det var myck-
et uppskattat, berittar férskolldrare
Elisabeth Lennstrom.

Skolan limnade in en ansékan om
bidrag till Folkhilsoradet och fick
till sin gliddje 11 000 kronor. Inte s&
mycket for just triningen i cirkus-
konster, utan for att idén ger eleverna
ett alternativ till gympa och sport.

—Detirjuinte alla som ir intres-
serade av sport som triningsform.
Hir far de prova pd ett annat sitt
att rora sig, som de kanske upplever
som roligare och mera stimulerande,
menar Elisabeth.

Och stor uppvisning blir det allt-
s4 pé familjefesten den 14 maj, som
arrangeras tillsammans med ortens
alerta forildraférening. Men festen
ir inte bara for skolbarnen och de-
ras forildrar, utan for alla som vill
vara med.

Allas var skola

Ostra Frolunda forildraforening ir
négot man hér talas om ”pa byn”,
bade av forildrar till skolbarn och
andra. En aktiv férening med stor
betydelse.

— Jo, vi vill girna att skolan ska
bli mera "vir skola”, “byns skola”, en
angelidgenhet for alla, siger Annika
Salama, som ir ordférande i foren-
ingen och hoppas pa ett vidare sam-
arbete med bdde privatpersoner, £6-
retag och andra féreningar.

Som stodférening f6r skolan for-
soker man hjilpa till ekonomiskt vid
skolresor och nir det behévs andra
saker. Till exempel har forildrafor-
eningen med gemensamma krafter
gjort en grillplats.

— Ochviskulle f4tt 500 000 kro-
nor av kommunen fér att rusta upp
hela skolgdrden. Pengar som kom
som en dverraskning och forsvann
lika fort, nir den ekonomiska kri-
sen kom.

Men det girinte an att hinga med
huvudet fér det, tycker Annika.

— Nej, vi fir jobba med de resur-
ser vi har och forsoka dstadkomma
stora saker med sm4 medel.

Och det gdr, det vet hon. Som nir
de forra &ret ordnade familjedag da-
gen efter att skolan bérjat.

— Ett sddant ovider det blev! Och
4ndé& kom det &ver 100 personer!
Men dven om det kom minga d&,
hoppas man férstds pd bittre vider
iaugustiidr!

Dessutom har foreningen varje ir
ndgot projeke i skolan med rorelse.
Ett mini-OS nir det var aktuellt och
andra pdhittiga saker andra ar. Och
sa skridskoresan till Nittorps ishall
varje sportlov, forstds. Den har fun-
nits i sikert 20 &r och 4r ett miste!

ANN-LOUISE KJELLNER

Hembygdsgard
med anor

Bl O6STRA FROLUNDA Girden
Hulkeshult finns nimnd redan
1540, d& som Hélkisholt. Att gr-
denibérjan av 1700-talet bruka-
des av Jons Bengtsson finns ock-
sd belagt, liksom vilka som brukat
och bott hirinda sedan dess och
fram till Ida Jonasson, som var
den sista som bodde hiir.

Alltsedan 1956 har Ostra
Frolunda hembygdsforening
haft Hulkeshult som sin hem-
bygdsgérd.

FOTO: ANN-LOUISE KJELLNER

Q@KOMUSEUM
WR\E

ATRADALEN

An - Naturen - Ménniskorna - Kulturen

En mangfald av spinnande
besoksmal i Atradalen

Ge dig ut i vért vackra landskap och
upptick allt det intressanta som
Atradalen har att erbjuda.

Vir nya fiargbroschyr hittar du pa
besoksmalen och Turistbyréerna.

OBS! Ekomuseets dag
31 maj och 19 juli

www. ekomuseum.com

Ostra Frolunda
Skogstransporter

Mikael Berg
0325-303 00, 070-213 05 45

Smalandsstaket
fran 130:=/mM.

Finns dven med vidijor.

Tel. 0325-300 90, 301 29 e www.juneborgs-stangsel.nu

Almedals Akeri AB

almedal.akeri@telia.com ¢ 0706-58 72 11

o Vi utfor det mesta inom transport och entreprenad - allt fran grusning
av vig, saltning, transporter av olika bergmaterial och matjord.

o Vi har dven tickta flak och kranflak sa att vi kan flytta saker.

e Gravmaskin av storre modell (17 ton) som &r en hjulgrévare
perfekt for exempelvis dikning m.m.

En bra bit av Vastergotiand
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OVERLIDA

OVERLIDA

Opverlida ligger
natursként om-
given av tre sjoar.

De flesta av oss har promenadav-
stdnd till badplatser, servicebu-
tik med livsmedel, tvd banker, tvi
postorderforetag, ett fint hotell
med restaurang och en prisbe-
16nt campingplats med omtyckt
stugby. Entreprendrsandan ir stor
vilket visar sig i vért foretagsrika
samhille. Vi har en omtycke skola
och en nyrenoverad férskola for
de yngsta.

Hir finns ett akeivt férenings-
liv med ménga arrangemang, dir-
ibland fotboll, bordtennis, gympa,
vintersport i vart fina elljusspér,
men ocks3 fiske, tennis och konst-
nirsskap.

Hir ligger dven det vilkinda
Kullaberg f6r dans, disco, pub
och restaurang. P4 vért Industri-
och Hantverksmuseum kan man
folja bygdens framvixt.

Lis mer pd www.overlida.se
Vilkommen till Overlida!

Overlida is beau-
tifully situated,
surrounded by th-

ree lakes. Most residents are just
walking distance from bathing
places, a food store with service
facilities, two banks, two mail or-
der companies, a fine hotel and
restaurant, and an award-winning
campsite with a popular holi-

day cottage village. Here there

is a strong entrepreneurial spirit
which is evident in the number
of businesses in this community.
We have a popular school and a
newly-renovated pre-school for
our youngest citizens.

There are many active clubs
and societies here with many
events including football, table
tennis, keep fit sessions, winter

sports on our fine illuminated ski-
ing track and also fishing, tennis
and artistic activities. The well-
known Kullaberg is also located
here with dancing, disco, pub and
restaurant. At our Industry and
Handicraft Museum, you can
read about how this community
has developed.

Read more at www.overlida.se
Welcome to Overlida!

Overlida liegt in
einer wunder-
schonen Natur,

umgeben von drei Seen. Die meis-
ten von uns erreichen ihr Ziel be-
quem zu Fufi: den Badestrand,
das Lebensmittelgeschift, zwei
Banken, zwei Versandhiuser, ein
gutes Hotel mit Restaurant und
einen mehrfach ausgezeichneten
Campingplatz mit einem belieb-
ten Feriendorf. Bei uns herrscht
ein kreativer Unternehmergeist,
was in den zahlreich vorhande-
nen Unternehmen zum Ausdruck
kommt. Wir haben eine beliebte
Schule und fiir die Jiingsten eine
erst kiirzlich renovierte Vorschule.
Hier gibt es ein aktives
Vereinsleben mit einem brei-

ten Betitigungsfeld, vom

Fuflball iiber Tischtennis bis zu
Gymnastik und Wintersport

in unserer erleuchteten
Langlaufloipe, aber auch Angeln,
Tennis und eine Kunstgilde.

Hier liegt auch der weithin
bekannte Kullaberg, der zum
Tanz, zur Disko, zur Kneipe
und zum Restaurant einlidt.

In unserem Industrie- und
Handwerksmuseum ist die
Entwicklung unseres Ortes ans-
chaulich dargestellt.

Niheres erfahren Sie auf unsere
Website www.overlida.se

Willkommen in Overlida!

Overlidaljus

Butiken med
egen tillverkning!

Oppettider

Man—Fre 10-18
Lor 10-13

Képmansvigen 4, Overlida
Telefon 0325-322 22

lan'dskapshju’s

SortimeEnt av

Wasmavallkonment

TRIVS | SVERIGE. Stefani och Heiko Dénhardt trivs i Overlidas vackra omgivningar.

FOTO: MARIE DAHLEN

Stefani och Heiko tog steget till Overlida

OVERLIDA Manga tyska turister
kommer till Sverige pa somma-
ren. Stefani och Heiko trivdes
sa bra att de tog steget fullt ut
och flyttade hit.

De har botti Sverige i éver ett r nu,
men det var i november forra 4ret
de kopte huset pd Hallingsvigen i
Overlida. Men bygden var inte frim-
mande for dem. De hade varit hir
flera génger tidigare pd semester ef-
tersom Heikos forildrar har ett som-
marstille hir.

Vad var det dé som fick paret att
flytta till Sverige?

— Det var nigot vi hade tinkt pa
linge. Vi tycker om lugnet hir och
naturen. Och i Tyskland hade viing-
et hus och inga barn, s om vi skulle
flytea sd var det nu en passande tid,
berittar Stefani.

Mer naturligt att skaffa barn

De limnade familj och jobb och flyt-
tade. Men det tog inte ldng tid innan
de hittade nya jobb i Sverige. Heiko
bérjade jobba nistan direkt pa ettlo-

kalt platslageri och Stefani jobbar nu
pé ett logistikforetag i Alvsered.

De riknar upp ménga fordelar
med att bo i Sverige och framfér
allt i Overlida. De vackra omgiv-
ningarna och gemenskapen ir tva
men de tycker dven

sina hinder och fotter nir man ska

forklara, skrattar Stefani.
Attsvenskar och tyskar dr ganska
lika dr ndgonting Heiko och Stefani
4ir 6verens om men att det finns en
annan mentalitet mirks ocksa. Heiko
menar att tyskar ock-

att barnomsorgen ir — "[HZAr tar man sa siger att saker och
bittre hir. Heiko me- . ting lser sig, men att
nar att det verkar mer med Y bar- niren svensk siger det
naturligrateskaffafa- - nen overallt s& menar han verkli-
milj hir. .. en det.

—JHﬁr tar man med och detar ’ Det mirks tydligt
sigbarnen éveralltoch | ga pro blem" attdetrivsbraisitchur

det dr inga problem,
siger Stefani.

Svenskar och tys-
kar ganska lika

Aven om de bara bott
i Sverige ett ar dr de duktiga i det
svenska spriket. Innan de flyttade
hit liste de svenska i Tyskland men
framfor allt har de lidrt sig genom
sina svenska vinner.

—Nu gér det bra med spriket men
detir fortfarande svdrtatt prata i tele-
fon ibland, di kan man inte anvinda

STEFANI DANHARDT

i Overlida, men samti-
digtfinns det ndgot de
saknar med Tyskland
och det4r familjen och
vinnerna. Aven om de
hilsar pd och de pratar
med dem pa telefon eller via datorn s&
ir det sjiilvklart inte samma sak.
—Men vi har vunnit mycket genom
att flycea hit. Vihar mer tid tillsam-
mans med varandra och vi trivs s bra
med naturen s3 nira, siger Stefani

MARIE DAHLEN

CENTRUMBODEN 0325-321 37

E
SVENSKA SPEL

—— Oppet alla dagar! —

LIVS ¢ GATUKOK

o MAT e TICNET

Vélkomna! Ingvar och Gunilla

OVERLIDA PLATSLAGERI AB

Férsaljning av rannor och rér samt spirorér med detaljer.

Ni hittar oss vid sjon Ovre Hallangen dér vi funnits

sedan 1974

Vi utfor allt inom byggnationsplat och ventilation.

Tel. 0325 - 323 00

Fax. 0325 - 320 20

www.overlidaplat.se
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Kan prova alla sporter

Overlida idrottsskola later 7-12 dringar testa olika grenar

OVERLIDA Varfor vilja en sport
nar man kan prova pa alla? Det
har man i alla fall majlighet till
om man bor i Overlida.

Under vinterhalviret har Overlida IK
anordnat idrottsskola fér barn mellan
sju och tolv 4r. Barnen har kunnat
testa olika idrottsgrenar, vilket kan
vara ett kul site act hitta “sin grej”.

Christer fran en bekant i Almhulk.
Dir har de haftiging sin idrottsskola
i 6ver 20 4r. Varfor inte testa samma
sak i Overlida, tinkte Christer. Sagt
och gjort. De har hallit till i Overlida
IK:s lokaler och i idrottshallen i an-
slutning till skolan. Allting har va-
rit ideellt. Det enda som har kostat
pengar ir medlemskapet i klubben
pa 100 kronor. Aven Overlida ten-

Christer Everas ir nisklubb har deltagit i

en av initiativtagar- " D . . samarbetet.

na for projektet. etar POsI- Christer tycker att det
~Detvarettav vt for klub- varit ett roligt projekt

de mal vi satte upp
forra dret da klubben
fyllde 90 &r, berit-
tar han.

ben om vi kan
fa igdng nag-

och de dr minga som till-
sammans sett till act det
gdtratt genomfora. Alla
har hjilpts &t och ledar-
na harvaritialla aldrar,
frn 12 &r upp dill nir-
mare 70 ar. Framforalle

ra gr enar som
Idén kommer v arit vilande. "
fran Almhult )
CHRISTER EVERAS
Det har varitett fyr-
tiotal barn som har
fatt prova pd fem oli-

ka sporter: bordten-
nis, gymnastik, tennis, friidrott och
innebandy. I tre veckor har de testat
varje sport.

Idén med en idrottsskola fick

tycker Christer att det
ir kul att ungdomarna
engagerar sig och tyck-
er det dr kul att dven de

prova pd att vara ledare.
— Det 4r ocksa positivt for klub-
ben om vi kan f3 iging ndgra gre-
nar som varit vilande ett tag. I och

med idrottsskolan har vi fitt upp ett
nytt intresse.

Eftersom det blev ett lyckat pro-
jekt finns det redan planer pd en
ny omgang. Till hosten sitter den
andra omgingen Overlida idrotts-
skola iging.

— T 4r far barnen forhoppningsvis
chansen att testa ndgra nya grenar,
siger Christer Everds.

MARIE DAHLEN

PROVA PA.
Bor mani
Overlida far
man prova

pa flera olika
idrottsgrenar.
Pa sa sitt blir
det lattare att
hitta "sin grej".
FOTO: MARIE DAHLEN

Vi utfor det mesta inom entreprenadjobb.
Vi ombesorjer aven asfaltering.
Férséljning av grusprodukter, matjord och barkmull.

Telefon: 0325-320 62 / 070-577 83 73

www.overlidagrus.com

En bra bit av Vastergotland

Valkommen i[| till
vart kontor i Overlida

3 4 # HOGVAD
| o4 :{t}J HOLSLJUNGA * GVERLIDA
7 MJOBACK * ALVSERED
Hoégvadsbygdens enda
pensionéarsforening.

Vi blir allt flera

Valkommen att delta i
bussresor, trivseldans méten
med sang/musik, gymnastik
med bingo och mycket mera

Ring Frideborg 0325-321 32
eller Manfred 0325-322 31.

TRIVSELBYGDEN

OVERLIDA CAMPING

100 platser for husvagnar

[=] (] [ Bl Bl E]

11 stugor med sjdlvhushall dusch/toalett
12 enklare stugor

Batar for uthyrning

Minigolf

Servicebutik och gatukok

Tel. 0325-324 39 « www.overlidacamping.se
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OVERLIDA

UIf Aronssons
Bygg AB

Gamlavigen 7, 512 60 Overlida ¢ Tel. 070-860 34 99

Sondag 12 juli kl. 9-16

‘\%\\alﬂ/&EL e TELE » DATA « SERVICE

Y =
Ring om du
dnskar ytterligare
upplysningar!

OVERLIDA EL AB e Tel: 321 35 ¢ Fax: 321 21
Hallavagen 8, 512 60 Overlida

www.synvillan.se

Magnusi07/0-34416747.9
Mathiasi07.0-344161+78

Vi hjalper dig med
din villa!

Varmgalvade vikportar

Av higseta kvalitet till marknadencg lagsta
priger direkt fran tillverkaren

Képmanasv. 2 - SE-512 60 Overlida
Tel/Fax: 0325-136 60

Porten med 6verlagsen kvalité Mobil: 0706-587206

DA FOp o
S, N2

Bygdens tillverkare av profilerade
kultur och specialfonster.

Flottliv pa Hallangen

OSTRA FROLUNDA Det dr inga
vanliga flottar som ligger och
guppar i Hallangen. Familjen
Collianders flotte kan man bade
grilla pa, dyka fran och ha fest
ute pa sjon..

—Vibrukar ha minst en flottfest varje
sommar, berittar Cecilia Colliander
som tillsammans med sonen stolt vi-
sar upp sin flotte vid bryggan i sjon
Halldngen.

— Det kan bli lite tringt ibland,
men finns det hjdrcrum. ..

Som mest har de varit 18 personer.
Per Colliander berittar att flotten,
vars grund bestdr av aluminiumpon-
toner och frigolit, hiller for en min-
dre bil. Och det borde ju han veta
eftersom det var han tillsammans
med svirfar som byggde den.

— Vi brukar siga att han var in-
genjoren och jag var konstruktoren,
skrattar Per och fortsitter.

—Frin bérjan var det bara en flotte
med ricke, men under drens lopp har
det tillkommit mer och mer grejer,
berittar Per.

Med den gamla batmotorn som
kopplats in kan de ta sig runt i sjon
och bada precis var de vill.

Anvinds flitigt

Det miirks att man lagt ner myck-
et tid p4 flocten. Numera finns det
ett tak, som kom till efter en vil-
digt regnig sommar, som man kan
filla bort om man vill. Belysning,
inbyggd utombordare och grill dr
ndgon som kan var bekvimt att ha
ndr man dr ute.

Familjen Colliander anvinder sin
flotte flitigt under sommaren och bju-
der girna in folk som vill prova pi.

— Vi anvinder flotten sd mycket
vibarakan. Férsta rundan i 4r kom-
mer si snart det blir lite varmare, si-

NYTTJAR SIN FLOTTE. Familjen Colliander har minst en flottfest varje ar.

ger Per.

Vem skulle inte vilja ta en tur ut
med en flotte och ta ett dopp mitt
ute i sjon en solig sommardag? Nir

FOTO: MARIE DAHLEN

hungern kommer ir det ju bara att

starta grillen och blir det morkt kan

man ju alltid tinda lamporna.
MARIE DAHLEN

REGN ELLER SOL. Alla vader passar for en tur med flotten, det finns bade tak, grill och belysning.

FOTO: MARIE DAHLEN

4

Overlida - 0325-320 82 - 070-830 84 52 - www.upcbygg.se
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MILJIOVANLIG BANK. Roger Johansson 4r miljdansvarig pa Mjobiacks Sparbank som nu miljcertifierar sig.

Sparbanken miljocertifieras

OVERLIDA Mjobacks Sparbank
genomgar tillsammans med fem
andra sparbanker ett miljoarbe-
te som ska gora dem till miljo-
certifierade foretag.

— Aven om vi aldrig sett oss
sjalva som nagra stora miljobo-
var kan vi alltid bli battre, sager
Roger Johansson, miljoansvarig
pa Mjobicks Sparbank.

Detir ett omfattande arbete som lig-
ger bakom en miljcertifiering. Det
mesta inom bankens arbete ska ses
igenom for att se om man kan arbe-
ta effektivare for att bespara miljon.
Ménga saker kan verka sjilvklara,
men att veta vad som 4r mest miljé-
vinligt kan ibland vara klurigare in

man tror, berdttar Roger och nimner
exemplet med engéngsprodukeer.

— Ar det bittre att diska pors-
linsmuggarna i en
halvfull diskmaskin
istillet for attanvin-
daengingsmuggar?
Det dr inte alltid
sjalvklart.

Minskar pappers-
forbrukningen

Négra av de forind-
ringar som Mjébicks
Sparbank genomfort
dratt de nu far sin uppvirmning ge-
nom det lokala fjarrvirmeverket, att
de forsoker minska pappersférbruk-
ningen och att de gor en miljéanalys

"Det géller
att ha miljén i
atanke hela ti-
denivad man
an gor.”

ROGER JOHANSSON

Gruppresor till...

OVERLIDA
INDUSTRI- &

Telefon
0325-322 33

HANTVERKSMUSEUM

Oppet sdndagar 7 juni =16 augusti kl. 14 - 16

Hallavigen ¢ Overlida Hembygdsférening

WASTGOTA
FYNDARRAR 559

outlet

FOTO: MARIE DAHLEN

pa foretag som de limnar kredit dill,
vilket 4r en sikerhet bide for dem
sjilva och for foretagen.

Mycket av arbetet gir
ut pd att hitta system och
f4 fram strukcurer for
miljoarbetet som fung-

utlet

erarilingden. Roger be-

PoS‘tOfder O

Ett guvet uifyResmal!

rittar att tanken dr att
man ska sitta upp egna
mal och varje ar utvir-
dera hur mélen har upp-
natts.

— Det giller att ha
miljon i dtanke hela ti-

denivad man in gor. Detir ett stin-

digt forbattringsarbete och pd det hir

sittet hlls frigan levande.

MARIE DAHLEN Oppet vardagar 9-17 Tel 0325-479 14 Overlida

OVERLIDA

B NY ARRENDATOR PA HOTELLET. Christofer Bengtsson tar dver
driften av Overlida hotell efter Henrik Petersen. Christofer, som 4r 23 ar
gammal och kommer fran Skane, tanker driva hotellet pa samma satt
som tidigare. Rumsuthyrningen startar 25 maj, och restaurangen

oppnar 1 juni.

FOTO: PRIVAT

Det dr latt att byta bank!

Vi dr en fristdende Sparbank med hég
personlig service. Vilkommen!

Enda banken med huvudkontor och uttagsautomat i

Mjo6bicks Sparbank

www.mjobackssparbank.se - info@mjobackssparbank.se
0325-327 00 - Fax 0325-327 01 Box 4025, 512 04 Overlida
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OXABACK

Lena vil

OXABACK Lena Werdelin var en
brukshundsmanniska, och inte
alls intresserad av greyhounds.
—Jag skulle inte ha nagra sa-
dana dér spjalstaket, det var ju
inga hundar, tyckte jag — men
det har jag fatt dta upp, sager
hon.

Lena ir utbildad hundfysioterapeut,
och jobbar med rehabilitering och
friskvard av hundar.

— Det var under min utbildning
jag forst kom i kontakt med grey-
hounds, men sen drojde det ett par ar
innan jag fick min forsta egna grey-
hound.

Lena foll for greyhoundarnas per-
sonlighet och sociala férméga. Sin
forsta greyhound skaffade hon &r
2000, och nu driver hon tillsam-
mans med maken Palle greyhound-
kenneln Magic Runners hemma pé
Hagabacken i Oxabick.

— Det bérjade med att jag startade
hundpensionat, men jag fick sluta
med det efter tre-fyra 4r, jag hade
for ménga egna hundar for att hinna
med det. Det var en rolig tid, men
jobbig. D4 jobbade jag 365 dagar per
&r, 24 timmar om dygnet.

Lena har dven drivit butik med fo-
der och hundtillbehér, under nigra
ar i Kinna, och senare hemma.

— Men den finns i stort sett inte
kvar lingre, jag har bara lite foder
och tillskott nu, for maten ligger mig
varmt om hjirtat.

Springer for att de dlskar det

Lena har for nirvarande tio grey-
hounds och en whippet. Hon harett
stort engagemang i sina hundar, och
liggerall sin lediga tid pA dem. Hon

SMOKIE | FULL FART. Lena aker ofta pa kapplopningar med sina hun-

dar. - De dlskar att springa, sdger hon.

har svart f6r minniskor som inte sko-
ter sina hundar p3 ett bra sitt, och
anser att manga inte tinker sig for
fore hundképet.

—Jag propagerar for att man ska for-
std vad man skaffar f6r hund. Képer
man en arbetande hund maste den
f jobba, annars mir den inte bra.
Vill man ha en hund som ligger i
soffan ska man kdpa en typisk sill-
skapshund. Det ir till 99,9 procent
aldrig hundens fel om den beter sig
illa, problemet sitter i andra inden
av snoret.

Det finns tv4 linjer av greyhounds,
kapplopningshundar och utstill-
ningshundar. Lenas greyhounds ir
kapplopningshundar, och Lena ir
ofta ivig p4 tivlingar. Nu ir siktet
instillt pA SM i Landskrona i juli.
Men hundkapplépningar omges ofta
av fordomar, siger Lena:

— Det heter att vi "tvingar” vira
hundar att springa — men du kan
aldrig tvinga en hund att springa.
Greyhounden ir en jakthund, och de
springer for att de dlskar det.

FOTO: LENA WERDELIN

Jagar med synen

Minga tror ocksa att greyhounden
ir aggressiv, pd grund av att de har
munkorg. Men munkorgen har de
for att greyhounden idr en jakthund,
som jagar med synintryck, forkla-
rar Lena.

— Om de fir syn pd en hare eller
katt nir jag dr ute och gir med dem,
sd blir de sa frustrerade avatt de inte
kommer loss att de kan ge sig p var-
andra istillet.

Tvirtemot fordomarna ir grey-
hound en underbar sillskapshund,
siger Lena. Och hennes hundar ger
skil for det pdstdendet. De hilsar
vinligt vid intervjun, och ir inte det
minsta aggressiva. Och mycket mju-
kare i pilsen dn vad man kan tro nir
man ser dem.

— Detblir folk ofta férvanade 6ver,
att de 4r s& mjuka, siger Lena.

Vid intervjun har Lena inga val-
par p kenneln, men hon har en tik,
Cobra, som ska paras i maj. Dels har
Lena forfrigningar pd valpar frin
henne, men frimsta orsaken 4r att

| bekampa fordomarna

SNART VALPAR PA HAGABACKEN. Lena med greyhoundarna
Tomba, Cobra och Fred. Cobra ska paras i maj, och Lena langtar efter
valpar. — Jag dr enormt sugen pa "babisar”, det 4r tre ar sedan jag hade

valpar nu

Lena vill bevara hennes linje. Cobra
draven australisk linje, som ger snab-
ba hundar.

— Och s3 4r jag enormt sugen pé
“bibisar”, det 4r tre ir sedan jag hade
valpar nu.

Lenavill girna dela med sig av sina
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kunskaper om greyhounds.

— Om ndgon har nigra frigor fir
de girna héraavsig till mig. Jag hjil-
per girna till, om jag kan ta kil pa
fordomarna och sprida intresset for
sporten.

KATARINA JOHANSSON
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De flesta som hor

namnet Oxabick

tinker pd damfot-

bollen. Det var hir
det bérjade nere pd Hagavallen
som numera ir k-mirkt. Men
Oxabick ir s& mycket mer. Den
naturliga triffpunkeen 4r Micaels
Allkép som lockar folk ling-
viga ifrdn. Dessutom har vi ett
Antikhus dir man férutom att
képa mébler och fika kan f4 lite
fotbollshistoria i form av ett dam-
lagsmuseum.

Kranglar bilen limnar du in
den pa Jannes Bilverkstad mitt i
byn. AK Snickeri dr Sveriges Rolls
Royce for vivstolar. En hirlig na-
turstig lings Sivsjon finner du
nir du besoker gamla sdgverket
i Brokvarn. Ar du intresserad av
orter kan du ta dig till Blomsdals
Ortagird dir du dven kan fi kom-
ma pd hiixafton. Prekebo ir ocksd
vil virt ett besok. Hir bodde for
100 &r sedan en klok gumma som
kunde bota alla slags krimpor och
sjukdomar. Hon sigs dven a varit
synsk.

Oxabiick ir en sjorik trakt som
gjort sig vida kiind for ddelfisket

vid Stockasjéarna. Skogarna ir

svamprika. Att bo 4r act rekom-
mendera — vi har dven barnom-
sorg, skola upp till &r 6, distrikes-
skoterska, kyrka, idrottshall,
kattpensionat, hundtjinst, massor
av konstnirer med mera. Svenska
mistarna i hunddressyr hittar du
till exempel hir. Dessutom ordnas
det ofta fester och andra aktivite-
ter for hela familjen av de minga
olika féreningarna som finns.

Most people who
hear the name
Oxabick think

about women’s

football. This was where it all
started down at the Hagavallen
pitch which is now a listed
site. But there is much more to
Oxabick than this. The natural
meeting place is the store Micaels
Allkép which attracts people from
far away. We also have the anti-
que salesroom Antikhus where
you can buy furniture and have
refreshments and also learn about
the history of women’s football in
the museum.

If you have problems with your
car, you can hand it in to the ga-
rage Jannes Bilverkstad in the

middle of the village. The joinery
shop AK Snickeri is Sweden’s best
for looms. If you go to visit the
old sawmill at Brokvarn, you will
find a lovely walking trail along
lake Sivsjon. If you are interested
in plants, you can go to the herb
garden Blomsdals Ortagird. The
garden also organizes a “witch
evening”. Prekebo is another place
well worth a visit. 100 years ago,
a wise old woman lived here and
she could heal all kinds of ail-
ments and illnesses. She was also
believed to have second sight.
Oxabick is in an area full of la-
kes which is famous for its game
fish in the Stockasjdarna lakes.
The forests are full of mush-
rooms. We can really recommend
living here. We have child care
facilities, a school up to grade 6,
a district nurse, church, sports
hall, cattery, dog service, many
artists and more. The Swedish
champions in dog training are
to be found here too! Moreover
there are many clubs and socie-
ties which often organize parties
and other activities for the whole
family.

Den meisten
Schweden den-

ken bei Oxabick

an Frauenfufiball.
Hier auf dem Fuf8ballplatz
Hagavallen, mittlerweile unter
Denkmalschutz, sind schon viele
Talente grof} geworden. Oxabick
ist aber weitaus mehr. Sozialer
Mittelpunke ist Micaels Allksp,
ein Geschift, das Besucher

aus nah und fern anzieht.
Dariiber hinaus haben wir einen
Antiquititsladen, in dem Sie nicht
nur Mobel erwerben und eine
Tasse Kaffee trinken, sondern im
Frauenfufiballmuseum auch et-
was iiber Fuflballgeschichte erfah-
ren konnen.

Sollte eine Autoreparatur not-
wendig sein, wendet man sich hier
bei uns an Jannes Bilverkstad mit-
ten im Dorf. Die Schreinerei AK
Snickeri ist Schwedens Mekka fiir
Webstiihle. Auf dem Weg zum
ehemaligen Sigewerk in Brokvarn
befindet sich am Sivsjon ein herr-
licher Naturpfad. Wenn Sie an
Kriutern Interesse finden, kon-
nen Sie die Girtnerei Blomdals
Ortagﬁrd besuchen, wo Sie auch
an einem Hexenabend teilneh-

men kénnen. Auch Prekebo ist
allemal ein Besuch wert. Hier
wohnte vor hundert Jahren eine
kluge Greisin, die alle erdenkli-
chen Gebrechen und Krankheiten
zu heilen wusste. Auflerdem soll
sie hellseherische Krifte gehabt
haben.

Oxabick liegt in einer se-
ereichen Landschaft, die fiir
das Angeln von Edelfischen an
den Stockasjéarna weithin be-
kannt ist. In den Wildern finden
Sie die Pilze gleich korbweise.
Lust auf Landleben und ges-
unde Wohnkultur? Dann sind
Sie bei uns genau richtig; denn
wir bieten Thnen aufSerdem eine
hervorragende Kinderfiirsorge,
eine Schule bis zur Klassenstufe
6, drztliche Versorgung, ein
Kirche, eine Sporthalle. Sogar
eine Katzenpension und ei-
nen Hundeservice finden Sie
bei uns. Zahlreiche Kiinstler, ja
selbst der schwedische Meister in
Hundedressur leben hier. Auch
vom Feiern verstehen wir einiges;
oft veranstalten die vielen unter-
schiedlichen Vereine Feste und an-
dere Geselligkeiten fiir die ganze
Familie.
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FAKTA FAKTA
rundan
Lena . Greyhound i Marks kommun
Werdelin Greyhounden ingdr i gruppen . .
Alder: 45 ar vinthundar. 27 juli - 2 augusti
Familj: Gift, en Greyhoundens ursprung 2009
sonpa 16 ar stracker sig cirka 7000 ar tillba-
Yrke: Personlig assistent, och ka vilket gor dentill en av de nu
driver greyhoundkenneln dldsta levande hundraserna.
Magic Runners Med sitt vanliga kynne och
Intressen: Djur har alltid legat lugna temperament passar de
naratill fér mig. Jag har hallit pa utmdrkt som sallskapshund
med histar ocksa, och skulle dven om de mestadels anvands
kunna ha en hel farm om inte som kapplépningshund. )
min gubbe satte stopp. Greyhound ar snabbast av alla Oppet alla dagar kl. 13 - 19
Bra sida: Snill, generés, staller hundar och kan uppna en topp- www.konsthantverksrundan.se
gérna upp och hjdlper andra. fart pandrmare 70 kilometer i Turistbyran 0320-21 72 70
Dalig sida: Daligt tdlamod i vis- timmen

saldgen, inte mot djuren, men
mot manniskor och hur de han-
terar sina djur.

Tycker om: Mycket! Trevligt

sallskap, god mat, umgas med

vénner. Och jag dlskar mina

hundar éver allt annat. :
0703-29 29 42

T www.tbschakt.s
“3%.%. En bra bit av

L)yl Diplomerad Avloppsentreprenor

PUSS PA DIG, MATTE! Greyhounds &r vinliga och sociala, och passar
bra som sillskapshundar, sager Lena Werdelin.

MICAELS ALLKOP

Oxabaéck Tel 590 36

Mandag - torsdag 9-18 ¢« fredag 9-19 ¢ I6rdag 9-13 * s6ndag stangt

Vi har en vélsorterad butik i lantlig miljé dér du kan finna allt nér det géller kétt och chark.

Det 4rvi som séljer Oxabickskéttet! Bestallning av nétkéttsldor!
Ett hdngmdrat kott av absolut hdgsta kvalitet. Mérkta detaljer - klara att ldgga i frysen!

For leverans - bestill en manad i forvig.

KOTTLADA 3 (10KG)

1 kg oxfilé
1 kg lovbiff

KOTTLADA 1 (10KG) KOTTLADA 2 (10KG)
2 kg notférs 3 kg notférs

1 kg grytbitar 2 kg grytbitar

2 kg bringa 2 kg notstek, benfri

3 kg nétfars

2 kg hogrev, benfri

2 kg notstek

1 kg entrecote eller
skivad ryggbiff

2 kg bog 2 kg hégrev, benfri
2 kg kottben 1 kg entrecote eller
1 kg notstek skivad ryggbiff




44  TRIVSELBYGDEN » 2009

OXABACK

Nagra fragor

Marianne Pettersson
4r med i kommittén som anordnar hemvindardag i Oxabick i september.

Ar detta forsta gangen ni anordnar hemvindardag?

—Nej, vi har haft en tidigare, for precis tio &r sedan. D var det den 4 sep-
tember, och nu dr det den 5, s& det stimmer nistan pd dagen. Vi tyckte
det var ritt tid att ha en ny hemvindardag nu igen, nir det gitt tio 4r.

Vilka ar det som ar med i kommittén?

— Foreningarna i Oxabick har med en representant var. Sjilv represen-
terar jag idrottsféreningen.

Vad har ni planerat for aktiviteter?

—Hemvindardagen startar i idrottshallen, med invigningstal och séng.
Detkommer att ga buss till Brokvarn, Prekebo, Lingas, Hallstorpsfallen
och Stockasjoarna, om man vill titta pd ndgon av dessa platser. Det
kommer att vara hantverksutstillning i idrottshallen, utstillning om
damlagets historia p& Antikhuset, tipspromenad, och i skolan och for-
samlingshemmet visas gamla foton frin bygden. Dagen avslutas med
aftongudstjinst i kyrkan, med en hemvindarkor som sjunger, och efter
det blir det pubafton i bygdegirden.

Hur nar ni utflyttade Oxabicksbor?

— Vi har tagit fram ett vykort, "Hilsning frin Oxabick”, som kan ké-
pas i affiren, och som man kan skicka till utflyttade viinner och slik-
tingar. Vi kommer att annonsera ocksd, men ménga utflyttade bor
lingt bort och nis inte av annonser i de lokala tidningarna, s vi tror
mycket pa vykorten.

Hur manga hoppas ni ska komma?

— Det dr svért att siga. Forra gingen kom 6ver 1 000 besokare, s vi
hoppas pd att det ska bli ungefir som d4. Den géngen hade vi vildig tur
med vidret, det var en av de finaste dagarna den sommaren, och det ir
ju en stor fordel om det blir fint nu ocksa.

Vad dr det som lockar med hemvindardagar?

— Det idr ju mycket nostalgi, att tinka pd hur det varit och hur det 4r
nu. Minga av de som kommer p4 en hemvindardag ir lite till &ren, och
aktiviteterna ir egentligen inte det viktigaste f6r dem, utan det 4r om
man hittar nigon gammal kompis frén forr att prata med.

Ar du sjilv uppvuxen i Oxaback?

—Ja, men jag har varit hirifran i 15-20 &r och dterviint hem. Fast vi har haft
kvar huset hir, s jag har hillit kontakten med Oxabiick hela tiden.
KATARINA JOHANSSON

Vedmaskiner — Motorsag — Stiangselutrustning

LANTBRUKSTEKNIK

Bruno Henrikson Kérra Nedre OXABACK
Tel. 0320 - 590 17 alt. 070 — 374 99 74

UTVECKLINGSMOJLIGHETER. Det nirproducerade nétkottet siljer bittre an Hans-Olof Johansson och
Roland Rickardsson, kéttproducenter, samt Micael Andersson, handlare, rdknat med. — Detta har varit en
laroperiod, och hur stort det kan bli beror pa hur stor del av min tid i butiken jag kan ligga pa det har, sager

Micael Andersson.
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Satsar pa narproducerat kott

OXABACK Markerna halls 6pp-
na, affaren far ytterligare ett
ben att sta pa, och kunderna
far farskt, narproducerat kott.
Oxabickskétts affirsidé gynnar
alla parter.

For ndgra dr sedan héll bygdelaget i
Oxabiick ett mote. Manga lantbru-
kare hade lagt ner verksamheten, och
byn hsll pa att vixa igen. Vad skul-

le man gora for att ridda de 6ppna
landskapen? Hans-Olof Johansson
och Roland Rickardsson, bada kott-
djursuppfédare vid sidan av sina hel-
tidsjobb, var med p& métet.

—Vikom pd idén med nirproduce-
rackétt, och tog kontakt med Micael,
som driver affiren, siger Hans-Olof
Johansson.

Micael Andersson nappade direkt
pa idén.

FRITT LIV. Kalvarna gar ute och diar kon i sex till dtta manader. Pa vin-
tern gar de i [6sdriftsstall, innan de vid ett ars dlder skickas till slakt.

Oxabiicks Fiskevardsomradesforening

Vi erbjuder varierat fiske i hela 18 sjoar!

Put & Take

Fiska regnbdge och oring i vildmarksmiljé.
Fiske i 6vriga vatten samt batuthyrning.
Kontakta Hans-Eje Persson, telefon 0320-593 48

— Jag dr utbildad styckare i grun-
den, och har drivitaffireni20 ir. Jag
tycker det dr viktigt med bra kétt, och
sd kom det tva stycken som ville sat-
sa pd det. Det blev en vildigt lyckad
kombination.

—]Ja, jag har gétt och lurat pd detta
imangaar, varfor man ska skicka dju-
ren till slakterier i Norrland, istillet
for att de skulle komma till affiren
hir, sidger Roland Rickardsson.

Bra timing

Tillsammans arrenderar Hans-
Olof och Roland cirka 25 (!) gérdar
i Oxabick, och hiller markerna 6pp-
na till glidje for bade Oxabicksbor
och turister. Nu har de runt 180 kott-
djur av rasen Blonde, samt Charolais
och Simmental, som anvinds som
moderdjur.

Det var Micaels 6nskemal att upp-
fodarna skulle satsa p4 rasen Blonde,
som har ett fintrddigt, saftigt kéte
med l&g fetthalt. Och Hans-Olof och
Roland vill satsa pa kvalitet, det ir
deallra bista djuren som skickas till
Mikaels allksp, siger de.

Koéttdjuren slaktas i Dalsjofors,
och Hans-Olof och Roland har in-
vesterat i en kylvagn, s kylkedjan
inte ska brytas pa vig till affiren.
Micael styckar kéttet, och siljer det
som tiokilos kottlidor. Kunderna
kommer frdn nir och fjirran, och
vintetiden pé en kottlida dr nu tvd
manader.

— Vikunde nog inte ha timat det-
ta bittre 4n vi gjorde, siger Micael
Andersson. Med alla skriverier som
varit om den ommirkta koéttfirsen
s dr folk vildigt medvetna om hur
kottet hanteras. Och hir vet de var
kottet kommer ifran, och vilka som
hafthand om djuren. Mer nirprodu-
cerat 4n si hir kan det inte bli.

KATARINA JOHANSSON
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Med Vistsverige som arbetsplats

OXABACK Torbjorn Bengtsson
arbetar inom ett vidstrackt om-
rade med sitt foretag TB schakt.
Nu har han dven planer pa
byggnation hemma i Oxaback.

Trivselbygdens tidning triffar
Torbjérn utanfér Horred, dir han
haller pd med husgrunder for en villa
och ett stall.

— Jag arbetar mycket for
Mjébicksvillan, s& dé blir det ett
stort omrdde. Den senaste tiden
har jag bland annat varit i Gnosjs,
Falkenberg och Kungilv. Men jag
dr van vid att dka lingt, s det ir
helt oke;j.

Torbjérn har arbetat som grivma-
skinist i 20 &r, och startade sitt eget
foretag for fyra r sedan.

—Detharvil alltid lockat att starta
eget, och skulle jag gora det si var det
dags. Tiden gir ju. Men jag dngrar
inte att jag jobbade som anstilld sé-
pass linge, jag har fitt mycket lir-
domar av det.

Torbjorn trivs bra som egen fore-
tagare, detir en frihet att rd sig sjilv,
och kunna ligga upp sin tid. Just nu
har han med sig sonen Lukas, 14 ir,
som prao. Lukas ir intresserad av ar-
betet, och kan tinka sig att g i sin
pappas fotspar.

— Det ir skoj, ett roligt arbete, si-
ger han.

Torbjérn haller med. Eftersom han
arbetar med bade husgrunder, av-
lopp, tridgardsanliggning och dri-
nering blir arbetet omvixlande, och
han har aldrig trikigt.

— Det roligaste dr nog att anligga
golfbanor, det ir ett skapande ar-
bete.

Planerar lagenheter i byn

I hostas gick Torbjérn en utbildning
iatt anligga egna avlopp, och dr nu
diplomerad. Nu synar bide Mark
och Svenljunga avloppen i kommu-
nerna, med miljdaspekten i fokus,

ATERVAXTEN TRYGGAD. Torbjorn Bengtsson har med sig sonen
Lukas som prao pa arbetet i Horred, ddr han haller pa med husgrunder
for en villa och ett stall. Lukas &r intresserad av arbetet och kanske gar

han i pappas fotspar.

s4 Torbjorn riknar med att det blir
mycket jobb framéver.

— Men jag har inte mirke av l3g-
konjunkturen, det har varit mycket
att gora hela tiden, siger han.

Torbjérn har dven planer pa
byggnation hemma i Oxabick.
Tillsammans med sin sviger Christer
Larsson har han képt tv4 tomter, dir
de planerar att bygga atta ligenheter.
Nu pégar diskussion med banken om

FOTO: KATARINA JOHANSSON

finansiering.

—Vihaller pd att bearbeta banker-
na, men de ir lite svirflirtade, spe-
ciellt nir det giller oss pa landsbyg-
den. Men det vore kul om vi i alla
fall kunde bygga de fyra ligenheter
som vi tinkt gora i forsta etappen.
Det ir viktigt att det finns boende
om byn ska leva kvar.

KATARINA JOHANSSON

VALKOMMEN
TILL
TRIVSELBYGDEN

Specialsnickerier
Vavstolar ¢ Tillbehor

511 95 Oxabéck ¢ Tel. 0320-590 52
www.akssnickeri.se

Allt inom snicker,
malning, puts
och golvarbeten

Specialité: Kyrkrenoveringar

Mats tel. 033-29 13 65, 070-699 16 81
Gunnar tel. 0320-560 40, 070-699 16 83

y ) . . \
7 Antikfuset i Oxabdck N

Dockutstalining ® Museum om Oxabécks
damlag ¢ Forsaljning av moébler och kuriosa

Ord. 6ppettider:
Onsdag—fredag kl. 11-18 e L6rdag kl. 11-15
Soéndag, mandag och tisdag stangt

Overlidavagen 13, Oxabé&ck ® www.antikhuset.org

N\ 0320-593 10, 590 53 Ve

Varfor ga over an

-Vi finns ju i Trivselbygden-

Vi fixar er bokforing, bokslut
och deklaration.
Aven bouppteckning,
hjilp med generationsskiften,
samt juristiska arenden

o MmN

Tfn. 0320-590 70
Fax. 0320-599 33

Overlidav. 5, Oxabiick

WWwWw.svans.se

Vid behov av

MARKARBETEN

- tag kontakt med oss!

Schakt grus, transporter och bergsprangning.
Ring for kostnadsfri offert
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Oxabiicks Maskinstation AB

Tel. 0320-560 03. Biltel. 070-329 29 40.
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TROLL PA GREEN Att det kan g troll i saker och ting vet vi alla, inte minst i golf.
Pa golfbanan i Mardaklev finns de. | alla fall om man far tro Gunnel Nielsen.

Hur besegrar man trollet pa tian?

Tror ni pa troll? Pa stenaldern
visste man med bestimdhet
att de fanns, redan dom gam-
la grekerna trodde pa trollens
makt, kineserna anvander sig
av mangtusenarig trolldom an
idag.

Moderna ménniskor siger sig
veta att troll endast existerar
i mindre vetande manniskors
fantasi. Men ...

Jag kan med stérsta visshet std in-
for de mest belista vetenskapsmin
och andra besserwisser och med be-
stimdhet hivda att, hemma p4 vir
golfbana, pa hil nr 10 bor ett troll-
tygav vdrsta sorten.

Okej, hélet ir marigt, men pd nit
sitt kiinns det som om illbattingen
ruvar nere i vassen och viljer ut sitt
offer med sitt bista hdnflin si act hans
enda gulsvarta tand lyser. Han slar
sig for brostet och plirar med dom
sma dckliga, roda 6gonen och fister
blicken p4 den stackare som for dagen
dr utvald till offer och som nu stér be-
redd pd tee for attsld ut. Denna ging-
en, liksom minga andra gdnger rikar
offret vara jag. Han iakttar noga nir
jag peggar upp, hur jag tar stansen,
triggar, koncentrerar mig ...

Schvischhhh plopp!

Ner bakom buskarna, ner i den
héga vassen bland grodyngel, vat-
tensnokar, blodiglar, mygglarver och
annat oknytt.

Spelare nr tvé slr sin boll. Trollet
haller pd att skratta sig forddrvad over

mitt utslag, s& han ser inte att tvdan
slérsiteslag, ett perfeke, sd att bollen
hamnar dir den férvintas hamna.
Aven min andra medspelare lyck-
as lura trollet, for 4ven han slar sin
boll precis som man skall géra, och
kan sedan sl upp sitt andra slag pa
green.

Man ska aldrig ge upp

Alltsd: Tre golfspelare kavlar upp
byxbenen, travar uti vassen och bor-
jar hirja som yra honor for act leta ritc
pd min boll. Givetvis uppmirksam-
mas tilltaget av de spelare som just
d4 befinner sig pa nian.

— Hallg, vad gor ni dir — fairway
ligger mer till hoger, det gér myck-
et ldttare ace sld dérifran! Eller skall
ni ut och fiska och letar efter mask?

Josses vad "roligt”, jag méste ju
bjuda pa detta, sd jag klistrar pA min
bredaste flin, formodligen ocksa det
mest onaturliga jag kan hitta, och
letarvidare. Vi hittar fakeiske bol-
len, halvt nerpluggad i dyngan. Jag
tar upp den och far droppa den med
ett slags plike. Okej, jag dr ju i alla
fall pa fairway nu, si loppet ir fak-
tiskt inte kort, har jag fitt lira mig
att tinka.

Géran Zackrisson som kommen-
terar golf i tv upprepar flera gdnger
varenda gang:

—Man skall aldrig ge upp, vad som
helst kan hinda i golf ...

Jag vet.

Maste upp pa green

GOMMER SIG. Ibland ligger de dir i buskarna och bara vintar p4 en in-

tet ont anande golfare.

Var vill du kdnna gront gras
mellan tdrna och hora faglarna

sjunga for dig?

Vi har lagenheter och lokaler

i Ale, Falkenberg, Gislaved,
Hylte, Ljungby, Svenljunga,
Tranemo och Varnamo kommun.

Bofast finns pa ett 30-tal orter i
vistra Sverige. Se www.bofast.se

Bofast AB, Hyltebruk
Tel: 0345-408 40
epost: info@bofast.se

SMATROLL. Joda, visst finns det troll pa golfbanan i Mardaklev.

Det forbaskade trollet hjer med ens
pa sina buskiga 6gonbryn.

— Va, vad hinder? E” de’ slut p&
det roliga? I helskotta heller!

Jag tar fram pitchen, skall s si-
kert s3 att jag kan g in med min
sjua.

Nu ir det koncentration som
giller, axlarna, hinderna, armarna,
stansen, blicken pd bollen ...

Schvischhhh plopp!

Rirt i aven. Gissen som simmat
didr i lugn och rofylld familjestim-
ning fir panik och flaxar febrilt
med vingarna fér att komma diri-
fran, skrinar i 110 decibel och flyr
dit pepparn viixer.

Trollet knicker sigav skratt, hans
réda 6gon lyser ikapp med inképs-
foreningens roda fasad. Det idr hans
dag idag.

Mina medspelare ligger upp sina
bollar snyggt och prydligt p& green,
jag vet faktiskt hur man gor, men var-
for blir det inte s&? Trollusling!

S&,vad kan jag gora, jo jag tar fram
en ny boll, droppar med ytterligare
ettslags plikt. Nu mdste jag dver aven
till varje pris, upp pa green.

Jag droppar, tar stansen och prov-
svingar, en gang, tvd ganger, tre ging-
er. Jag liksom hér samtalen i bilarna
som kor forbi:

— Konstigt att dom har placerat
en viderkvarn mitt ute pd en golf-
bana.

Detir ingen viderkvarn, det r jag
som skall up pd green. Tjo ho! Jag tar
i for kung och fosterland.

Detdir underbara, diskreta klick-
ljudet som uppstdr d4 man fr ren
bolltriff kom av sig, i stillet ekade
ett ljudligt SMACK ver hela golf-
banan, jag hade dragit med med en
halvskottkirra med jord och hookat
rake ut i Aeran.

Bara att trava ut i vassen
Vid det hir laget kiknar trollet av

skratt, tappar andan och kissar p&
sig. Skam den som ger sig, jag ler lite
uppgivet mot mina medspelare, den
ena latsas knyta sin sko, den andre
l3tsas leta efter ndt i bagen, allt for
att dolja att dom inte kan hilla sig
for skratt.

— Det ir inte sikert att den gick
ner i Atran, den kanske klarade sig,
siger den ena.

— Det tror jag med, uppmuntrar
den andre.

Detir bara till att trava ut i vassen
i forhoppning om att hitta bollen. Jag
kollar och kollar, for undan vassen,
gr lingre och lingre fram ...

Givetvis drattar jag pa indan, dker
kana p3 rumpan ritt ner i Atran.
Anderna som simmar dir, lyfter fort
som attan och flyger skrinande diri-
frin med skriick i 5gonen — vad i all
virlden var det dir?

Lugn, baralugn, pippi, det 4r bara
jag som spelar golf.

Jag tar mig upp med hjilp av en
driver och en jirnfemma som mina
tadlmodiga, hjilpsamma medspela-
re gulligt nog undsitter mig med.
Dyngblét, lerig och med blodet rin-
nande frén ena handen, jag har sku-
rit mig pé vassen i ett forsok act hilla
mig kvar pd torra land, droppar jag
en ny boll, nu har jag bara sadir 50
meter kvar till green, det ska jag vil
kunna fixa?

Klofs, klofs

Trollet inser snabbt liget, han har
inte fitt nog, nu ir livet pa topp,
verkligen!

Jag toppst den forbenade bollen s&
den far rakt 6ver green, fortsitter dver
bunkern, dyker ner och ggmmerssig i
dyngan mellan tian och elvan.

Vi drar oss mot green, mina tav
medspelare trippar ljudlést fram
som litta fjun med sina torra, snyg-
ga, vilputsade skor. Jag gdr tre me-
ter bakom, knappast ljudlést, klofs,

FOTO: TINAHJORTH SVENSSON

klofs, klofs.

Jag ger mig inte, bollen skall i kop-
pen, det var syftet med mitt utslag
frén tee.

Vid detta laget ir trollets totala
lycka gjord, jag hélar ut pd 14 slag, jag
skulle klarat det p4 fyra. Eller 4&tmins-
tone fem. Eller i simsta fall sex.

Himningarna hos mina tvd med-
spelare har nu sldppt, och vi skrattar
hejdlést &t min situation och dsynen
av min uppenbarelse: Plaskvdt, nick-
rosblad i hiret och halvruttna vass-
blad som sticker upp ur fickan. Det
4r nidra att det kom grodor ur mun-
nen ocksa. T4ink vad man offrar for
att spela golf.

Naturligtvis fortsitter jag rundan,
och, hér och hipna: jag gjorde birdie
pa elvan och par pa tolvan, vilket be-
visar att jag trots allt kan f3 till det.
Detkan ju bara inte vara si att det ir
mig det 4r fel pa, det miste g troll
idet...eller?

Till sist ett litet tips: Innan du slér
ut pd tian, snegla &t vasskanten till,
didr bor faktiske ett riktigt troll, och
passa er, for det 4r en riktig liten ill-
batting!

GUNNEL NIELSEN

GUNNEL NIELSEN. Golfare som

inte gillar tionde halet.  roro: Privar
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Sokes hus, torp och géardar

till véra utlandska och svenska kopare.

Bra betalning, kontanta pengar.

0325-522 25 - 0735-45 2138 - www.lorenzfast.com

-

Valkommen till ett boende hos oss\

Vi har praktiska och valplanerade
lagenheter pa tio orter i kommunen.

gillared

Ostra Frolunda

gyenljunga

MJOBACKS SPARBANKS

FOTBOLLSTURNERING

Priser: 1:a 10.000:-, 2:a 9.000:- , 3:a 8.000:-,
4:a7.000:-, 5:a 6.000:-

Lordag 1 augusti 2009
pa Hagavallen i 0 Frolunda

TID LAG PLAN
9.30  Kindaholms FF — Oxabécks IF A
Torestorp/Alekulla FF- Viljan /Alvéna (2 straff)

10.20  Hogvads BK — Torestorp/ Alekulla FF
Oxabécks IF -Viljan / Alvéna (7 straff)

B
A
B
11.15  Kindaholms FF (7 straff) - Hogvads BK A
Torestorp/ Alekulla FF- Oxabdcks IF (7 straff) B
A
B
A
B

12.00  Viljan/ Alvéna (2 straff) — Hogvads BK
Kindaholms FF (7 straff) — Torestorp / Alekulla FF

12.55  Kindaholms FF: Viljan / Alvéna (1 straff)
Hogvads BK — Oxabécks FF (7 straff)

Matchtid 35 min. 1 straff for varje lagre
division. Vid lika poang, méalskillnad.
Vid lika: 3 straffar dérefter 1 & 1 straff.

TAVLING FOR
UNGDOMAR!

| pausen mellan matcherna har

vi utslagstavling for ungdomar 8-12 &r,

4 st uttagna frén vardera klubb.

KI. 12.35 tavlar 10 finalister om priserna
2000:-,1500:-,1000:- och 7x500:- som
tillfaller respektive klubb.

Lotterier ® kiosk e kaffe m.m.
Gratis entré - vilkomna!
Ostra Frélunda IF i samarbete med...

Kontakta oss fér information och visning.

Vi finns pa natet www.svenljungabostader.se Sven :1 '

Besoksadress: Borasvagen 8 i Svenljunga AB Svenljunga Bostader

Mjobicks Sparbank

k Telefon 0325/ 61 90 90

www.svenljungabostader.se

Tel. 0325 - 61 90 90 )

Bygdens egen bank - en fristdende sparbank

Tel 0325-327 00 ¢ Fax 0325-327 01
Lidavagen 1, OVERLIDA e www.mjobackssparbank.se

Lokaltidningen som nar alla-

*STT nar alla hushall och kontor via posten inom
Svenljunga, Tranemo och Ulricehamns kommuner
samt Aplared, Dannike och Alvsered, 22 600 ex.
Dessutom distribueras tidningen till prenumeranter,
stéll och dylikt. Totalupplaga: 24 600 ex.

Vill du ocksa
vara med
och annonsera?

STT

Svenljunga
Tranemo
Ulricehamn

Tel: 0325-40 000  0321-53 13 70
annons@stthuset.com ¢ Fax: 0325-40 658
Hemsida: www.stthuset.com

Ar du trétt pa
det orange

kuvertet?

Vi hjdilper dig reda
ut begreppen!

Anders 0325-327 06
Tobias 0325-327 05

Enda banken med huvudkontor och uttagsautomat i

Mjobicks Sparbank

www.mjobackssparbank.se - info@mjobackssparbank.se
0325-327 00 - Fax 0325-327 01 Box 4025, 512 04 Overlida
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